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szkil polonijngch ¢ polskick,

z radoscig i satysfakcjg oddajemy w Panstwa rece
kolejny numer kwartalnika metodycznego ,Uczymy,
jak uczyc¢”. Pierwszy numer czasopisma okazat sie
sukcesem - zainteresowanie z Panstwa strony byto
tak duze, ze zdecydowalisSmy sie na dodruk. Panstwa
pozytywny odbior utwierdza nas w przekonaniu, ze
magazyn jest wtasciwym uzupetnieniem organizo-
wanych przez nas konferencji, szkolen i stazy.

Podwojny numer zamyka nasze plany wydawnicze
na ten rok, ale nie zwalnia z prac koncepcyjnych nad
udoskonaleniem kwartalnika w przysztosci. Wcigz
pracujemy nad takg formuta czasopisma, ktoéra
bytaby dla Panstwa jak najbardziej przydatna oraz
poszerzamy grono naszych wspotpracownikow,
ekspertow od dwujezycznosci i nauczycieli polo-
nijnych z catego Swiata, ktérzy chcag razem z nami
wspottworzy¢ magazyn.

Zachecamy Panstwa do nadsytania pomystow
i sugestii, ktére pozwolityby nam jeszcze lepiej
realizowac misje, jakg jest budowanie ,wspodlnoty
polskiej” w $rodowisku nauczycieli polonijnych
skupionej wokdt najcennigjszych dardw, jakimi sg
jezyk polski, nasza kultura, historia i tradycja. Mamy
nadzieje, ze nowoczesnie wydany magazyn zacheci
dzieci i mtodziez do lektury i nadsytania wtasnych
artykutow - dla nich przeznaczylismy osobne tamy.

Zachecajagc do lektury naszego, a w zasadzie -
patrzac na sktad autorski - Waszego czasopisma,
chciatbym zwrdci¢ Panstwa uwage na propozycje
wsparcia metodycznego, ktore proponujg na tamach
magazynu eksperci i trenerzy Osrodka Doskonale-
nia Nauczycieli Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”.

Polecam szczegoélnie opracowany przez Magda-
lene Robaszkiewicz z Muzeum Poczatkow Pan-
stwa Polskiego w Gnieznie scenariusz lekcji o tym,
jak narodzita sie Polska oraz artykut dr Elzbiety
tawczys o skutecznych sposobach wzbogaca-
nia sfownictwa dziecka dwujezycznego inicjujacy

Prezes Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska”
Dariusz Piotr Bonistawski

cykl nauczania przypadkow gramatycznych. Nie
mozemy zapominac o karcie pracy do ¢wiczen dla
dzieci i mtodziezy autorstwa Hanny M. Gérnej. Do
tego chciatbym wspomniec o artykutach pisanych
zarowno przez wybitnych specjalistow od dwuje-
zycznosci, jak i praktykéw - nauczycieli polonij-
nych. To tylko nieliczne przyktady z dtugiej listy
artykutéw, jakie znalazty sie w kwartalniku. Mamy
nadzieje, ze znajda Panstwo swoje ulubione teksty,
ktére okaza sie pomocne nie tylko w pracy, lecz
takze stang sie inspiracja i przygoda intelektualna.

Nasz kwartalnik ukaze sie w grudniu, dlatego
- korzystajac z okazji - chciatbym ztozy¢ Pan-
stwu zyczenia pieknego przezywania Swiat
Bozego Narodzenia. Niech te Swieta stang sie
okazja do rodzinnego spotkania w domach,
w ktorych bije polskie serce.

Zyezp dbbry lekiury
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Katarzyna Czyzycka

Lokalne Osrodki Metodyczne ODN SWP

\ A Y
Halina Zurawski i

okalny Osrodek Metodyczny to migjsce, ktore dziata jako filia Osrodka Doskonalenia

Nauczycieli SWP. Jego zadaniem jest inspirowanie lokalnych srodowisk do dziatania,
pobudzanie i utrzymywanie polskiej tozsamosci wsrdd Polonii i Polakow za granicg. LOM
swojg misje realizuje poprzez szkolenia metodyczne dla nauczycieli w szkotach polonij-
nych oraz poprzez organizacje imprez i wydarzen kulturalnych promujacych polskosc.

Pomyst powotania Lokalnych Osrodkéw Metodycznych
narodzit sie w 2015 roku. Wtedy zatozono trzy pierw-
sze osrodki w programie pilotazowym. Po roku pracy
w sierpniu 2016 roku zmodyfikowano program szkolenia
dla doradcéw metodycznych - osdb, ktére kierujg LOM
-ami. Aby zosta¢ doradca metodycznym, nalezy odbyc¢
roczny cykl szkolert organizowanych przez ODN SWP.
Szkolenia stacjonarne odbywajg sie w sierpniu (Akade-
mia Polonijnych Doradcow Metodycznych), wrzesniu/
pazdzierniku (Europejska Konferencja Metodyczna) oraz
grudniu (Konferencja Ewaluacyjna). Oprécz tego kandy-
dat na doradce uczestniczy w webinariach metodycz-
nych oraz samodzielnie organizuje przynajmniej jedno
szkolenie. Po przejsciu tego etapu i pozytywnym zaopi-
niowaniu go przez dyrektora ODN SWP lub koordyna-
tora LOM powotany zostaje osrodek.

W efekcie LOM-y oraz osrodki w trakcie budowy prze-
szkolity w 2017 roku ponad 500 nauczycieli w kilku
krajach. Byty to szkolenia z dwujezycznosci, psycholo-
gii kulturowej i rozwojowej, metodyki nauczania jezyka
polskiego jako drugiego oraz historii i metodyki pedago-
giki zabawy. Dzieki nim ponad 85% nauczycieli uczest-
niczacych w warsztatach uznato, ze wzbogacito swoje

kompetencje i umiejetnosci.

Doradca Lokalnego Osrodka Metodycznego moze by¢
kazda osoba, ktoéra:

o jestzwyksztatcenia nauczycielem jezyka polskiego, histo-
rii, geografii, nauczania wczesnoszkolnego lub przed-
szkolnego lub logopeda/psychologiem/pedagogiem,

e przynajmniegj trzy lata pracuje w szkole polonijnej,

e jest usmiechnieta, zyczliwa i lubi kontakt z ludZmi.

O tym, czy warto zosta¢ doradca LOM i jakie przynosi
to korzysci, wypowiadaja sie doradcy w naszych czte-
rech osrodkach.

Lokalne Osrodki Metodyczne na swiecie:

Dublin - Lokalny Osrodek Metodyczny ODN
SWP przy PMS, doradca: Agnieszka Grochola
Budapeszt - Lokalny Osrodek Metodyczny ODN
SWP, doradca: Anna Lang

Chicago - Lokalny Osrodek Metodyczny ODN
SWP przy ZNP, doradcy: Halina Zurawski, Alicja
Nawara, Anna Rosa

Madryt - Lokalny Osrodek Metodyczny ODN
SWP, doradca: Magdalena Debowska

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Doradcy o korzysciach wynikajacych
z powoK-mia Lolalnych Oérodkgw
Metodycznych

Halina Zurawski: Dzieki funkcji doradcy metodycznego
mam mozliwos¢ diagnozowania potrzeb srodowiska i plano-
wania wtasnej pracy wedtug wypracowanych metod, ktére
sie sprawdzajq. Lubie sie dzieli¢ wiedzq, doswiadczeniem
i patrzec, jak inspiruje nauczycieli do podejmowania dziatan
innowacyjnych. Dzieki LOM-om moge doskonali¢ witasny
warsztat pracy, wspot-
pracowac z instytucjami
i organizacjami edukacyj-
nymi czy z placowkami
doskonalenia nauczycieli.
Caty czas organizuje
i prowadze spotkania
samodoskonalgce, w ten
Sposob podnoszgc moje
kompetencje zawodowe.
Podejmujqgc dziatania na rzecz oswiaty polonijnej i wspierania
systemu doskonalenia nauczycieli, czuje, ze warto. Ponadto
ciggle mam mozliwos¢ uczestniczenia w spotkaniach dorad-
cow i kandydatéw na doradcéw z catego swiata, w warszta-
tach metodycznych organizowanych tylko dla nas. To bardzo
wazne wyrdznienie, ktére pomaga mi w mojej pracy. Bedgc
doradcq metodycznym LOM Chicago, czuje sie spetniona.

Brytanii, Chicago,

Agnieszka Grochola: Jako osoba starajgca sie o funkcje
doradcy metodycznego uczestniczytam w wielu szkoleniach
z ciekawym programem, z ekspertami w swoich dziedzi-
nach. Byty to zaréwno szkolenia stacjonarne, jak i regularne
webinaria stuzqce podniesieniu jakosci mojej pracy, rozwi-
nieciu kompetencji metodycznych i doradczych. Nie sposob
wymieni¢ wszystkich. Mysle, ze odbidr tematow i tresci byt

Agnieszka Grochola, fot. archiwum SWP

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017

Lokalne Osrodki Metodyczne SWP bu-
dowane sa od 2015 roku. Dzieki temu
dziataniu udato sie przeszkolic ponad
500 nauczycieli we Wioszech, Wielkie]
Irlandii, Wegrzech,
Hiszpanii, Australii i Norwegii.

zalezny od potrzeb o0séb biorgcych udziat w szkoleniach.
Mam siedemnastoletnie doswiadczenie w pracy w szkole
oraz w prowadzeniu szkot polonijnych, piecioletnie w prowa-
dzeniu organizacji parasolowej w Irlandii, dlatego ciesze sie,
ze pomimo duzego doswiadczenia ze szkolen przygotowa-
nych dla kandydatéw na doradcoéw metodycznych, wynio-
stam nowq wiedze i inspiracje do kolejnych dziatan. Dla mnie
osobiscie najbardziej wartosciowe byty szkolenia z zakresu
prowadzenia dobrego marketingu dziatan LOM-u, ale tez
lepszej prezentacji wtasnej osoby (mowa ciata, odpowiednie
zachowanie, ubiér, makijaz),
a przez to profesjonalnego
reprezentowania marki LOM
i ODN SWP.

Zdobytq wiedze i umiejetno-
sci zastosowatam w  pracy
nauczyciela i metodyka, dzieki
czemu mogtam poprowadzic
ciekawsze, atrakcyjniejsze
zajecia (np. z wykorzystaniem gier edukacyjnych, tancow
ludowych). Zyskatam wiekszq swiadomos¢ na temat emocji
zwiqgzanych z dwujezycznosciq, co przetozyto sie na zmiany
w planach pracy z uczniami i nauczycielami. Uzyskana wiedza
przyczynita sie tez do wzmocnienia wspotpracy z rodzicami
w zakresie rozwigzywania problemdéw edukacyjnych i wycho-
wawczych ucznidw polonijnych. Jako doradca metodyczny
miatam okazje przeprowadzi¢ zajecia dla rodzicéw i hauczy-
cieli w dwoch szkotach polonijnych w Irlandii: Polskiej Szkole
Altogether w Newbrigde i Polskiej Szkole Dublin 15. | tu
réwniez szkolenia, w ktérych uczestniczytam, przetozyty sie
na wymierne efekty: dobrze zaplanowane spotkania i szko-
lenia, ktdre poprowadzitam, dobranie odpowiedniego mate-
riatu do potrzeb uczestnikéw, utrzymanie odpowiedniego
tempa pracy, elastycznos¢ w doborze omawianych zagadnien
w zaleznosci od pytan i potrzeb uczestnikow. Miatam tez
mozliwos¢ poznania uwarunkowan pracy obu szkot, przeko-
nania sie na miejscu, lokalnie wtasnie, z czym sie borykajq,
jakie osiggajg sukcesy, a jakie majg potrzeby. Bezposrednie
spotkania z rodzicami i nauczycielami, wstuchanie sie w ich
potrzeby, pomogty mi w zebraniu zapotrzebowania na tema-
tyke kolejnych szkolen. Ciesze sie rowniez, ze do wspdtpracy
w ramach Lokalnego Osrodka Metodycznego moge zapraszac
najlepszych nauczycieli z terenu (w moim przypadku z Irlan-
dii), a tym samym powiekszac przestrzen do wspotpracy szkot
z nauczycielami. Pierwszqg osobq, ktérg zaprositam do wspot-
pracy, jest Mirostawa Lewandowska-Nowakowska, nauczy-
cielka z blisko trzydziestoletnim stazem pracy, ktéra w ramach
dziatan LOM w Dublinie przeprowadzita zajecia w Polskiej
Akademii Wiedzy w Dublinie.

Na uwage zastuguje réwniez to, ze nasz proces formowania
jako doradcéw nie jest zakonczony po pierwszej edycji szkolen.
Katarzyna Czyzycka, dyrektor programowy ODN SWP. odpo-
wiedzialna miedzy innymi za rozwéj LOM-6w, jest otwarta na
nasze potrzeby, ciggle nas pyta, czego nam potrzeba, abysmy
mogli lepiej stuzyc lokalnemu srodowisku. Mozemy zgtaszac
do niej zapotrzebowanie szkolenia, wysytac kolejne tematy
i obszary, w ktorych potrzebujemy wsparcia. Zawsze spoty-
kam sie z pozytywnqg odpowiedzig, a swiadomosc, Ze otrzy-



mam pomoc, jakiej potrzebuije, jest bardzo wazna. Czuje, ze
jestem w druzynie, ktéra ma wspdlny cel: dbatos¢ o jakos¢
pracy szkot polonijnych.

Jestem przekonana, ze merytoryczne wsparcie, jakie otrzy-
matam, przektadac sie bedzie na wzrost jakosci pracy pol-
skich szkét w Irlandii oraz wypracowanie dobrego modelu
wsparcia metodycznego niezbednego w pracy nauczycieli
polonijnych. Uwielbiam swojq prace, zawod nauczyciela
- moim zdaniem - jest najpiekniejszym powotaniem na
swiecie. Dlatego mozliwosc¢ podzielenia sie swojg wiedzg
i doswiadczeniem z innymi nauczycielami jest dla mnie nie-
ustajgcym Zrédtem zawodowej satysfakcji.

Informacje zwrotne od nauczycieli po szkoleniu: ,Byto inspi-
rujgco”, ,Prosimy o wiecej takich szkolen’, ,Zapraszamy
ponownie wkrotce’, dodajg skrzydet. Takq szanse rozwoju
zawodowego otrzymatam dzieki stworzeniu Lokalnego
Osrodka Metodycznego w Dublinie przy Polskiej Macierzy
Szkolnej w Irlandii pod patronatem Osrodka Doskonalenia
Nauczycieli Stowarzyszenia ,\Wspolnota Polska”.

Anna Lang: Bycie doradcqg metodycznym jest ciekawym
wyzwaniem. Oznacza, ze stanetam po drugiej stronie, czyli
moge dzieli¢ sie wiedzq i umiejetnosciami z innymi nauczy-
cielami. Porzqdkuje wiedze, wartosciuje, przygladam sie sobie
wiasnie z takiego punktu.

Bycie doradcq to rowniez rozglgdanie sie wsrod kolezanek
i kolegow nauczycieli, odkrywanie ich talentow, wytuskiwa-
nie tych najcenniejszych, dodawanie im odwagi do dziele-
nia sie wiedzq z innymi, inspirowanie, tworzenie przyjaznej
atmosfery opartej na wzajemnym zaufaniu. To takze wycho-
dzenie poza najblizszy krqg, docieranie do pedagogdéw spoza
Wegier, nawigzywanie nowych znajomosci, zachecanie do
wspdtpracy, rozpoznawanie potrzeb i problemow danego
srodowiska. To radosc i satysfakcja ptyngca z mozliwosci
wzbogacania innych niz nasze srodowisk nauczycielskich,
przekazywania im informacji, stwarzania mozliwosci szko-
lenia sie, wymiany doswiadczen i zawigzywania przyjazni.

Przede mnq, jako doradcgq, stoi zadanie organizowania kur-
sow, szkolen, spotkan. Dzieki nim nie tylko poszerzamy prak-
tyczng wiedze, lecz takze zaciesniamy kontakty.

Anna Lang, fot. archiwum SWP

DZIEJE SIE

Magdalena Debowska, fot. archiwum SWP

W koncu jako doradca sama stale sie ucze, doksztatcam,
poszerzam swoje horyzonty, uczestniczqgc w inspirujgcych
szkoleniach organizowanych przez ODN SWP. Dzieki nim
spotykam ciekawych ludzi, wcigz poznaje nowe metody
i narzedzia pracy w szkole. To wszystko pozwala mi stuzyc
innym z jak najlepszym efektem.

Magdalena Debowska: Bycie doradcqg to zajecie dla 0sob,
ktore chcg szkolic i sie szkoli¢. Dotgczenie do tego grona
daje nam mozliwos¢ wszechstronnego rozwoju. Szkolenia
liderskie i coroczna Akademia Polonijnych Doradcow Meto-
dycznych to dla mnie niewyczerpane Zrodta inspiracji oraz
wiedzy. Warto byc doradcg, by méc czerpac¢ z zasobow
Osrodka Doskonalenia Nauczycieli SWP, jego swietnych tre-
neréw i przekazywac te skarby dalej.

LOM-y to potwierdzenie tezy, ze nikt lepiej nie zna naszych
potrzeb i mozZliwosci niz my sami. W naszych oczach kazdy
nauczyciel polonijny to potencjalny ekspert, ktéry moze sie
podzieli¢ swojg wiedzq i doswiadczeniem z innymi. Warsztaty,
lekcje otwarte, webinaria prowadzone w ramach dziatalnosci
LOM-u nie zastgpiq szkolen przygotowywanych przez profe-
sjonalnych treneréw i metodykow, lecz uzupetniq je o bar-
dzo istotny element: znajomosc terenu oraz publicznosci. To
nasi nauczyciele codziennie weryfikujg najnowsze metody
i techniki nauczania. Chcemy wykorzystac ten olbrzymi han-
dicap lokalnych ekspertéw, tworzqc platforme do wymiany
doswiadczen, pomystéw i praktycznych rozwigzan.

Szkolenia daty mi okazje do szlifowania warsztatu, ustawicz-
nej pracy nad sobq w wielu obszarach. Uwazam te szanse
za przywilej obcowania z innymi doradcami, ludzmi wyjqt-
kowymi, petnymi entuzjazmu i pomystow. Praca z Lokalnymi
Osrodkami to, nie ukrywam, ogromna frajda.

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Informacje dla kandydatéw na Lideré6w LOM

Profil Lidera LOM

1. Nauczyciel jezyka polskiego, historii, geografii, edukacji wczesnoszkolnej lub logopeda, psycholog,
pedagog.

2. Osoba pracujaca w szkole polonijnej przynajmniej 3 lata, lubigca swojg prace i osiggajaca w niej
dobre efekty.

3. Osoba gotowa do poszerzania swojej wiedzy w ramach szkoleh wewnetrznych realizowanych przez
ODN SWP.

4. Osoba majaca dobry kontakt z ludzmi.

5. Osoba kreatywna, znajaca i potrafigca stosowac skuteczne i atrakcyjne metody nauczania dzieci

dwujezycznych.

Do zadan Lidera nalezy:

1. Reprezentowanie ODN SWP na terenie danego kraju.

2. Wspotpraca z placowkami dyplomatycznymi oraz organizacjami polonijnymi dziatajacymi w obsza-
rze oSwiaty na terenie danego kraju lub regionu w zakresie badania potrzeb i ich zaspokajania.

3. Opracowywanie kontraktu regulujgcego szczegdtowe zasady wspotpracy z przedstawicielami orga-
nizacji polonijnych w danym kraju lub regionie.

4. Tworzenie baz nauczycieli, trenerdow i metodykow z terenu danego kraju lub regionu.

5. Wspieranie nauczycieli szkét polonijnych lub szkét polskich z zagranicy poprzez informowanie ich
0 sposobach i mozliwosciach uzyskania pomocy metodycznej, finansowej czy organizacyjnej ze
strony instytucji polskich.

6. Przygotowywanie i prowadzenie krotkich form szkoleniowych.

7. Dzielenie sie wiedzg na temat pojawiajgcych sie aktow prawnych, wydawnictw czy opracowan przy-
datnych w pracy nauczycieli polonijnych.

8. Pomaganie w organizacji pomocy metodycznej, badan czy ewaluacji realizowanych na obszarze ich
dziatania przez ODN SWP.

9. Tworzenie planow dziatan rozwojowych (m.in. wyktady, szkolenia, grupy samopomocy).

10. Wspodtredagowanie strony www.ondswp.pl poprzez przesytanie informacji, artykutow lub innych
materiatow tematycznie zwigzanych z zakresem dziatalnosci.

11. Budowanie rozpoznawalnosci marki poprzez zamieszczanie informacji i promocje dziatanh z wyko-
rzystaniem wszelkich mozliwych narzedzi (media, wspotpracujgce organizacje, osoby znaczace itp.).

Lider otrzyma:

1. Wsparcie Zarzadu Krajowego SWP w nawiazywaniu i podtrzymywaniu kontaktow z organizacjami
polonijnymi oraz konsulatami/ambasadami na terenie danego kraju.

2. Wsparcie Biura ODNSWP w zakresie:

e merytorycznym, za ktéry odpowiada dyrektor ODN SWP Dariusz Bonistawski oraz Katarzyna
Czyzycka;

e organizacyjnym, za ktéry odpowiada dyrektor ODN SWP Dariusz Bonistawski oraz specjalista
ds. organizacji i rozliczen Emilia Kaminska.

3. Budzet na zatwierdzony program dziatania.

4. Indywidualnie ustalane niewielkie honorarium majace zrekompensowac ponoszone koszty.

Procedura powotywania LOM-u

Lokalny Osrodek Metodyczny (LOM) moze zosta¢ powotany w kazdym regionie, w ktérym pracuja
nauczyciele polonijni z dzie¢mi dwujezycznymi. Doradca metodyczny zarzadzajacy LOM zostaje powo-
tfany w momencie zakonczenia procesu szkolenia i stwierdzenia przez Osrodek Doskonalenia Nauczyciel
Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska’, ze zostajg spetnione wszystkie przestanki opisane w profilu i zada-
niach doradcy. W tym celu bedziemy proponowac indywidualne sciezki rozwoju obejmujace:

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017



1. Udziat w Akademii Polonijnych Liderow Metodycznych.

2. Aktywny udziat w konferencji metodycznej zaproponowanej przez ODN SWP przygotowanej m.in.
dla kandydatow na doradcow.

3. Udziat w intensywnym szkoleniu warsztatowym z zakresu umiejetnosci ,miekkich” niezbednych do
zarzadzania siecig i pracg nad jej skutecznym rozwojem zorganizowanym przez ODN SWP.

4. Uczestniczenie w szkoleniach on-line (webinaria).

5. Opracowanie, uzgodnienie, zaplanowanie budzetu zgodnie z procedurg oraz przeprowadzenie
w swoim srodowisku minimum dwadch akcji finansowanych przez ODN SWP, jednej szkoleniowej
zgodnie z ideg LOM (krotkie szkolenie na wybrany temat przeprowadzone bezposrednio przez
kandydata na doradce), drugiej w formie projektu edukacyjnego promujgcego dwujezycznosc pol-
skos¢, jezyk polski itp., osadzonego w realiach szkoty i / lub szkolenia srodowiskowego z udzia-
tem lokalnego eksperta pozyskanego do wspodtpracy. Przygotowane dziatania powinny odby¢ sie
z udziatem koordynatora i/lub specjalisty odpowiadajacego za sie¢. W indywidualnych przypad-
kach ODN SWP moze odstapic¢ od uczestnictwa i obserwacji bezposredniej na rzecz sprawozdania
zawierajacego elementy ewaluaciji.

6. Przygotowanie w formie raportu oraz prezentacji multimedialnej podsumowania realizacji zadan.

7. Przygotowania propozycji kontraktu, ktory zostanie zaproponowany do uzgodnienia i podpisania
przez organizacje oswiatowe dziatajace na terenie projektowanego LOM.

Wszystkie dziatania powinny zosta¢ przeprowadzone zgodnie z procedurami i wymogami ustalonymi
przez ODN SWP. Realizujacy projekty i szkolenia otrzymaja zaréwno srodki na ich realizacje, jak i wyna-
grodzenia przewidziane w budzecie na ten cel.

Powyzsze podyktowane jest koniecznoscia zapewnienia petnej realizacji zadan i zatozen LOM uzgod-
nionych z Ministerstwem Edukacji Narodowej, a tym samym wpisania osrodkéw na liste przedsiewziec
wspierajacych w maksymalnie profesjonalny i niekonfliktowy sposdb istniejgce organizacje polonijne,
szkoty i pojedynczych nauczycieli.

Warto podkreslic, ze zaréwno proces zapraszania do kolejnego etapu, jak i powotywania doradcow
bedzie uwzgledniat poziom przygotowania do petnienia funkcji doradcy oraz lokalne uwarunko-
wania i potrzeby srodowiska, w zwigzku z tym kazdorazowo bedzie miat charakter indywidualny
Ww rozumieniu formy, miejsca i terminu.

Procedura powotywania Lokalnych Osrodkow Metodycznych ma charakter cykliczny i kandydat na
doradce moze przystapic¢ do niej w dowolnym momencie.

Zapraszamy serdecznie zainteresowane osoby ze srodowisk oswiatowych do kontaktu i propozycji wspot-
pracy z ODN SWP, jak réwniez do bezposrednich inicjatyw, sugestii i koncepcji pracy przy tworzeniu struk-
tur Lokalnych Osrodkéw Metodycznych z wytonionymi liderami regionalnymi w poszczegdélnych krajach.

OSRODEK DOSKONALENIA
NAUCZYCIELT

LOKALNY OSRODEK METODYCZNY

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Katarzyna Czyzycka

Zapraszamy na staz metodyczny!

—

K

/

fot. ODN SWP

azdy nauczyciel wie, ze jego zawdd to nieustanna nauka. Nie jest mozliwe zosta-
nie mistrzem, nie doksztatcajac sie caty czas. Jedng z proponowanych przez

Osrodek Doskonalenia Nauczycieli Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska” form dosko-
nalenia zawodowego nauczycieli polonijnych sg staze metodyczne.

Staz metodyczny przeznaczony jest dla nauczycieli,
ktorzy chca rozwijac swoje umiejetnosci. Pod okiem
doswiadczonych metodykéw uczestnicy najpierw ucza
sie na warsztatach, hospitujg lekcje swoich kolegéw ze
szkoty stazowej oraz - docelowo - sami prowadza lekcje.

Staze, jakie ODN SWP zrealizowat dotad, okazaty sie
ogromnym sukcesem.

W ramach realizowanego przez Osrodek Doskonalenia
Nauczycieli projektu, nauczyciele edukacji wczesnosz-
kolnej i jezyka polskiego, biologii, matematyki, muzyki
i plastyki ze szkot polskich
na Litwie, Ukrainie oraz
szkét polonijnych z Esto-
nii, Norwegii, Holandii,
Wtoch, dzieki wsparciu
Uniwersytetu Warminsko
-Mazurskiego, doskonalili
strategie skutecznego
nauczaniaiuczeniasie. Do
tego dochodzity zagad-
nienia: umiejetnosci wykorzystania nowoczesnej tech-
nologii w pracy z uczniami, form pracy angazujacych
grupe w proces uczenia sie i technik motywujgcych do
pracy nad rozwojem osobistym. Nauczyciele w ramach

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017

Do odbycia stazu metodycznego poza
Polska zgtosita sie rekordowa liczba osdb
- ponad 10 osob na miejscel Docelowo
w szkoleniu udziat wezma pedagodzy
z Francji, Wtoch, Norwegii, Szwecji, Wiel-
kiej Brytanii, Irlandii, Biatorusi i Ukrainy.

praktyki prowadzili takze lekcje w szkotach w Ostrod-
zie. Jak zaznaczyta Agnieszka Jankowska z ODN SWP
oraz wicedyrektor Szkoty Podstawowej nr 1 w Ostrod-
zie: korzystanie z laboratoriéw uniwersyteckich jest poza
zasiegiem przecietnej szkoty zaréwno w Polsce, jak i na
Litwie. Dzieki wspotpracy Osrodka z Uniwersytetem War-
minsko-Mazurskim jest to jednak mozliwe. Poszukujemy
takich metod, technik i sposobdéw wspotpracy, ktore bedqg
przynosity wymierne korzysci obu stronom.

W tym roku Osrodek Doskonalenia Nauczycieli SWP
proponuje dwa rodzaje stazy metodycznych: te, ktére
odbywajg sie w Polsce
(w Ostrédzie i Puttusku).
Oraz te, ktére odbywaja
sie w Szkolnych Punktach
Konsultacyjnych w Rzy-
mie i Wiedniu.

Staze  zagraniczne  s3
nowoscig  na rynku
szkolen dla nauczycieli.
Wspdlnie z ODN w organizacji stazy pomagajg Szkolne
Punkty Konsultacyjne. Pedagodzy polonijni spedza piec¢
dni w szkole stazowej oraz w warsztatach realizowanych

przez metodykéw ODN SWP. W ramach zaje¢ zaplano-

[
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wano zarowno szkolenia z dwujezycznosci oraz metodyki  dzi¢ ma do podniesienia jakosci nauczania w szkotach
pracy z dzieckiem dwujezycznym, jak i lekcje pokazowe,  spotecznych. Docelowo kazdy uczestnik zaplanowane
hospitacje, zajecia z budowania konspektu, scenariusza  ma ponad 60 godzin zaje¢. Oprocz tego oferujemy kon-
lekcji oraz - docelowo - samodzielne poprowadzenie  sultacje indywidualne z metodykami i nauczycielami
lekcji przez stazystéw. Taka mieszanka zaje¢ doprowa- — w Szkolnych Punktach Konsultacyjnych.

Kazdy staz to hospitacje lekcji prowadzonych przez nauczycieli Szkolnych Punkéw
Konsultacyjnych i metodykéw ODN SWP, udziat w warsztatach majacych na celu pod-
niesienie kompetencji z zakresu aktywizujacych metod nauczania i pracy nad wszyst-
kimi komponentami jezyka mniejszosciowego: rozumienia, méwienia, czytania i pisania.
Podczas stazu nauczyciele beda doskonali¢ takze swdéj warsztat pracy m.in. poprzez
umiejetnosc¢ budowania konspektow i scenariuszy lekcji w oparciu o metody wprowa-
dzone podczas zajec. Staze przygotowujg do jeszcze lepszej pracy w swoich szkotach,
a co za tym idzie, do podniesienia jakosci nauczania w placowce, co skutkowac bedzie
podniesieniem wskaznika frekwencji uczniow w placowkach.

Wszyscy uczestnicy zostang wyposazeni w elektroniczng wersje materiatow oraz
zagadnien omawianych w ramach doskonalenia. Kurs konczy sie otrzymaniem swia-
dectwa doskonalenia zawodowego, wydanego przez Osrodek Doskonalenia Nauczy-
cieli Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”.

Staz metodyczny w SPK w Rzymie, fot. Joanna Prusak

Katarzyna Czyzycka

Filolog  polski, logopeda. Pracuje
z dzie¢mi polonijnymi dwu- i wieloje-
zycznymi, ktére maja problemy z przy-
swajaniem jezyka polskiego (m.in. ORM,
dysleksja, autyzm, zaburzenia neurolo-
giczne). Dyrektor programowy Osrodka
Doskonalenia Nauczycieli SWP.

CZY WIESZ, ZE...

Hiszpania do czasu wejscia Polski do Unii
Europejskigj nigdy nie byta celem masowych
wyjazdow obywateli polskich (zrodto MSZ).
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Dr Karolina Szymborska

~Razem dla edukacji”

— projekty edukacyjne szkot partnerskich

=73 ‘“CACE
P \CE

liczna 6ﬂha_sfefﬁ'-zlakami Mickiewicza, Mitosza i Pitsudskiego realizowana przez uczniow z lll LO w Biatymstoku, fot. materiaty SWP, projek

rojekt ,Razem dla edukacji” zostat zainicjowany przez Stowarzyszenie ,Wspdlnota

Polska” dzieki srodkom przekazanym przez Ministerstwo Edukacji Narodowe]
w ramach konkursu ,Rodzina Polonijna”. Uczestniczy w nim bezposrednio 844 uczniow
I 133 nauczycieli z 22 szkdt z Polski | 22 partnerskich placowek z Biatorusi, Ukrainy,
Litwy, Belgii, Irlandii, Wegier, Wtoch i USA, w ktorych jest prowadzone nauczanie
jezyka polskiego, historii, geografii, kultury i sztuki polskiej w jezyku ojczystym.

Zasieg przedsiewziecia jest jednak znacznie szerszy, obej-
muje posrednio cata spotecznos¢ szkédt biorgcych udziat
w projekcie oraz wspodtpracujace ze szkotami jednostki
oSwiatowe i spofeczno-kulturalne. Projekt z ramienia
Krajowego Zarzadu SWP koordynuje Podlaski Oddziat
Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska” a nad ewaluacjg
przedsiewziecia czuwa Warminsko-Mazurski Osrodek
Doskonalenia Nauczycieli.

Humanistyczny potencjat edukacji polonijnej

Projekt ,Razem dla Edukacji” wyrdznia sie na tle innych pro-
jektéw edukacyjnych, ktore
pojawity sie w ostatnich
latach, poniewaz wycho-
dzi naprzeciw potrzebom
nauczycielii ucznidw, anga-
zuje polskie szkoty w kraju
i za granica do wspierania
polonijnej oswiaty oraz
zacheca je do aktywnego
budowania trwatej wspot-
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Uczestnicy projektu ,Razem dla Edukagji”
beda podrézowac do réznych centrow,
ktore od lat tworza enklawe polskosci
(Wilno, Grodno, Dublin, Chicago, Ne-
apol i in.). Podréz edukacyjna ma obudzic
w miodziezy ciekawosc Swiata, ale jedno-
czesnie zwrocic ja ku wiasnym korzeniom.

pracy partnerskiej, a co najwazniejsze - odpowiada na
rzeczywiste problemy edukacyjne, z ktérymi mierzy sie pol-
ska i zagraniczna oswiata. Wieloletnia obserwacja prak-
tyki szkolnej i osrodkow ksztatcenia nauczycieli przez
wspolnotowych dydaktykéw pozwolita dostrzec nara-
stajgce trudnosci (spoteczne, kulturowe, historyczne,
ekonomiczne) pietrzace sie przed mtodymi ludzmi, kto-
rzy pragna uczyc sie jezyka polskiego i podtrzymywac
polska tozsamosé narodowa na obczyznie. Problem ten
sktonit nas do objecia opieka mtodych Polakéw, ktorzy
coraz czesciej oddalajg sie od macierzy, nie znaja kraju
rodzicow, a w czasach afirmowania pragmatyki przed-
miotéw Scistych, umiejetnosci manualnych i technicz-
nych odrzucajg wartosci
humanistyczne na rzecz
nauki jezykow bardziej
potrzebnych na rynku
pracy. Dodatkowo ich
spojrzenie na Polske,
czesto wynikajace z lek-
tur oraz tradycji literac-
kiej i historycznej, jest
anachroniczne.



Chcemy pokaza¢, jak madrze wykorzysta¢ humani-
styczny potencjat do otwierania ucznidw na swiat i pol-
ska kulture. Nasze obserwacje wskazuja, ze bezposrednie
spotkanie jest najskuteczniejsza forma przyswajania wie-
dzy. ldea wspotpracy ze szkotami nawiagzuje do dobrych
tradycji oswiaty oswieceniowej zwanej potocznie grand
tour, kiedy to podkreslano ogromna role turystyki eduka-
cyjnej w rozwoju mtodych intelektualistow. Stuzyta ona
nie tylko doksztatceniu sie, zdobyciu wiedzy o Swiecie
i kulturze, poszerzeniu swych horyzontow myslowych,
lecz takze wyrobieniu u siebie gustu artystycznego,
nabraniu dobrych manier.
Obowiazkowymi  przy-
stankami w czasie wiel-
kiej podrozy po Europie
byty miasta uwazane za

gtéwne centra  kultu-
ralne tamtych czasow,
m.in.  Paryz, Wenecja,

Florencja, Rzym. ,Gran-
d-turysci” z ,Razem dla
Edukacji” beda podrézowac¢ do réznych centrow, ktore
od lat tworzg enklawe polskosci (Wilno, Grodno, Dublin,
Chicago, Neapol i in.). Podroz edukacyjna, tak jak kie-
dys, ma obudzi¢ w mtodziezy ciekawos¢ Swiata, zwrdécic
ja ku wiasnym korzeniom i pokaza¢, czym dla Polakéw
jest patriotyzm. Aktywne i zaangazowane wspotuczest-
nictwo w procesie ksztatcenia pozwoli mtodym ludziom
skonfrontowac utrwalony poza krajem obraz Polakow,
ktory jest anachroniczny.

Wierzymy, ze takie podroze wejda na state do programu
nauczania w szkotach jako element wspomagajacy i ze
W znaczacy sposob zapobiegng marginalizacji jezyka

Chcemy pokazac, jak madrze wykorzy-
sta¢ humanistyczny potencjat do otwie-
rania uczniow na Swiat i polska kulture.
Nasze obserwacje wskazuja, ze bezpo-
srednie spotkanie jest najskuteczniejsza
forma przyswajania wiedzy.
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polskiego, ktory jest czesto drugim jezykiem uczniow,
nieraz obcym, i polskiej kultury tworzonej w Polsce
i poza jej granicami.

Jednoéé w réznorodnosci

Takie spojrzenie na edukacje polonijna taczy sie z ideatami
realizowanymi od poczatkow istnienia Stowarzyszenia
,Wspodlnota Polska”. Do tych wartosci wspdlnotowych
odwotuje sie nazwa projektu ,Razem dla edukacji’,
a wiec do ideatéw inte-
gracji Polakow spoza gra-
nic RP z ojczyzna poprzez
dziatania o$wiatowe
i kulturalne oraz budo-
wania pomostow  mie-
dzy roznymi osrodkami
Polakéw  mieszkajacymi
poza macierza z ojczy-
zna. Przyswieca temu cel
taczenia réznych - a jednak tak bliskich sobie - $rodo-
wisk szkolnych w jedna spojna rodzine polonijna.

Zaproponowana przez nas formuta projektu obejmuje
dziewie¢ modutdw, w obrebie ktoérych opracowywany
jest merytoryczny system wspierania edukacji polonijnej
i polskiej przez oddziaty SWP. Stuzy¢ ma temu nawia-
zanie i wzmacnianie relacji podczas wspoélnych spotkan
i dziatan obu $rodowisk oraz wymiana doswiadczen
beneficjentow. Szczegdlnie istotne w tym programie
jest poszukiwanie nowatorskich metod i nowoczesnych
narzedzi edukacji polonistycznej, ktérych efektem bedzie
zmotywowanie mtodziezy do nauki poprzez rozwijanie

Wizyta w wilenskim sejmie uczniéw ze Szkoty Podstawowej w Gnojnicy Dolnej i Szkoty Podstawowej w Kiwiszkach, fot. materiaty SWP, projekt ,Razem dla edukacji”
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Wizyta w wileniskim Sejmie uczniéw ze Szkoty Podstawowej w Gnojnicy Dolnej i Szkoty Podstawowej w Kiwiszkach, fot. materiaty SWP, projekt ,Razem dla edukacji”

umiejetnosci kreatywnego myslenia, organizacje pracy
zespotowej ucznidow i nauczycieli (team teaching i peer
learning), ukierunkowanie ich na rozwigzywanie proble-
moéw. Zaplanowano w tym celu 158 zréznicowanych
dziatarn wynikajacych ze specyfiki szkét partnerskich
i ich oczekiwan, w tym 81 kilkudniowych zielonych szkot
i wyjazdéw studyjnych do szkot partnerskich, spotkan
dyskusyjnych, akcji spotecznych, interaktywnych gier
terenowych i dydaktycznych, warsztatéw, wyktadow,
wystaw, pokazow filmow i koncertéw, konkursow, plene-
row malarskich oraz projektow badawczych na poziomie
szkolnym i przedszkolnym.

W programie akcentowana jest réwniez potrzeba pod-
niesienia kompetencji kadry nauczycielskiej. Pozwoli to
zwiekszy¢ zaangazowanie nauczycieli w proces ksztatce-
nia. Najlepsze z tych metod maja by¢ upowszechniane na
portalu www.rodzinapolonijna.org.pl.

Polska facznikiem Zachodu i Wschodu

Tegoroczna edycja konkursu ,Rodziny Polonijnej”
odbywa sie pod hastem przyblizania sylwetek wybitnych
Polakéw na emigracji i postaci polskiego pochodzenia
zastuzonych dla spotecznosci lokalnych w kraju zamiesz-
kania oraz ich dorobku, a takze sylwetek Polakéw uzna-
nych przez Sejm RP za patronéw w 2017 i 2018 roku.
Towarzysza im dziatania upamietniajace wydarzenia oraz
0soby zwigzane z odzyskaniem przez Polske niepodle-
gtosci. Jak dotad w ramach ,Razem dla Edukacji” uczest-
nicy z Litwy mogli wzig¢ udziat m.in. w wizycie studyjnej
w Zespole Szkdt Plastycznych im. C. K. Norwida w Lubli-
nie, gdzie zapoznali sie z dziedzictwem Henryka Sienkie-
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wicza w Woli Okrzejskiej i stworzyli komiks historyczny
z pracownikami IPN na temat walk zotnierzy polskich na
Kresach Wschodnich RPw 1939 roku. Z kolei uczniowie
z Ukrainy uczestniczyli w grze ulicznej w Katowicach
na temat lokalnych bohateréw, a nastepnie inscenizo-
wali spotkania z uczestnikami dziatalnosci konspiracyj-
nej. Mtodziez z Gnojnicy Dolnej wspdlnie z kolegami
z Wilna doswiadczata sladow polskosci w tym miescie
podczas niepodlegtosciowego pikniku. W Biatymstoku
miaty miejsce natomiast liczne szkolenia metodyczne
dla nauczycieli z Litwy i Biatorusi.

Mamy nadzieje, ze projekt ,Razem dla Edukacji” zainspi-
ruje w kolejnych latach pozostate placéwki edukacyjne

w Polsce i poza jej granicami do rozszerzenia swojej
oferty edukacyjnej oraz dofaczenia do rodziny polo-
nijnej i dziatania razem dla edukacji w celu potaczenia
Wschodu i Zachodu z Polska.

Dr Karolina Szymborska

Koordynator projektu ,Razem dla Edu-
kacji” z ramienia Podlaskiego Oddziatu
Wspdlnoty Polskiej”, doktor literaturo-
znawstwa, dydaktyk, nauczyciel jezyka
polskiego w Il LO w Biatymstoku,
zaangazowana w prace Regionalnego
Osrodka  Debaty  Miedzynarodowej
w  Biatymstoku. Organizator interdy-
scyplinarnych konferencji polskich i miedzynarodowych o tema-
tyce literaturoznawczej oraz badan nad dzieckiem. Interesuje sie
nowoczesnymi metodologami dotyczacymi badan nad dzieckiem
i dziecinstwem, nurtem children studies, literaturg dziecieca oraz
historig literatury drugiej polowy XIX wieku. Autorka ,Fenome-
nologii dziecinstwa” i licznych artykutow dotyczacych children
studies. Wspotredaktorka monografii ,Children studies jako per-
spektywa interpretacyjna” i ,Alfabet Biategostoku”.




Maja Kupiszewska

Agnieszka Osiecka. Dwa tysigce piosenek

o zyciu i mitosci...

oetka, pisarka, autorka spektakli teatralnych i telewizyjnych, ale przede wszyst-

kim autorka tekstéw do ponad dwoch tysiecy piosenek, ktore staty sie kronika
naszej wspotczesnej historii i zycia spotecznego. Nie trzeba jej przedstawiac¢ bar-
dziej, wszyscy wiedzg, o kim mowa. Po prostu - Agnieszka Osiecka!

Dziewczyna z jasnym kucykiem. Wolna, troche nie z tego
Swiata, w czasach siermieznego PRL-u byta jak kolorowy
ptak - szalona, niepodporzadkowujaca sie schematom,
zmieniajaca partneréw, nieoswojona, niezalezna. Pamie-
taj, kogo bierzesz - kundla, wtdczege - pisata o sobie do
Jeremiego Przybory, z ktorym przezyta wielki romans.
Ciagle w podrézy, w ruchu, nie umiata osias¢ na state,
nie chciata stabilizacji. Ale tez zawsze wracata na swoja
ukochang Saska Kepe.

U mnie jest blisko z serca do papieru...

Z jednej strony panienka z dobrego domu, a z drugiej strony
czuto sie taki btysk w oku
albo takie skrzywienie ust,
ktére swiadczyto, ze jest
to osoba ekscentryczna,
dziwna, wariatka w najlep-
szym tego stowa znaczeniu.
Po prostu artystka — wspo-
minat poetke po jej Smierci
Wojciech Mtynarski.

Okularnicy, Kochankowie z ulicy Kamien-
nej, Nim wstanie dzier), Na catych jeziorach
ty, Zielono mi, Matgoska, Nie spoczniemy,
Polska Madonna, Niech zyje bal, Nie zatu-  <di.
Je, Biate zeszyty, Grajmy Panu - jej utwory
przeszty do kanonu piosenki polskiej.

Fascynowato jq stowo. Byta poetkq. Zyta w kompanii, ale
pracowata sama - w kqcie, w skupieniu, z kartkqg papieru.
Kochana Agniesia z Dgbrowieckiej - tak mowita o Osiec-
kiej Krystyna Sienkiewicz (Cacko, 2013).

Zycie Agnieszki Osieckiej to ciekawy materiat dla bio-
grafa. Szukatam swojej bohaterki w tych wielu pamieciach,
w rozbieznych prawdach, ale ona wcale nie dawata sie tak
tatwo znaleZ¢, bo Osiecka byta mistrzyniq konfabulacji. Wie-
cej prawdy jest w tym, co pisata, niz w tym, co méwita. Miata
bardzo wiele wariantéw samej siebie. Wiedziata, jak chce
budowac wtasng legende - tak w jednym z wywiadow
mowita o Osieckiej Ula Ryciak, autorka ksigzki Potargana
w mitosci. O Agnieszce Osieckiej (2015).

Agnieszka kochata kochac,
mitos¢ byta jej sitg nape-
dowa, natchnieniem. Pisata
przede wszystkim o mito-
Robita to w swoim
stylu: lirycznie, z doza
goryczy i nutag melancho-
li. Wytapywata nastroje,
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Agnieszka Osiecka, marzec 1965 rok, fot. Marek Holzman,
Wikimedia Commons, licencja CC

drobne niuanse, zawsze trafiata w sedno i prosto w serce.
Kochata, odchodzita, byta porzucana. Pieknie przelewata
uczucia na papier. Tak jak ona nikt nie pisat o mitosci.
U mnie jest blisko z serca do papieru — pisata w Rozmowach
w tancu (1993).

Okularnicy, Kochankowie z ulicy Kamiennej, Nim wstanie dzien,
Na catych jeziorach ty, Zielono mi, Matgoska, Nie spoczniemy,
Polska Madonna, Niech Zyje bal, Nie zatuje, Biate zeszyty, Grajmy
Panu - jej utwory przeszty do kanonu piosenki polskiej. Tytuty
kolejnych mozna dtugo wylicza¢. Spiewali je Maryla Rodowicz,
Edyta Geppert, Stawa Przybylska, Anna Szatapak, Seweryn
Krajewski, Kalina Jedrusik, Skaldowie czy Magda Umer.

Mistrzyni stowa. W piosenkach, krotko i celnie wypunkto-
wywata to, co wazne, to, co boli dusze.

Przyjaciele moi i przyjaciotki! Nie odktadajcie na pozniej ani
piosenek, ani egzamindw, ani dentysty, a przede wszystkim nie
odktadajcie na pdzniej mito-
sci. Nie méwcie jej: ,Przyjdz
jutro, przyjdz pojutrze, dzis
nie mam dla ciebie czasu’.
Bo moze sie zdarzyc, ze
otworzysz drzwi, a tam stoi
zziebnieta staruszka i mowi:

,Przepraszam, musiatam
pomyli¢ adres... | pstryk,
iskierka gasnie” - pisata

w Rozmowach w tancu.
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Z jednej strony panienka z dobrego
domu, a z drugigj strony czufo sie taki
btysk w oku albo takie skrzywienie ust,
ktore swiadczyto, ze jest to osoba eks-
centryczna, dziwna, wariatka w naj-
lepszym tego stowa znaczeniu. Po pro-
stu artystka - wspominat poetke po jegj
smierci Wojciech Mtynarski.

Jak Agnieszka nie zostata rezyserka...

Urodzita sie w Warszawie w 1936 roku. Jej ojciec Wik-
tor Osiecki byt pianista, matka Maria, z domu Sztech-
man, polonistkg. W 1956 roku skonczyta studia na
Woydziale Dziennikarstwa na Uniwersytecie Warszaw-
skim, studiowata tez na Wydziale Rezyserii Filmowej
PWSTIF w todzi, jednak rezyserem nie zostata. Zrozu-
miatam, ze nie bede rezyserem, kiedy zaczetam pisac pio-
senki i artykuty. Bo cztowiek, ktéry pisze, moze to robic
sam w pokoiku, tramwaju, pod ulubionym drzewem, a do
filmu trzeba mie¢ szalonq energie, zdrowie i umiejetnosc
przebywania w duzych grupach ludzi. Kiedy robitam etiudy
i bytam poczgtkujgcym rezyserem, wszelkie ustawianie
ludzi, wydawanie im polecen, pokazywanie, z ktérej strony
majg wchodzic i jak sie zachowywac, to byt po prostu gwatt
zadawany mojej naturze - wspominata. Warto wiedzie¢,
ze praktyki studenckie odbywata na planie Niewinnych
czarodziejow Andrzeja Wajdy i to ona stata sie pierwo-
wzorem Agnieszki w Cztowieku z marmuru.

Pisarsko zadebiutowata w ,Gtosie Wybrzeza”, potem
wspotpracowata ze ,Sztandarem Mtodych” ,Nowa Kul-
turg”, ,Po prostu”, ,Literaturg”, ,Kulturg” i ,Polsce”. Przez
wiele lat zwigzana byta ze Studenckim Teatrem Satyry-
kéw, tu zaczeta pisac pierwsze tekstéw piosenek (zade-
biutowata Balladg o malarzu). Agnieszka (...) miata bystry
osqd i swietnqg inteligencje; potrafita tez znalez¢ celne for-
muty sytuacyjne. (...) Chcielismy przeciez by¢ teatralng
gazetq polityczng, zwtaszcza w pierwszym okresie. Efekt
bytby jednak bardzo wysuszajgcy, gdyby nie przekorny
liryzm i ciepetko tekstow Agnieszki. | tak czasami wypadali-
smy nader mentorsko i kostycznie. Kolorowe widzenie naszej
przyjaciotki ratowato sytuacje — wspominat tamte czasy
Andrzej Drawicz (Wczasy pod lufg, 1997).

W 1963 roku powstata piosenka Okularnicy - hymn mto-
dej polskigj inteligencji (stowa Agnieszka Osiecka, muzyka
Jarostaw Abramow).

Miedzy nami po ulicy
Pojedynczo i grupkami
Snujg sie okularnicy
Ze skryptami...

Rezyserem nie zostata, za to pisywata teksty do filmo-
wych piosenek: Prawo i piesc¢, Gangsterzy i filantropi,
Czterej pancerni i pies, Matzenstwo z rozsqdku, Noce
i dnie, Jan Serce. Wspo&tpracowata z TVP i Polskim
Radiem, gdzie prowa-
dzita Radiowe Studio
Piosenki, w  ktérym
wypromowano wiele
gwiazd polskiej piosenki.
Wspoétpracowata takze
z Kabaretem Olgi Lipin-
skiej i kabaretem Pod
Egida. To ona stworzyta
stynne hasto reklamowe:
,Coca-cola to jest to”.



Mezczyzni w zyciu Agnieszki Osieckiej

Osiecka pieknie pisata o mitosci, o wzlotach i porywach
serca, rozczarowaniach, smutku rozstaniu. O trudnej
mitosci i mitosci nie w pore. Dwa razy wychodzita
za maz. Jej pierwszym mezem byt rezyser teatralny
Wojciech Jesionka, a drugim Wojciech Frykowski (to
matzenstwo trwato tylko pdt roku). W czasach stu-
denckich zwigzana byta z Markiem Htasko, ktéry byt
juz wtedy znany po sukcesie opowiadan Pierwszy
dzien w chmurach. W planach mieli $lub, ale na prze-
szkodzie stanat im wyjazd Htaski na Zachod - dostat
zakaz powrotu.

Chtopak, na ktérym mi zalezato, nie posiadat, rzecz jasna,
samochodu, ale dzieni i noc towarzyszyto mu marzenie
o zielonkawym amerykanskim jeepie z demobilu, na kto-
rym przemierzatby miasta i wsie, czynigc dobre uczynki.
Do dzis na widok podobnego wozu, lub chocby wojsko-
wego gazika, zywiej mi bije serce - pisata Agnieszka
Osiecka w Szpetnych czterdziestoletnich (1985).

W latach 60. XX wieku potaczyta ja wielka mitosc
z Jeremim Przybora, ktory miat wtedy juz druga zone
i matego synka. Przez dwa lata wymieniali sie listami,
ktore mozemy teraz czyta¢ w ksigzce Agnieszki Osiec-
kiej i Jeremiego Przybory listy na wyczerpanym papierze
(2010). Jest to literacki zapis niezwyktego uczucia,
ktére potaczyto dwoje poetdw. Fascynacji, mitosci
w ukryciu, tesknoty, czekania... Tesknie do Ciebie przez
stot, przy ktorym siedzimy, tesknie z fotela na fotel obok,
w teatrze czy kinie, tesknie (...) na szerokosc¢ kotdry, ktora
okrywa nas oboje, tez potrafie tesknic do Ciebie - przez
drzwi tazienki, w ktorej sie kqpiesz, i przez schody, po
ktorych idziesz do mnie, i przez naskérek moj, szczelnie
przywarty do Twojego... Ale jak nazwac to, co odczuwam
w Warszawie, kiedy Ty jestes w Londynie? Tez - tesknotqg?
Wiele ich piosenek, powstatych w tamtym okresie, jest
intymna wymiang mysli miedzy dwojgiem kochankéw.

W latach 70. XX wieku zwiazata sie z dziennikarzem
Danielem Passentem, w 1973 roku urodzita im sie
corka, Agata, jedyne dziecko Agnieszki Osieckiej.
Jednak nie dla niej byta rola zony, matki, stabilizacja
i domowe ognisko. Odeszta od Passenta, ktéry zajmo-
waft sie Agata. Corka Osiecka zajmowata sie z doskoku,
na przychodne.

Ostatnie lata przed Smiercig poetka pisata sztuki i pio-
senki dla Teatru Atelier w Sopocie. To tez czas jej fascy-
nacji artystg André Ochodlem, mtodszym od niej o 27 lat.

Wiadomo, ze Osiecka od lat miata problem alkoho-
lowy. Zmarta na raka 1997 roku. Pamie¢ o matce
pieknie utrwala coérka Agata Passent, prowadzac
Fundacje Okularnicy im. Agnieszki Osieckiej, ktora
opiekuje sie spuscizna literacka, organizuje festiwale
i konkursy. Na zawsze pozostanie w pamieci dzieki
swojej bogatej twdrczosci, a jej piosenki nuci kolejne
pokolenie Polakdw.

Tablica upamietniajqca Agnieszke Osieckq, Warszawa, Saska Kepa, ul.
Dgbrowiecka 25, fot. Tadeusz Rudzki, Wikimedia Commons, licencja CC

Agnieszka Osiecka dzieciom

Niewiele 0séb kojarzy Osiecka ze sztuka dla dzieci.
Wiemy, ze jest autorkg opowiadan (Biata bluzka),
powiesci (m.in. Czarna wiewiorka, Salon gier), wspo-
mnien (m.in. Szpetni czterdziestoletni, Rozmowy
w tancu). Ale jej tworczos¢ dla dzieci pozostaje
mato znana. Wszystkie opowiadania napisane dla
najmtodszych pieknie zebrato i wydato wydawnic-
two Nasza Ksiegarnia, a zilustrowata je Elzbieta
Wiasiuczynska. W tomie Agnieszka Osiecka dzie-
ciom znalazty sie cztery dtuzsze opowiesci (Dzien
dobry, Eugeniuszu, Dixie, Wzdr na diabelski ogon oraz
Ptakowiec) i cztery krotsze, w czesci wierszowane.
Warto po te ksigzke siegna¢ - poetka zaskakuje
niesamowita wyobraznig i absurdalnym poczu-
ciem humoru.

Twérczos¢ dla dzieci zajmuje powazne miejsce
w jej dorobku - byty to bajki i opowiadania dla dzieci
w wieku szkolnym, a takze dla ich rodzicéw, ktérzy
mogq sie smiac z ,Obiektywniakow” i ,Subiektyw-
niakow” oraz innych aluzji do swiata dorostych. Sg
to utwory dla dzieci i dla dorostych - kazdy sie przy
nich rozbawi i rozczuli. Bogata wyobraznia autorki
pozwala szybowac po Niebie, a jej przywigzanie do
miejsca, w ktérym zyje, pozwala stqpac po Ziemi - po
Warszawie i po Mazurach - pisze we wstepie Daniel
Passent (Osiecka dzieciom, 2017).

Maja Kupiszewska

Z wyksztatcenia polonistka, z zawodu
dziennikarka i redaktorka. Zakochana
w literaturze dla dzieci. Po godzinach
prowadzi blog poswiecony pieknym
i madrym ksiazkom dla dzieci.
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Rafat Dajbor

American Dream. Polscy artysci teatrui filmu
w Stanach Zjednoczonych

fot. Pixabay:

ariery aktorskie Polakow za granicg wcigz budzg wielkie emocje. To aktorzy sg tymi,

ktorzy btyszcza w Swietle jupiterdw lub przed kamerg, spychajac w cien wybitnych
tworcow: dramaturgdw, rezyserow czy operatorow filmowych. W Stanach Zjednoczo-
nych wielu Polakow doswiadczyto ,amerykanskiego snu” i wielu artystow wcigz marzy
o tym, by choc raz poczuc blask Hollywood. Kariera w amerykanskim przemysle filmo-
wym jest bardzo trudna do zrobienia, dlatego warto docenic¢ polskich tworcow, z kto-
rych mozemy by¢ dumni. Komu sie powiodto, a kto przespat swoj sen?

Polonia to jedna z najwazniejszych grup tworzacych wie-
lokulturowy obraz amerykanskiego spoteczenstwa. Wpty-
nety na to zwtaszcza czynniki historyczne. Przez niemal
caty okres istnienia Stanow Zjednoczonych Ameryki Pot-
nocnej Polska przezywata historyczne dramaty. Dopiero
1989 rok przyniost trwa-
jacy po dzis najdtuzszy od
upadku Polski szlacheckiej
okres wolnosci. Te czyn-
niki sprawity, ze Polacy
emigranci,  uciekinierzy,
przesladowani przez kolej-
nych zaborcéw, najezdz-
cow i okupantow osiedlali sie wszedzie tam, gdzie mogli sie
poczuc bezpiecznie, zwtaszcza w Stanach Zjednoczonych.

Drugim czynnikiem, powigzanym z wydarzeniami natury
historyczno-politycznej, ale w znacznym stopniu takze
od nich zaleznym, byty wzgledy ekonomiczne. Mowiac
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wprost - fakt, ze za ,wielkg wodg” po prostu dato sie

wiecej zarobic, a praca tam umozliwiata zrobienie kariery

0 zasiegu Swiatowym. Z Polski wyjezdzali wiec i wciaz

wyjezdzaja do Stanow Zjednoczonych lekarze, ekono-

misci, naukowcy oraz artysci, w tym takze ci zwigzani
z teatrem i filmem.

Bez wkiadu Polakéw, zardwno emigran-
tow, jak i tych, ktorzy wspodtpracowali z ki-
nem i teatrem amerykanskim, mieszkajac
na co dzien w Polsce, Swiat kina i sceny
w Stanach Zjednoczonych bytby ubozszy.

Niedoscigniona
legenda — Helena
Modrzejewska

Omawiajagc  kariery pol-
skich artystéw w USA, nie sposdb nie zacza¢ od Heleny
Modrzejewskiej. Ta najwybitniejsza aktorka w dziejach
polskiego teatru. Urodzona 12 pazdziernika 1840 roku
w Krakowie, przybyta na amerykanska ziemie w potowie
pazdziernika 1876 roku jako dojrzata, uksztattowana juz
artystka, u szczytu stawy. Jej celem byto podbicie USA,



a nastepnie przeniesienie sie do Londynu i granie na
scenach teatrow szekspirowskich. Te plany sie spetnity
jednak tylko potowicznie. Owszem, Modrzejewska, czy
raczej Modjeska, gdyz taka, tatwiejsza do wymadwienia,
forme nazwiska przyjeta w USA, juz swoim amerykanskim
debiutem (20 sierpnia 1877 roku w California Theatre
w roli Adrianny Lecouvreur) zachwycita krytykow, a po
kilku latach wystepéw w Ameryce ruszyta do Londynu.
Niestety pomimo swietnego przyjecia wystepéw w Wiel-
kiej Brytanii, nie udato jej sie tam pozostac na state. Dla-
tego wrdcita do USA, do kraju, ktérego obywatelkg byta
od 1883 roku. Przyjezdzata na goscinne wystepy na zie-
mie polskie, jednak od czasu przemowienia na Miedzy-
narodowym Kongresie Kobiet w Chicago 19 maja 1893
roku, gdzie ostro potepita postepowanie caratu wobec
Polakdw, nie mogta wroci¢ do znajdujacej sie w rosyjskim
zaborze Warszawy. W Stanach Zjednoczonych dorobita
sie bogactwa i dochowata szczesliwej rodziny (znany
konstruktor mostow Ralph Modjeski to jej syn). Zmarta
w Newport 8 kwietnia 1909 roku, a latem tego samego
roku trumna z jej ciatem zostata pochowana na Cmenta-
rzu Rakowickim w Krakowie.

Najwieksza gwiazda kina niemego
- Pola Negri

W pierwszej dekadzie XX wieku, kiedy Helena Mod-
rzejewska dozywata juz swoich dni, w Warszawie do
szkoty baletowej przy Teatrze Wielkim uczeszczata

Pola Negri (Apolonia Chatupiec) - ikona kina niemego,
fot. Wikimedia Commonts, licencja CC
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Helena Modrzejewska - legendarna polska aktorka teatralna,
fot. Wikimedia Commons, licencja CC

mtodziutka, pochodzaca z warszawskiego Powisla,
Apolonia Chatupiec. Niecate dwadziescia lat pdZniej
ta sama dziewczyna, juz jako Pola Negri, znalazta sie
w Hollywood. Miata wtedy za soba bogatg kariere
aktorska w teatrach Warszawy i Kijowa oraz wiele
udanych rél w kinie polskim i niemieckim (m.in. w arcy-
dziele Madame Dubarry Ernsta Lubitscha). Byta wielka
gwiazda na skale europejska. Zdawata sobie sprawe
z tego, ze aby zostac gwiazda na skale swiatowa, musi
zaczac gra¢ w filmach amerykanskich. W krotkim cza-
sie stata sie jedna z najwiekszych aktorek Hollywood
ery kina niemego. Wystapita w kilkudziesieciu filmach,
m.in. Lubitscha, a takze Raoula Walsha, Mauritza Stil-
lera, jednak po nastaniu epoki kina dZzwiekowego jej
gwiazda znaczaco przygasta. W potowie lat 30. XX
wieku wrécita do Europy, ale po wybuchu Il wojny swia-
towej znow przyjechata do USA. Wystapita w kilku fil-
mach, a jeszcze wiecej propozycji odrzucita (podobno
w latach 70. XX wieku nie wykazata zainteresowania
wspotpraca z mtodym, poczatkujgcym filmowcem Ste-
venem Spielbergiem, ktory oferowat jej role w jednym
ze swoich pierwszych filmow) i coraz bardziej czuta
sie rozczarowana Swiatem filmu. - Za moich czaséw
kino byto namiastkq przybytku sztuki, niestusznie uwa-
zanym za dom publiczny. Dzis zas jest namiastkq domu
publicznego niestusznie uwazanego za przybytek sztuki —
powiedziata kiedys z gorycza. Zmarta w San Antonio 1
sierpnia 1987 roku. Miata 90 lat.
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Wielu Polakéw zdobyto uznanie przez Amerykarskqg Akademie Filmowq, m.in. kompozytor Jan A. P. Kaczmarek, rezyser Andrzej Wajda, scenograf Allan Starski czy
operator filmowy Janusz Kaminski, fot. Pixabay

(Nie)spelnione marzenia - od Jana Kiepury do
Violette Villas

W pdézniejszych latach wtasciwie zadna polska aktorka ani
zaden polski aktor nie zrobili w Stanach Zjednoczonych
takiej kariery, jakie byty udziatem Heleny Modrzejew-
skiej i Poli Negri, cho¢ wielu Polakdéw grato w amerykan-
skich filmach, a takze prébowato swoich sit w teatrze.
W jednym amerykanskim filmie (Piesn nocy z 1936 roku)
wystapit Jan Kiepura (1902-1966), ktory obok kariery
Spiewaka operowego regularnie wystepowat w filmach,
gtownie niemieckich. Od
lat 40. XX wieku w USA
grali  Lidia  Prochnicka
(1920-1994) i Leonidas
Ossetynski (1910-1989).
Prochnicka, absolwentka
podziemnego Panstwo-
wego Instytutu Sztuki Teatralnej, wyjechata z Polski
w 1946 roku, do Stanéw Zjednoczonych dotarta przez
Francje i Chile. Ossetynski, przedwojenny aktor scen
torunskich, warszawskich i wilefskich przebywat w Ame-
ryce od poczatku lat 40. XX wieku. Oboje prébowali
faczy¢ wystepy w osrodkach polonijnych z graniem
w teatrze i kinie amerykanskim. Obojgu udato sie wysta-
pi¢ w kilku filmach u boku gwiazd, lecz w swojej karierze
nie wyszli wtasciwie poza granie epizodéw. W jednym
filmie produkcji amerykanskiej (Aniot Levine z 1970 roku)
zagrata wybitna aktorka Teatru Zydowskiego w Warsza-
wie Ida Kaminska (1899-1980), zmuszona do emigracji
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W amerykanskim teatrze zaistniata takze
Barbara Krafftowna (ur. 1928), ktdrej kre-
acja w Matce Witkacego (w jezyku angiel-
skiml) byta wydarzeniem.

w wyniku wydarzen Marca '68. W kilku amerykanskich
filmach (m.in. Skorpionie Michaela Winnera, serialu Szo-
gun Jerry’ego Londona, The Apple Menahema Golana,
Czerwonym swicie Johna Milliusa) wystapit takze Wtady-
staw (Vladek) Sheybal (1923-1992), ktory wyemigrowat
z Polski do Wielkiej Brytanii w 1957 roku, ale wieksza
czes¢ swoich rél filmowych grat jednak w kinie europej-
skim. Na wielkim ekranie prébowata w USA zaistniec¢
piosenkarka Violetta Villas (1938-2011). Cho¢ udato jej
sie regularnie przez trzy lata wystepowac w rewii w Las
Vegas, to w filmie nie zagrata niemal nic (np. przez kilka
sekund widac¢ jg w tle
w filmie Pomaluj swoéj woz
z Clintem Eastwoodem
i Lee Marvinem z 1969
roku, trudno jednak sta-
tystowanie uznac za role).

W amerykanskim teatrze zaistniata zas Barbara Krafftéwna
(ur. 1928), ktérej kreacja w Matce Witkacego (w jezyku
angielskim!) byta wydarzeniem. Odmienne losy staty sie
udziatem Elzbiety Czyzewskiej (1938-2010) i Jerzego Sko-
limowskiego (ur. 1938). Czyzewska, po tym, jak w 1967
roku opuscita Polske wraz z mezem, amerykanskim dzien-
nikarzem, probowata swoich sit w kinie i telewizji w Sta-
nach Zjednoczonych. Grata m.in. na Broadwayu (za jedna
z rol otrzymata nawet liczacg sie nagrode Obie Awards),
w filmach Sidneya Lumeta, Costy-Gavrasa, Rogera Donald-
sona, a takze w jednym z odcinkéw niezwykle popular-
nego na catym $wiecie serialu Seks w wielkim miescie. Zyta



jednak nadziejami na znacznie wieksza kariere... Z kolei
Jerzy Skolimowski (nota bene prywatnie jeden z mezow
Czyzewskigj), na Starym Kontynencie znany bardziej jako
rezyser, w USA nakrecit tylko jeden film Latarniowiec (1985)
z Robertem Duvallem i Klausem Marig Brandauerem, ale
za to jako aktor wystapit w wielu znanych amerykanskich
filmach, m.in. w sensacyjnych Biatych nocach, komedii Mar-
sjanie atakujq!, a ostatnio w The Avengers.

Polacy w Hollywood

Z aktorow urodzonych juz po Il wojnie Swiatowe]
najwieksza kariere w Stanach Zjednoczonych zrobita
Joanna Pacuta (ur. 1957), ktéra od wystepu w nakre-
conym w 1983 roku thrillerze Park Gorky'ego zagrata
w kilkudziesieciu filmach, serialach i wcigz jest zawo-
dowo czynna. Kilka waznych rél zagrali takze: Matgo-
rzata Zajaczkowska (ur. 1956, wystepujgca w USA m.in.
w filmach Paula Mazursky’ego i Woody’ego Allena pod
nazwiskiem Margaret Sophie Stein), Krzysztof Pie-
czynski (ur. 1957, zagrat
w kilku filmach i seria-
lach, w tym w Reakcji
tancuchowej z Keanu
Reevesem), Marek Pro-
bosz (ur. 1959, w filmie
Helter Skelter opowia-
dajacym o zbrodniach
Charlesa Mansona wcie-
lit sie w posta¢ Romana
Polanskiego), Beata
PoZniak (ur. 1960, rola
Mariny Oswald w JFK Olivera Stone'a) i Katarzyna
Figura (m.in. role epizodyczne w filmach Roberta Alt-
mana). Wszyscy ci aktorzy - poza Joanng Pacutg - po
okresie, w ktorym grali gtéwnie w USA, dziela swoj
czas miedzy role w filmach polskich a amerykanskich
lub tez (podobnie jak Katarzyna Figura) graja juz tylko
w Polsce. Znacznie bardziej zakotwiczeni na state
w Hollywood sg Piotr Andrzejewski (ur. 1962), ktory
jako Peter J. Lucas zagrat m.in. w Dniu niepodlegtosci
Rolanda Emmericha i serialach (Stoneczny patrol, Straz-
nik Teksasu), Aleksander Krupa (ur. 1947, wystepuje
jako Olek Krupa) i Krzysztof Wojstaw (ur. 1962, znany
pod nazwiskiem Kristof Konrad), wytrawni mistrzowie
drugiego planu, ktorzy wcigz widoczni sa w nowych
filmach i serialach. Do tego grona prébowat dotaczy¢
Krzysztof Janczar (ur. 1950), ale poza niewielka rola,

CZY WIESZ, ZE...

Przynaleznosc do Kosciota rzymskoka-
tolickiego, nierzadko jest bezposred-
nio kojarzona z polskoscia - zwitaszcza
na Wschodzie (Zrodto MSZ).

Ryszard Bolestawski (1889-1937) nakrecit
w Hollywood prawie dwadziescia filmow
z udziatem najwiekszych gwiazd epo-
ki. Grali u niego m.in.: Greta Garbo, Gary
Cooper, Clark Gable, Stan Laurel i Oliver
Hardy (znani jako Flip i Flap), Charles Lau-
ghton, Melvyn Douglas, Marlena Dietrich,
Charles Boyer, Joan Crawford.

INSPIRACIJE

aczkolwiek wymieniong nawet w napisach poczatko-
wych, w stynnym filmie Polowaniu na Czerwony Paz-
dziernik nie zagrat niczego godnego uwagi.

Aktorskie epizody w amerykanskim kinie miat takze pisarz
Jerzy Kosinski (1933-1991). Wystapit w roli Zinowjewa
w filmie Czerwoni Warrena Beatty (1981). Wedtug jego
powiesci powstata komedia Hala Ashby’ego Wystarczy
by¢ z Peterem Sellersem, nakrecona w 1979 roku. Kosin-
ski byt jej wspotscenarzysta.

Wspélczesnie

Osobny rozdziat to role Daniela Olbrychskiego (ur.
1945), Andrzeja Blumenfelda (1951-2017), Wojciecha
Machnickiego (ur. 1956) i Matgorzaty Kozuchowskiej
(ur. 1971). Olbrychski zagrat w dwoch amerykanskich
filmach - Nieznosnej lekkosci bytu (1987) i Salt (2010).
Blumenfeld w jednym - Wykapanym ojcu (2013). Takze
w jednym zagrali Machnicki (Monachium Spielberga
7 2005 roku) i Kozuchow-
ska  (Konflikt interesow,
2006). Ich  przypadek
jest o tyle ciekawy, ze
stanowi rzadki przyktad
sytuacji, w ktérej holly-
woodzkie kino po prostu
upomniato sie o polskich
aktoréw, ktérzy ani do
USA nie wyemigrowali,
ani tez nie aspirowali do
grania w Ameryce. Mniej
szczescia miat Tomasz Karolak (ur. 1971). Wystapit w fil-
mie AZ po grob, jego nazwisko jest nawet w napisach, ale
cata rola zostata z filmu wycieta podczas montazu.

Sposrdd najmtodszych uwage zwracajg kariery Dag-
mary Dominczyk (ur. 1976), Izabelli Mikotajczak (ur.
1981, znanej jako Iza Miko), Alicji Bachledy-Curus (ur.
1983) i Weroniki Rosati (ur. 1984). Kazda z tych aktorek
ma juz w dorobku kilka istotnych rél zarowno w kinie
amerykanskim, jak i w filmach polskich. Nowe czasy
i brak barier w przekraczaniu granic sprawiaja, ze wspot-
czesne aktorki nie musza juz wybiera¢ miedzy karierag
w Polsce a karierg w Ameryce.. Nie muszg zamykac jed-
nego etapu swojej karier, by rozpoczac¢ drugi. Nie ma
przeszkdd, by jednoczesnie obdziela¢ swoim talentem
obydwie kinematografie.

Polscy rezyserzy w Hollywood

W Stanach Zjednoczonych pracowato takze - i to
7 sukcesami - wielu polskich rezyserow. Pierwszym byt
Ryszard Bolestawski (1889-1937), aktor, rezyser,
a takze pedagog, uczen stynnego moskiewskiego teatru
MChaT i wspodtpracownik Arnolda Szyfmana. W 1923
roku zostat szefem studia aktorskiego w USA, w ktérym
propagowat metody pracy stworzone przez MChaT.

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Doskonalarola
Wieckiewicza

Najlepszy film Holland

Olsniewajacy!

ROBERT WIECKIEWICZ

W CIEMNOSCI

Fitm AGNIESZKI HOLLAND

AGNIESZKA GROCHOWSKA

"y _

W KINACH

Plakat do filmu W ciemnosci” w rezyserii Agnieszki Holland, ktéry byt nomino-
wany do Oscaraw 2012 roku, fot. materiaty promocyjne dystrybutora Kino Swiat

Wsréd jego ucznidw byt Lee Strasberg, wychowawca
najwiekszych talentow aktorskich z Robertem De Niro
na czele. Bolestawski nakrecit w Hollywood prawie dwa-
dziescia filméw z udziatem gwiazd. Grali u niego m.in.
Greta Garbo, Gary Cooper, Clark Gable, Stan Laurel
i Oliver Hardy (znani jako Flip i Flap), Charles Laughton,
Melvyn Douglas, Marlena Dietrich, Charles Boyer,
Joan Crawford. Bez watpienia, gdyby nie przedwcze-
sna Smier¢ na zawat serca, Bolestawski zrobitby kariere
o wiele wieksza i bardziej spektakularna.

Znaczace, a przy tym niemal nieznane w Polsce, osiggnie-
cia miat w USA jeden z czotowych rezyseréw polskiego
kina okresu miedzywojnia - Jozef Lejtes (1901-1983),
tworca tak znanych filmow, jak Mtody las, Dziewczeta
z Nowolipek czy Granica. Udato mu sie unikna¢ smierci
w getcie i komorach gazowych, a po wojnie, po kroét-
kim pobycie w Izraelu, wyjechat do Ameryki, gdzie dat
sie poznac jako sprawny rezyser filméw i seriali telewi-
zyjnych. Wspottworzyt wiele znanych produkcji, w tym
stynna Bonanze.

CZY WIESZ, ZE...

Druga znaczaca fala emigracji politycz-
nej Polakow do Francji przypada na lata
1871-1918. Trzeci okres to historia masowej
emigracji w latach 1918-1945 (zrodto MS2).
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Obiecujgco wygladata takze amerykanska kariera Romana
Polanskiego (ur. 1933). Rezyser i aktor, ktory wyjechat
z Polski po tym, jak jego debiutancki N6z w wodzie z 1962
roku probowata zmiazdzy¢ peerelowska publicystyka,
po nakreceniu doskonale przyjetych filméw brytyjskich
(Wstret i Matnia) oraz zabawnej komedii Nieustraszeni
zabojcy wampirow w koprodukcji brytyjsko-amerykanskiej
otrzymat szanse nakrecenia filmu w petni juz amerykan-
skiego. Szanse te wykorzystat w sposéb, mozna rzec,
historyczny, gdyz nakrecony przezehn w 1968 roku horror
Dziecko Rosemary (z muzyka Krzysztofa Komedy) to jeden
z najlepszych i najwazniejszych filméw grozy w historii
kina. Po tym sukcesie Polanski nakrecit w Hollywood
takze kryminat Chinatown (1974) z Jackiem Nicholsonem
i Faye Dunaway i thriller Frantic (1988) z Harrisonem
Fordem. Tyle ze ten ostatni film, cho¢ amerykanski, kre-
cit we Francji, a nie na amerykanskiej ziemi, na ktéra do
dzi$ nie moze wjechac, gdyz pobyt w USA skornczytby sie
dla niego aresztowaniem za stosunek seksualny z osoba
nieletnia. Ta sytuacja sprawia, ze Polanski nie wspotpra-
cuje juz z przemystem filmowym w USA, a swoje wcigz
znakomicie przyjmowane przez krytykow i widzow filmy
realizuje gtéwnie w koprodukcjach kinematografii brytyj-
skiej, francuskiej i polskiej.

Amerykanski epizod w swojej rezyserskiej karierze miat
rowniez Krzysztof Zanussi (ur. 1939), ktéry w 1974 roku
nakrecit w USA kryminat Morderstwo w Catamount. W roli
gtéwnej w tym zapomnianym filmie wystapit znany nie-
miecki aktor Horst Bucholz. W USA pracowat takze przez
wiele lat laureat Oscara za krétkometrazowe Tango - Zbi-
gniew Rybczynski (ur. 1949), ktory zastynat jako tworca
teledyskow dla najwiekszych gwiazd swiatowej muzyki.

Wesrod innych polskich rezyseréw tworzacych w Ameryce
widniejg nazwiska takich tworcéw, jak Agnieszka Holland
(ur. 1948), ktéra oproécz filméw kinowych zrealizowata
takze kilka odcinkéw cieszacego sie uznaniem serialu
House of Cards, i Jerzy Bogajewicz (ur. 1949). To Boga-
jewicz zrealizowat w 1987 roku gtosny dramat obycza-
jowy Anna z udziatem Sally Kirkland i Pauliny Porizkowej
(wedtug scenariusza Agnieszki Holland) oparty na dzie-
jach amerykanskich karier Elzbiety Czyzewskiej i Joanny
Pacuty. Po nakreceniu jeszcze kilku innych filméw Boga-
jewicz podjat jednak wspotprace z kinem, a raczej z tele-
wizja w Polsce, gdzie realizowat seriale komediowe, takie
jak Kasia i Tomek, Camera Cafe i Niania. Z rezyserow mtod-
szego pokolenia wymieni¢ nalezy Kasie Adamik, ktora
poza wspotpracy z kilkoma amerykanskimi rezyserami ma
tez w dorobku samodzielnie zrealizowang w USA w 2002
roku komedie pod tytutem Szczekajgc na swiat.

Talent polskich operatoréw na wage ztota

Niezwykle cenieni sa w amerykanskim kinie polscy ope-
ratorzy. Adam Holender (ur. 1937) byt autorem zdjec
do stynnego filmu Johna Schlesingera Nocny kowboj
z Dustinem Hoffmanem i Johnem Voightem (i... Janu-
szem Kosinskim w epizodzie), a takze do filméw Jerry'ego



Schatzberga, Paula Newmana i Jana Kadara. Wielka
kariere zrobit Stawomir Idziak (ur. 1945), autor zdje¢ m.in.
do filmoéw Gattaca - szok przysztosci, Helikopter w ogniu
oraz Harry Potter i Zakon Feniksa. Urodzony w 1950 roku
Andrzej Bartkowiak to wspotpracujacy z najwiekszymi
rezyserami Hollywood operator, a takze rezyser majacy
w dorobku znane filmy akcji, m.in. Romeo musi umrzec
z Aalivah i Mroczng dzielnice ze Stevenem Seagalem.
Andrzej Sekutfa (ur. 1954) to operator Wsciektych psow
i Pulp Fiction Quentina Tarantino. Z kolei Dariusz Wol-
ski (ur. 1956), ktory do USA wyjechat bezposrednio po
studiach na wydziale operatorskim PWSFTVIT w todzi
w 1979 roku, jest autorem zdje¢ m.in. do czterech filmow
z cyklu Piraci z Karaibow i Prometeusza Ridleya Scotta.
Wreszcie Piotr Sobocinski (1958-2001) i Janusz Kaminski
(ur. 1959). Przedwczesnie zmarty Sobocinski wspétpraco-
wat m.in. z Ronem Howardem (Okup z Melem Gibsonem)
i Jerrym Zaksem (Pokéj Marvina z Meryl Streep, Leonardo
DiCaprio, Robertem DeNiro i Diane Keaton). Janusz
Kaminski zas to przede wszystkim staty wspotpracownik
Stevena Spielberga, z ktérym zrealizowat Liste Schindlera,
Zaginiony swiat. Jurassic Park, Amistad, Szeregowca Ryana,
A.l. Sztuczna inteligencja, Raport mniejszosci, Ztap mnie,
jesli potrafisz, Terminal, Wojne swiatéw, Monachium, Indiane
Jonesa i krdlestwo krysztatowej czaszki, Lincolna i Most
szpiegow. Ta lista naprawde robi wrazenie...

Kompozytorzy z Oscarem

Inni polscy artysci zwigzani ze sSwiatem kina to kompozy-
torzy. Tu liste otwierajg Henryk Wars (1902-1977), osia-
dty w Los Angeles w 1947 roku, od 1954 roku piszacy
muzyke dla amerykanskiego kina i gwiazd estrady, oraz
Bronistaw Kaper (1902-1983), twoérca wielu jazzowych
standardow i muzyki do okoto 150 filmow, laureat Oscara
w 1954 roku za muzyke do filmu Lili, a takze Wojciech
Kilar (1932-2013, autor muzyki do Draculi Francisa Forda
Coppoli), Jan A.P. Kaczmarek (ur. 1953), kompozytor
muzyki do wielu filmow, w 1993 roku wyrézniony przez
nowojorskich krytykow teatralnych nagroda Drama Desk
za najlepsza muzyke teatralng roku, a w 2005 roku lau-
reat Oscara za muzyke do filmu Marzyciel z Kate Winslet,
Julie Christie, Johnnym Deppem i Dustinem Hofmanem.
Ponadto Michat Lorenc (ur. 1955), ktory skomponowat
m.in. muzyke do filmu Boba Rafelsona Wino i krew z Jac-
kiem Nicholsonem w roli gtdwnej, i najmtodszy z tego
grona - urodzony w 1972 roku - Abel Korzeniowski
(muzyka do kilku filméw i seriali amerykanskich).

Warto o nich pamietaé

Nie sposob pomina¢ takze scenografa Allana Star-
skiego (ur. 1943) i kostiumografki Anny Biedrzyc-
kiej-Sheppard (ur. 1946). Po sukcesach zwigzanych
z filmem Stevena Spielberga Lista Schindlera (Starski
otrzymat Oscara za scenografie, Biedrzycka-Sheppard
nominowano za kostiumy) oboje naleza do grona roz-
chwytywanych w USA filmowcow.

INSPIRACIJE

fot. Pixabay

Wreszcie Janusz Gtowacki (1938-2017), znakomity dra-
maturg, ktérego utwory, takie jak Polowanie na karaluchy,
Kopciuch czy Czwarta siostra, grane byty przez najlep-
szych amerykanskich aktoréw na najwiekszych scenach
teatralnych USA. Gtowacki to jeden z niewielu polskich
pisarzy tworzacych dla teatru, ktory zdobyt w Ameryce
prawdziwa popularnos¢ i ktérego tworczosé na state
whpisata sie nie tylko w polski, lecz takze w amerykanski
krajobraz kulturalny.

Polskich tworcow teatralnych i filmowych, ktérzy czesé
swojego talentu poswiecili dla rozwoju amerykanskiej
kultury, jest naprawde wielu i mozna by im poswiecic¢
kilkanascie artykutéw, znacznie obszerniejszych niz ten
z koniecznosci skrotowy i niepetny (zwtaszcza jesli cho-
dzi o aktoréw - byto ich znacznie wiecej). Jedno jest
pewne - bez wktadu Polakow (zaréwno emigrantéw,
jak i tych, ktorzy wspotpracowali z kinem i teatrem ame-
rykanskim, mieszkajac na co dzien w Polsce) $wiat kina
i sceny w USA bytby o wiele ubozszy.

Rafat Dajbor

Dziennikarz, aktor. Absolwent Instytutu
Edukacji Medialnej i Dziennikarstwa Uni-
wersytetu Kardynata Stefana Wyszyn-
skiego w Warszawie i Studia Aktorskiego
przy Teatrze Zydowskim w Warszawie.
Wspotpracuje z wieloma czasopismami,
m.in. ,Stolica”, ,Stowem Zydowskim”
i portalem warszawa.pl. Jako aktor wysta-
pit w kilkunastu przedstawieniach Teatru Zydowskiego, a takze
w filmach (m.in. Andrzeja Baranskiego, Feliksa Falka, Marka Koter-
skiego, Jerzego Skolimowskiego) i serialach. Zatozyciel i redaktor
strony www.mariuszgorczynski.pl poswieconej aktorowi Mariuszowi
Gorczynskiemu (1933-1990).
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zwtaszcza nauczycieli polonijnych

- praktykow, do przesytania krot-
kich omoéwien waznych i ciekawych lektur,
ktore warto poleci¢ nauczycielom, rodzi-
com, dzieciom | mtodziezy. Omawiana
publikacja powinna by¢ napisana w jezyku
polskim, dotyczy¢ tematyki naszego cza-
sopisma i stanowic inspiracje dla Czytel-
nikow. Tekst nie powinien przekraczac
5000 znakow (plik .doc lub .docx w wer-
sji edytowalnej). Z uwagi na ograniczone
tamy czasopisma kazdorazowo propono-
wane publikacje weryfikowac¢ bedq spe-
cjalisci z ODN SWP. Prosimy o nadestanie
omowienia na adres: uczymy@swp.org.pl.
Zapraszamy do wspottworzenia tej rubryki
i dzielenia sie wtasnymi inspiracjami meto-
dycznymi oraz kulturalnymi!

tym dziale prezentujemy ksigzki, ktore mogq zainspirowac nauczycieli polonijnych
do konstruowania scenariuszy zaje¢ zwiqgzanych z naukq jezyka polskiego, oraz
przedstawiamy propozycje metodyki nauczania. Natomiast w ramach lektur uzupetnia-
jgcych poszukamy kontekstow szeroko rozumianej wiedzy o wspotczesnej Polsce, polsko-
sci, kulturze | spoteczenstwie wytaniajgcych sie zarowno z beletrystyki, jak i z publikacji

popularnonaukowych czy eseistycznych.

POLSCY superBOHATEROWIE:
Rotmistrz Witold Pilecki
i Maria Sklodowska-Curie

Na rynku pojawia sie wiele ksiazek dla dzieci opisuja-
cych czyny i postawy wybitnych Polakéw. Troche scep-
tycznie sie temu przygladam, poniewaz ilos¢ nie zawsze
idzie w parze z jakoscia. Piszac o wielkich, czasem trudno
uniknac patosu, przeciez nawet najwieksi bohaterowie
tez byli ludzmi, a ludzie nigdy nie sa czarno-biali. Wspa-
niate postaci na kartach ksigzek sa tak doskonate, ze staja
sie papierowe. | w te] wielkosci nudne. O to szczegodlnie
fatwo w ksigzkach dla dzieci.

Moja uwage zwrocity dwie biografie: Mari Sktodowskiej-
Curie i Witolda Pieleckiego. Bytam bardzo ciekawa, jak
mozna dzieciom przedstawic¢ niezwyktg posta¢ Witolda
Pileckiego, bo o Sktodowskiej-Curie ukazato sie kilka zna-
czacych pozycji i ciggle przybywa nowych. Zreszta tatwiej
pisa¢ o najwiekszej polskiej naukowczyni niz o cztowieku,
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ktérego cate zycie podporzadkowane byto mitosci do
Boga i ojczyzny, a bohaterstwo i odwaga wymykaty sie
spod wszelkich klasyfikacji. Trudne to zadanie.

W obu ksigzkach autorki zastosowaty podobny scena-
riusz: nie sg to biografie znanych postaci, tylko historie
wspotczesnych dzieci, ktore przez przypadek (Sktodow-
ska-Curie) albo nie (Pilecki) poznaja biografie wielkich
Polakow. To bardzo ciekawy pomyst. Niestety, wspodt-
czesnos¢ wybija sie tu na pierwszy plan i bywa dyna-
miczniejsza, zywsza, zwyczajnie ciekawsza. Karty historii
odkrywane sg na tle wydarzen z zycia dzieci: Zoski (o Skto-
dowskigj) oraz Rozyczki i jej brata Tolka (Pilecki). Razem
z nimi zdobywamy informacje o patronie szkoty (rotmi-
strzu) i wedrujemy po Warszawie $ladami noblistki.

A wielcy bohaterowie? Staja sie nam bliscy, obserwu-
jemy ich dziecinstwo, rodzine i wartosci, ktére im przy-
Swiecaty, poznajemy marzenia, zyciowe wybory i ich
konsekwencje, wszystko uktada sie w logiczny ciag.
Mimo zastrzezen, uwazam, ze to ciekawa seria, przy-
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fot. Maja Kupiszewska

blizajagca postaci Polakdw, ktére sprawiajg, ze czujemy
dume. Dla polonijnych oraz polskich dzieci i mtodziezy
wielcy bohaterowi moga sie sta¢ motywacja do nauki
jezyka ojczystego.

Matgorzata Strekowska-Zaremba, il. Tomasz taz,
POLSCY superBOHATEROWIE. Rotmistrz Witold
Pilecki, Wydawnictwo RM, Warszawa 2017, s. 98.

W ksigzce Rotmistrz Witold Pilecki mamy m.in. gadajacego
gwozdzia, bocianie pidro, ktére opowiada czes¢ historii,
witaczajacy sie laptop prezentujacy obrazy i zdjecia z prze-
sztosci, a takze grupe zuchéw i opiekujacych sie nimi
harcerzy. Ci ostatni staraja sie przygotowac prezentacje
o patronie szkoty, ktéra wciagnie i zachwyci mtodszych
kolegdw, a ich poczynania Sledzi mtodsza siostra, przy
okazji poznajaca wiele ciekawych rzeczy o zyciu Pilec-
kiego, jego dziecinstwie i mtodosci. Na pierwszy plan zde-
cydowanie mocniej wybija sie historia Rozyczki i harcerzy
przygotowujacych sie do prelekcji o bohaterze. Szczegdl-
nie sekundowatam Rézyczce, ktéra z kolega miata swoja
tajng misje. Stynna fraza rotmistrza Pileckiego: kochaj
wszystkich, wszystkim stuz, znalazta u dzieci proste prze-
tozenie. Jednak sama historia rotmistrza Pileckiego nie
wywarta wrazenia, na jakie liczytam, ale domyslam sie,
ze trudno jest opowiadac o takim cztowieku. Dlatego nie
jest to moim zarzutem, uwazam, ze jesli ktos$ chce poznac
historie Pileckiego, powinien czyta¢ o nim jak najwiece],
szukac, poznawac relacji roznych osoéb.
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Matgorzata Sobieszczak-Marciniak, il. Katarzyna Koto-
dziej, POLSCY superBOHATEROWIE. Maria Sktodowska-
Curie, VWydawnictw RM, Warszawa 2017, s. 80.

Ksigzka o Sktodowskiej-Curie bardziej podoba mi sie
od strony graficznej, cho¢ w obu publikacjach meczyty
mnie ozdobniki na kazdej stronie. Mito sie czyta
o dziewczynce Zosi, ktéra podczas spaceru poznaje
starsza paniag znajaca rodzine Sktodowskiej i przez cate
zycie Sledzaca wszelkie informacje o niej. Bohaterka
bywata w miejscach, w ktorych takze bywata noblistka.

Co moze sie wydarzy¢, kiedy poznaja sie dwie osoby:
mtoda i ciekawa wszystkiego dziewczynka oraz starsza
kobieta? Zaprzyjazniaja sie, a starsza pani zaprosi Zosie
na wedrowke warszawskimi sladami wielkiej uczonej.
Beda to pouczajace spotkania, z ktérych Zosia duzo
wyniesie, a wraz z nig czytelnicy.

Maja Kupiszewska

Z wyksztatcenia polonistka, z zawodu
dziennikarka i redaktorka. Zakochana
w literaturze dla dzieci. Po godzinach
prowadzi blog poswiecony pieknym
i madrym ksiazkom dla dzieci.
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Beata Chomatowska, Dorota Gruszka, Daniel Lis,
Urszula Pieczek, Jakos to bedzie. Szczescie po pol-
sku, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2017, s. 352.

Autorzy ksiazki Jakos to bedzie. Szczescie po polsku poku-
sili sie o odpowiedZ na dos¢ trudny temat, wymaga-
jacy gtebokiej analizy codziennych zachowan Polakéw.
W odpowiedzi na ksigzke Hygge. Dunska sztuka szczescia,
ktora stata sie w Polsce sensacja i bestsellerem, posta-
nowili poszukac naszych rodzimych cech warunkujacych
dobre zycie. Zadali sobie pytanie: dlaczego Polacy nie
maja takich prostych zasad dotyczacych wspoétzycia
spotecznego, a jesli maja, to jak to wyglada w praktyce?
Autorzy pisza we wstepie nastepujgco: Jesli Dunhczykow
najlepiej opisuje stowo ,hygge”, Hiszpanéw - ,passion’,
a Niemcow - ,0Ordung”, co mozna powiedzie¢ o nas, Pola-
kach? W 2004 roku to pytanie zadat sobie Wally Olins,
swiatowej stawy specjalista od budowy marek krajow,
regionow i miast: ,Polska czerpie swojq site i niepowtarzal-
nosc z bogactwa pozornie przeciwstawnych cech. (...). Jest
czesciqg Zachodu, ale rozumie réwniez Wschdd. Polacy sq
petni pasji i idealistyczni, ale takze praktyczni i zaradni, pol-
ski charakter cechuje ambicja, ale tez praktyczna przyziem-
nosc. Te napiecia wyzwalajq niepokdj, ktéry nie pozwala
zadowolic sie stanem istniejgcym, a takze kipigcq energie,
ktora zawsze pobudza do dziatania (s. 6-7).

Prawda to. Jest jednak cos, o czym sam bym nie pomy-
slat, gdyby nie lektura tej ksiazki. W badaniach socjolo-
gicznych wypadamy lepiej, niz o sobie myslimy, dlatego
czasem potrzebujemy spojrzenia z zewnatrz albo poréw-
nania do innych. Mato kto zdaje sobie sprawe z tego, ze
az 83% Polakéw uwaza sie za szczesliwych, a liczba ta
rosnie z roku na rok. Co wiecej, jestesSmy liderami w Euro-
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pie Srodkowo-Wschodniej (poza Stowenia), a takze - i tu
najwieksze zaskoczenie - w poczuciu szczesliwosci prze-
ganiamy Wtochow, Hiszpandéw, Portugalczykdow i Gre-
kow! Niewiarygodne, ale tak wynika z badan.

Autorzy znalezli klucz do tozsamosci, duszy i emocji
Polakow. Jest nig zasada: jako$ to bedzie! To najbar-
dziej zaskakujaca teza, ale zarazem najbardziej oczywi-
sta, jesli weZmie sie pod uwage nasze przywiazanie do
rodziny i tradycji, utanska fantazje wespét z ironicznym
poczuciem humoru, ktére ratujg nas w najtrudniejszych
czasach. Na czym polega zyciowa filozofia Polakow?
Autorzy dopowiadaja: To niezachwiana wiara, ze tak czy
inaczej ze wszystkimi trudnosciami jakos sobie poradzimy.
Bo nawet szczesliwi jestesmy na przekér: modom, auto-
rytetom, przeciwnosciom losu, a czasem i zdrowemu roz-
sqdkowi. Wierzymy w rodzine i tradycje, wazne jest dla nas
zycie duchowe. Jestesmy zadziorni, a dzieki naszej utan-
skiej fantazji niemozliwe staje sie moZliwe. (...) Bo czy po
wszystkich naszych historycznych perypetiach nadal wie-
rzylibysmy, ze szczescie po polsku jest mozliwe, gdyby nie
pewnosc, ze jakos to bedzie? (s. 8-9).

Autorzy pisza w rozdziatach tematycznych o polskiej
goscinnosci (witanie chlebem i solg; nawet znalazt sie
w ksigzce przepis, jak upiec prawdziwy polski chleb),
zyciu rodzinnym, narzekaniu, utanskiej fantazji, zarad-
nosci, tradycjach, odswietnosci, religijnosci, a takze
0 naszej zadziornosci. Wytania sie z tych opowiesci cie-
kawy obraz Polakéw widzianych oczami swoich rodakéw,
dostrzegajacych w nas nieoczywista przewrotnosc, ktora
mimo wszystko pcha spoteczenstwo w kierunku bycia
szczesliwym z typowa dla nas ambiwalencja, tzn. czesto
z towarzyszacym nam poczuciem pesymizmu.

Uwazam, ze te pozycje warto poleci¢ nauczycielom
polonijnym. Dostajemy polskos¢ w pigutce, ale omo-
wiong przystepnie, ciekawie pokazujaca kraj przodkdéw
historyczny i aktualny, bogato ilustrowana i estetycznie
wydana. Moze by¢ to materiat pomocny podczas zajec.
O tylez ciekawy sam w sobie, co wspdtczesny i doty-
czacy tozsamosci zbiorowej Polakdw, ktéra wcigz ulega
zmianie. Warto pokaza¢ mtodziezy podczas zajec, co
znaczy chleb nasz powszedni, tak wazny w polskim domu,
oraz na czym polega nasza goscinnos¢, zgodnie z fraza:
czym chata bogata. A takze przypomniec, ze niezaleznie
od tego, co sie w zyciu wydarzy - jako$ to bedzie, czyli
bedzie dobrze.

Marcin Teodorczyk
Z wyksztatcenia polonista ze specjaliza-
cjami redaktora tekstu i nauczycielska,
z zawodu redaktor czasopism specjali-
stycznych, a z pasji - ekspert od mto-
s dziezowej kultury i aktualnych trendow.
W kwartalniku ,Uczymy, jak uczy¢” petni
| % funkcje redaktora i sekretarza redakcji.
Autor ksigzki ,Zakaz wstepu! O mto-
dziezowej (pop)kulturze i relacjach spotecznych’. Przez piec lat
tworzyt autorska rubryke poswiecona mtodziezy w czasopismie
,Problemy Opiekunczo-Wychowawcze”.
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Gramatyka - skuteczne nauczanie i uczenie sie,

Ewa Lipinska, Anna Seretny

Lingwistyczne objawy dysleks;ji
i dwujezycznosci, rafai viyrisk

«JAKUCZYC

.

Nieprzypadkowe przypadki - wprowadzanie
mianownika jezyka polskiego, civicta tawczys

O wadach wymowy oraz roli nauczycieli polonij-
nych w ich profilaktyce, rnmam cormna

fot. Pixabay
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Dr hab. Ewa Lipinska, dr hab. Anna Seretny

Gramatyka - skuteczne nauczanie i uczenie sie
(na przykiadzie jezyka polskiego jako obcego
i odziedziczonego)

fot. Pixabay

ostatnich latach w glottodydaktyce obserwuje sie zmniejszanie dominacji podejscia

komunikacyjnego na rzecz podejscia strukturalno-gramatycznego (zob. np. M. Paw-
lak, 2017; A. Mystkowska-Wiertlak, 2017). Przektada sie to na uwypuklenie roli i znacze-
nia kompetencji gramatycznej w procesie opanowywania jezyka, co w przypadku polskiego
nauczanego jako obcego jest szczegolnie istotne - samoistne przyswojenie fleksji w toku dzia-
fan komunikacyjnych nie jest moZliwe. Trudnosci napotyka sie rowniez w dydaktyce jezyka
odziedziczonego, ktorego znajomosc wyniesiona z domu jest czesto ograniczona i niekom-
pletna. Nalezy jednak miec swiadomosc, ze skuteczne nauczanie podsystemu gramatycznego
powinno stanowic¢ swego rodzaju amalgamat obydwu podejsc: strukturalno-gramatycznego
oraz komunikacyjnego, czyli opierac sie na integracji ,pracy nad formalnymi aspektami jezyka
Z naciskiem na komunikowanie sie w jezyku obcym” (A. Mystkowska-Wiertlak, 2017: 13).

Znajomos¢ gramatyki obejmuje forme, znaczenie oraz
uzyciet. Uczen musi wiec pozna¢ zasady tworzenia danej
struktury, opanowujac jednoczesnie umiejetnos¢ postu-
giwania sie nia w sposéb poprawny, niosacy zamierzone
znaczenie oraz adekwatny do kontekstu. W nauczaniu
gramatyki fundamentalng kwestig pozostaje rozréznianie
wiedzy eksplicytnej (deklaratywnej) od implicytnej (pro-
ceduralnej), to znaczy $wiadomej znajomosci regut od
nieswiadomej, zautomatyzowanej umiejetnosci postu-

1 Zob. M. Pawlak (2017), ktory relacjonuje poglady D. Larsen-Freeman (2003) w tej kwestii.
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giwania sie nimi w naturalnej interakcji, cho¢ oba kom-
ponenty de facto zazebiajg sie i przenikaja. Przejscie od
,wiem, ze ...” do ,wiem, jak ...” w procesie ksztatcenia
jezykowego wymaga jednak czasu i odpowiednio ukie-
runkowanych dziatan wspierajagcych przeobrazanie sie
wiedzy deklaratywnej w proceduralna.

Dla ucznidw szkot polonijnych polski jest najczesciej jezy-
kiem odziedziczonym, czyli po czesci pierwszym, po cze-
Sci zas obcym (zob. E. Lipinska, A. Seretny, 2012, 2016).
Oznacza to, ze z poprawnym i ptynnym uzyciem catego



szeregu struktur nie maja problemow, jednak ze wzgledu
na mniejsza frekwencje w jezyku mowionym (a z takim
gtéwnie uczniowie maja kontakt) wielu zagadnien nie
opanowali w petni lub wcale, jak np. celownika rzeczow-
nikow i przymiotnikow, trybu warunkowego, sktadni zdan
wielokrotnie ztozonych, formacji stowotwaorczych. Widac
tez u nich wptywy jezyka kraju osiedlenia, np. uczniowie
mieszkajacy w krajach anglosaskich miewajg problemy
7 negacja wielokrotna czy uzyciem przyimkow, o interfe-
rencjach nie wspominajac.

Przy doborze materiatu gramatycznego na zajecia mozna
sie kierowac réznymi kryteriami (zob. m.in. D. Nunan,
1999), jednakze w przypadku szkét polonijnych wazne
wydaja sie dwa z nich:

e potrzeby uczacych sie wynikajace ich z brakow,
a okreslone na podstawie obserwacji nauczyciela,

o zakres materiatu gramatycznego realizowany na
konkretnym etapie ksztatcenia (zob. Podstawa pro-
gramowa dla uczniow polskich uczqcych sie za granicq)
lub poziom zaawansowania jezykowego (zob. Pro-
gramy nauczania jezyka polskiego jako obcego. Poziomy
A1-C2).

Fazy zapoznawania sie uczacych ze strukturami gra-
matycznymi réznie sg nazywane, pozostajg jednak nie-
zmienne w swej istocie:
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nie obu podejs¢. Nie tylko urozmaica ono przekaz, lecz
takze wymusza na uczacych koncentracje i kreatyw-
nos¢. Powoduje takze pewng (zamierzona) nieprzewidy-

walnos¢ charakterystyczng dla rzeczywistych sytuacji
w codziennej komunikacji.

Niezwykle wazng funkcje w fazie drugiej, nazywanej
niekiedy uzyciem sterowanym, petnia ¢wiczenia o cha-
rakterze automatyzujgcym (struktury, z ktorymi pracuja
uczniowie, sg podane). Polegajg one np. na uzupetnianiu
zdan, wypetnianiu luk w tekstach, wyborze odpowied-
niej formy, przeksztatcaniu form wyjsciowych w doce-
lowe (transformacje mogg miec¢ charakter fleksyjny,
stowotworczy, sktadniowy lub mieszany). Zadania o cha-
rakterze reproduktywnym (odtworczym) umozliwiajg
uczniom opanowanie formy danej struktury, zgtebienie
jej znaczenia i zapoznanie sie z jej uzyciem. W fazie tej
zapoczatkowany zostaje proces stopniowego przeksztat-
cania sie wiedzy deklaratywnej w proceduralng, ktéry
wymaga nie tylko wielu powtdrzen i wzmocnien, lecz
takze mozliwosci eksperymentowania, tj. stosowania
znanych elementow w tworczy, a nie jedynie odtwdrczy
sposob. Po automatyzacji przychodzi wiec czas na swo-
bodne uzycie jezyka, czyli na dziatania podejmowane
samodzielnie przez uczacych sie, w trakcie ktorych maja
okazje wykorzystywac¢ nowo opanowane i/lub utrwa-
lane struktury morfosyntaktyczne, innymi stowy [ na

¢wiczenia rozwijajace

Z problemem gramatycz-
nym trzeba sie zetknac,
(faza uwrazliwiania na
struktury, rozpoznawa-
nie zjawiska), nastepnie
dotkna¢ go (faza auto-
matyzacji) i zinterna-
lizowa¢ (faza uzycia).
Tak  sterownemu, jak
i swobodnemu uzyciu

Uczacy sie zawsze zwracaja uwage naj-
pierw na znaczenie, a potem na forme,
dlatego warto wdraza¢ nowy materiat
na przyktadach o nieskomplikowanej
leksyce, a potem dopiero, w fazie ¢wi-
czen, witaczac stownictwo trudniejsze.
Szczegodlnie wazne jest osadzanie form
gramatycznych w naturalnym kontek-
scie sytuacyjnym i prezentacja ich w tek-

sprawnosci produktywne:
ustne dziatania media-
cyjne i interakcyjne oraz
komunikacje pisemna.

Nieodtacznym  elemen-
tem procesu uczenia sie,
bedacym wrecz jego Swia-
dectwem, sg btedy. Jako
Zjawisko sa one wazne

powinna zas towarzy- N 2 2% h lub o n : i dla nauczycieli, i dla
szy¢ refleksja nad forma stac .(movv|onyc. ub pisanych), a e uczniow. Dla pierwszych
i jej znaczeniem. w pojedynczych, izolowanych zdaniach.  sg  Zrodtem  informadji

Poznawanie struktur gramatycznych (czyli budowanie
wiedzy deklaratywnej uczacych sie) moze sie odbywac
badZ w drodze dedukgji (uczniowie poznajg zasady two-
rzenia danych form), badz indukcji (uczniowie sami je
odkrywaja?). Sposob drugi uwaza sie za korzystniejszy,
gdyz gtebokos¢ przetwarzania informacji w procesie
dochodzenia do reguty i towarzyszaca mu refleksja daja
wieksze nadzieje na jej szybsza i skuteczna interioryza-
cje. Jest on, niestety, bardziej czasochtonny, a nauczy-
ciel musi zrealizowac¢ plan w ograniczonym okresie
(specyfika pracy w szkotach polonijnych), przy duzym
naktadzie pracy poprzedzajacej lekcje. Rozwigzaniem
kompromisowym wydaje sie wiec wymienne stosowa-

2 Rozumowanie indukcyjne polega na inferencji, czyli wnioskowaniu ,od szczegdtu do ogotu”.
Uczenie sie indukcyjne polega na odkrywaniu zasad i zatozen poprzez rozwazanie konkretnych
przyktadéw i przypadkow. Rozumowanie dedukcyjne polega na referencji, czyli rozwazaniu
problemoéw ,od ogdtu do szczegdtu”. Uczenie sie dedukcyjne polega na rozwazaniu przypad-
kéw i przyktadéw pod wzgledem ich zgodnosci z wprowadzonymi uprzednio zasadami i zato-
zeniami (D. Nunan, 1999: 305-309).

o procesach myslowych
uczacych sie, drugim pozwalaja zweryfikowac hipotezy
na temat funkcjonowania jezyka. Btedy pojawiajace sie
w wypowiedziach ucznidéw nalezy skrupulatnie popra-
wia¢ w fazie automatyzacji, natomiast w fazie swo-
bodnych dziatan jezykowych zwraca¢ uwage przede
wszystkim na te, ktére zaktdcajag komunikacje lub swiad-
cza o niedostatecznym lub niewtfasciwym opanowaniu
struktury. Ta faza zaje¢ powinna by¢ bowiem ukierunko-
wana na ptynnos¢ wypowiedzi.

Nauczanie gramatyki uwzgledniajace prace nad for-
malnymi aspektami jezyka w potaczeniu z komunikacja
pokazane zostanie na przyktadzie procedury wdrazania
negacji podwaojnej i wielokrotnej:

e sposobem dedukcyjnym (A)
e sposobem indukcyjnym (B)
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A.

1. Whprowadzenie zagadnienia negacji podwaojnej i wielokrotnej (zob. np. E. Lipinska, E.G.
Dambska, 2003: 31-32).

2. Cwiczenia automatyzujace

2.1. odpowiedzi na pytania: (op. cit.: 36-37)

o (Gdzie byliscie? - Nigdzie nie bylismy.
e Czy wszyscy zrozumieli to pytanie? - Nikt nie zrozumiat tego pytania.
e Zczym masz problemy? - Z niczym nie mam problemaow.

2.2. transformacje na zdaniach (ibid.)

e Nie znajdziecie tej informacji w zadnej encyklopedii. - Znajdziecie te informacje w kazdej encyklopedii.
e Nie sprzedam tego za zadnga cene! - Sprzedam to za kazdg cene.

e Jemu zawsze wszystko smakuje. - Jemu nigdy nic nie smakuije.

e Tu kazdy gdzies sie spieszy. — Tu nikt nigdzie sie nie spieszy.

2.3. transformacje na tekstach (E. Lipinska, 2009: 38)

Kazdy chtopak chciatby by¢ taki jak Tomek: wysoki, chudy, niesympatyczny i bezczelny. Tomek
ciagle pozycza pieniadze, ale zawsze wszystkim oddaje dtug w terminie. Twierdzi, ze wsze-
dzie mu sie wszystko podoba, ale ciagle narzeka. Wszyscy mu zazdroszczg jego psa - grubego
i agresywnego buldoga, ktéry przedwczoraj ugryzt mnie w noge. Kiedys jeszcze polubie Tomka.

Zaden chtopak nie chciatby by¢ taki jak Tomek: wysoki, chudy, niesympatyczny i bezczelny.
Tomek ciaggle pozycza pienigdze, ale nigdy nikomu nie oddaje dtugu w terminie. Twierdzi, ze
nigdzie mu sie nic nie podoba, (ale) i ciagle narzeka. Nikt mu nie zazdrosci jego psa - grubego
i agresywnego buldoga, ktéry przedwczoraj ugryzt mnie w noge. Juz nigdy nie polubie Tomka.

3. Zadania komunikacyjne

3.1. mowienie
Uczniowie majg przeprowadzic ,przestuchanie”. W tym celu U1 przygotowuje zestaw pytan na
wybrany przez siebie lub narzucony przez nauczyciela temat, ktérego U2 nie zna, tzn. nie wie,

0 czym bedzie rozmowa, dlatego tez wymiana komunikacyjna przypominac bedzie normalng,
spontaniczng konwersacje.

Przyktad 1:

U1 (wciela sie w role matki): Janku, z kim rozmawiates tak dtugo przez telefon?
U2 (wciela sie w role syna): Z nikim nie rozmawiatem, ogladatem telewizje.
Utl: A gdzie bytes po lekcjach?

U2: Nigdzie nie bytem - dtugo czekatem na autobus.
Przyktad 2:

U1 (wciela sie w role policjanta): Dokad Pan sie wybiera - widze spakowane walizki.
U2 (wciela sie w podejrzanego): Donikad sie nie wybieram, wczoraj wrécitem z podrézy i jesz
cze sie nie rozpakowatem.

Utl: U kogo Pan spedzit noc?
U2: U nikogo - jechatem pociggiem.
3.2. pisanie

Uczniowie majg napisac raport z ,przestuchania”.
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Uczniowie majg wystuchac piosenki P. Kumora (dostepnej na stronie internetowe;j
https:/www.youtube.com/watch?v=Glmpgsf5XDk) i uzupetni¢ w refrenie brakujace stowa.

Uczniowie maja tez utozyc trzy zdania, w ktérych uzyja jak najwiecej wyrazéw przeczacych.

4. Zadanie domowe
Nigdy ...... jest tak, ze sie ...... nie da zrobic,
Nigdy nie jest tak, ze ...... znajdziesz swej ...... :
Bo juz, od dzis, wiare w sobie masz,
Nigdy ..... jest tak, ze ....... sie ..... da,
........ nie jest tak, ze ........ juz ...... ma,
Bo juz, od dzis, lepiej siebie znasz.

B.

1. Uwrazliwianie na formy.

Uczniowie maja przeczytac tekst i na jego postawie uzupetni¢ znajdujaca sie pod nim tabelke.

Renata:

Marcin:
Renata:
Marcin:

Renata:

Mirek ostatnio nigdzie nie wychodzi, z nikim sie nie spotyka, nic mu sie nie chce. O niczym nie
pamieta, zapominat nawet o urodzinach mamy. Tylko praca i praca. Mam wrazenie, ze dzieje
sie z nim co$ dziwnego.

Chyba przesadzasz. Nic mu nie jest. Po prostu ma duzo obowigzkow.

Obowiagzkow!? Nigdy nie przypuszczatam, ze mdj brat stanie sie pracoholikiem!

To moze zorganizujmy w sobote spotkanie naszej paczki. Mirek nigdy nie powiedziat ,nie” na
propozycje wspolnego wyjscia. Co ty na to?

Nie wiem, czy to cos da, ale chyba trzeba sprobowac.

PRZEDTEM MIREK TERAZ MIREK

wychodzit ze znajomymi.

spotykat sie ze znajomymi.

zawsze byt peten energii.

zawsze o wszystkim pamietat.

LUB

Uczniowie, stuchajac tekstu, maja wpisac¢ brakujace wyrazy, a nastepnie uzupetnic tabelke.

Renata: Mirek ostatnio ....... ...

wychodzi, z sie

...... spotyka, .......musie .......chce. O ...............

........ pamieta, zapominat nawet o urodzinach mamy. Tylko praca i praca. Mam wrazenie,

ze dzieje siez nim cos dziwnego.
Marcin: Chyba przesadzasz. ....... mu
Renata: Obowigzkow!? ... .......
Marcin: To moze zorganizujmy w sobote spotkanie naszej paczki. Mirek
propozycje wspolnego wyjscia. Co ty na to?

Renata: Nie wiem, czy to cos da, ale chyba trzeba sprébowac.

jest. Po prostu ma duzo obowigzkdw.
przypuszczatam, ze moj brat stanie sie pracoholikiem.

powiedziat ,nie” na

PRZEDTEM MIREK

TERAZ MIREK

wychodzit ze znajomymi.

spotykat sie ze znajomymi.

zawsze byt peten energii.

zawsze o wszystkim pamietat.
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2. Indukcja wtasciwa

Uczniowie z pomocg nauczyciela odkrywaja regute, a nastepnie uzupetniaja jej tekst* wyrazami z ramki.

wyrazow wystarcza przed | utworzyc¢ ,nie” kilka
ZAPAMIETAJ!
Jesli chcemy ..o zdanie przeczace, musimy ............. czasownikiem uzyc¢ stowa ............. :
ObecnosSC .....cooveeeeeee nikt, nic, nigdy, nigdzie, w jezyku polskim nie ........................ :

Zdarza sie, ze w jednym zdaniu wystepuje

..................... wyrazow przeczacych, np.

Nigdy nikomu o niczym nie mowita.

3. Cwiczenia automatyzujace (jak w wersji A)
4. Zadania komunikacyjne (jak w wersji A)
LUB

4.1. mediacja

Na podstawie raportow z ,przestuchan” uczniowie maja za zadanie odtworzy¢ w parach ich fak-
tyczny przebieg (zamiana mowy zaleznej w niezalezng). Pary dostajg rézne raporty przygotowane

przez nauczyciela, np.

23.10.2017 r. Pawet P. zostat przestuchany przez Sledczego Wozniaka. Pawet P. stwierdzit, ze nigdy
nie spotkat Zbigniewa Z. Powiedziat tez, ze nigdy wczesniej nie byt w Kaliszu. Nic mu tez nie wia-
domo o kradziezy samochodu i na pewno nikogo w nocy nie widziat, gdyz wziat tabletki nasenne

i spat mocno do rana.

22.10.2017 r. Monika Z. zostata przestuchana przez sledczego Rudnickiego. Na pytanie sledczego,
czy ukradta ze sklepu szminke, Monika Z. powiedziata, ze nic takiego nie zrobita. Twierdzita, ze nigdy
nie byta w Galerii Krakowskiej i nie ma nic wspoélnego z Aneta P.

4.2. pisanie

Uczniowie majg przygotowac notatke z radami dla Mirka, ktére pomogtyby mu zmieni¢ styl zycia.
Ich zadaniem jest wykorzystac jak najwiecej stow przeczacych (np. Mirku, nigdy nie pracuj do pézna!

5. Zadanie domowe (jak w wersji A)

1 Formutujac jakakolwiek regute na potrzeby dydaktyki jezyka, niezaleznie od tego, czy zostanie ona uczniom podana, czy tez dojda do niej samodzielnie, nalezy pamietac,

by byta ona w miare mozliwosci krétka i przejrzysta.

Uczacy sie zawsze zwracajg uwage najpierw na znaczenie,
a potem na forme, dlatego warto wdraza¢ nowy materiat na
przyktadach o nieskomplikowanej leksyce, a potem dopiero,
w fazie ¢wiczen, witaczad stownictwo trudniejsze. Szczegdl-
nie wazne jest osadzanie form gramatycznych w naturalnym
kontekscie sytuacyjnym i prezentacja ich w tekstach (mowio-
nych lub pisanych), a nie w pojedynczych, izolowanych zda-
niach. Zaréwno sposdb wprowadzania nowego zagadnienia,
jak i towarzyszace mu ¢wiczenia powinny byc¢ scisle dopa-
sowane do wieku i poziomu zaawansowania, a takze inaczej
ukierunkowane dla uczacych sie jezyka polskiego jako odzie-
dziczonego i obcego (zob. E. Lipinska, A. Seretny, 2014).
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W procesie ksztatcenia gramatycznego warto stoso-
wac modyfikacje typograficzne, uwypuklajace wybrane
formy (pogrubienia, kursywa, inna czcionka - jak poka-
zano w przyktadach powyzej), a takze materiaty iko-
nograficzne ufatwiajace zrozumienie i zapamietanie
zagadnienia. Mozna tez wykorzysta¢ dyktanda gra-
matyczne (dictogloss)?, catosciowe lub czesciowe ttu-
maczenie gramatyczne®, a dialogi zastgpi¢ polilogami.
Wskazana jest rowniez praca w parach lub matych

2 Zob. A. Seretny, E. Lipinska (2005: 70-72, 239).

3 To jedna z technik bilingwalnych. W tym przypadku mowa o przektadzie z polskiego na
jezyk edukacyjny uczniéw lub odwrotnie. Zob. A. Seretny, E. Lipinska (2005: 239); E. Lipinska
(2003, 2010).



grupach w trakcie wykonywania zadan pisemnych, np.
raportéw wymuszajagcych uzycie konkretnej struktury,
ktore takze ,inicjuje refleksje na jej temat i negocjacje
poprawnej formy z pozostatymi uczestnikami” (A. Myst-
kowska-Wiertlak, 2017: 17).

Na zakonczenie rozwazan trzeba takze podkresli¢ zna-
czenie integrowania wszystkich kompetencji lingwi-
stycznych w ramach zaje¢ poswieconych gramatyce.
Wtaczanie do ¢wiczen gramatycznych komponentu
ortograficznego i fonetycznego jest bowiem dziata-
niem, z ktorego ptynie wiele korzysci (zob. E. Lipinska,
A. Seretny, 2013). Dzieki integracji uczniowie widza,
w jaki sposob struktury znane im ze stuchu, uzyskuja
ksztatt graficzny. Opanowanie poprawnego zapisu
umozliwia im nastepnie szybsze rozpoznawanie znakow
w tekstach pisanych. Wazne jest rowniez integrowanie
tresci gramatycznych z leksykalnymi, tj. wprowadzaniem
do ¢wiczen stownikowych przeksztatcerh morfosyntak-
tycznych (zob. A. Seretny, 2016) oraz witaczanie mate-
riatu leksykalnego tekstow do ¢wiczen gramatycznych.
Rozwiagzanie takie skutkuje bowiem lepszym opanowa-
niem nowo poznawanych wyrazéw przy rownie dobrym
wycwiczeniu struktur. Daje takze mozliwos¢ pozosta-
wania w ramach tego samego kregu tematycznego pod-
czas pracy nad dwoma podsystemami.

Proponowany tu cykl dziatan, oparty na recepcji i produk-
cji, jest odpowiedni dla wszystkich pozioméw zaawan-
sowania oraz réznych grup wiekowych (z wytgczeniem
najmtodszych). Wazne jest, by kompetencja gramatyczna
rozwijana byta przy wykorzystaniu réznorodnych tech-
nik i form, ich zadaniem jest bowiem nie tylko urozma-
icenie toku zajec¢, lecz przede wszystkim przygotowanie
uczacych sie do dziatan w autentycznym kontekscie
komunikacyjnym, dziatan poprawnych, adekwatnych do
kontekstu, o wysokim stopniu ptynnosci.
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Lingwistyczne objawy dysleks;ji

i dwujezycznosci

fot. Pixabay

polskiej literaturze przedmiotu brak jest prac analitycznych poswieconych

kompetencji jezykowe] dzieci dwujezycznych z zaburzeniami komunikacji
jezykowej (w tym z dysleksjg). Potrzebe takich badan zasygnalizowata Jagoda Cie-
szynska, prowadzac wieloletnie analizy m.in. we Francji i Austrii. Kolejny krok sta-
nowi moja rozprawa doktorska. Na jej tamach zaproponowatem metodologie badan
jezyka polskiego w warunkach dysleksji i kontaktu z innym jezykiem.

Dysleksja w warunkach bilingwizmu
jako pole badawcze

Na niedostatek syntetycznych badarn dysleksji i dwu-
jezycznosci zwrdcit uwage Tony Cline, piszac: Badania
dysleksji i badania dwujezycznosci posiadajqg odrebne przed-
mioty zainteresowania (Cline 2000: 3). Dalej ocenit, ze
skutkuje to analizami zaburzen komunikacji jezykowej
tylko z jednojezycznego punktu widzenia oraz skupia-
niem sie na bilingwizmie oséb bez specyficznych trudno-
Sci (Cline 2000: 4).

Zrealizowane do tej pory nieliczne analizy kompetencji
jezykowej w warunkach dysleksji i dwujezycznosci pro-
wadzone byty na gruncie roznych dyscyplin badawczych.
W ramach psychologiii pedagogiki powstata praca Pameli
Deponio, Johna Landona i Gavina Reida pt. Dyslexia and
bilingualism - implications for assessment, teaching and
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learning (2000). Kolejna publikacjg jest Mulitilingualism
and dyslexia: challenges for research and practice (2000),
w ktorej wspomniany T. Cline zasugerowat, aby w bada-
niach dysleksji i dwujezycznosci uwzgledni¢ wtasciwe
rozumienie zaburzenia i bilingwizmu, diagnoze ryzyka
dysleksji, techniki edukacyjne wtasciwe terapii oséb dys-
lektycznych i nauczaniu jezyka jako drugiego oraz role
rodziny w procesie nauki czytania i pisania. Na uwage
zastuguje réwniez artykut Rekhy Malateshi Josiego, Pra-
kasha Padakannaya oraz Surendranatha Nishanimatha
Dyslexia and hyperlexia in bilinguals (2010), w ktorym zna-
lazto sie studium przypadku dwujezycznego (hindusko
-angielskiego) chtopca z dysleksja. Na jego podstawie
badacze wysuneli wniosek - poparty wynikami analizy
ilosciowej - ze Zrédtem problemdw moze by¢ zaostrze-
nie deficytow poznawczych oraz ogodlne zaburzenia
fonologiczne o podtozu korowym, a nie miedzyjezykowe
réznice w zakresie relacji grafem-fonem.



W polskiej literaturze przedmiotu brak jest prac anali-
tycznych poswieconych kompetencji jezykowej dzieci
dwujezycznych z zaburzeniami komunikacji jezykowej
(w tym z dysleksjg). Potrzebe takich badan zasygnalizo-
wata Jagoda Cieszynska, prowadzac wieloletnie analizy
m.in. we Francji i Austrii. Kolejny krok stanowi rozprawa
doktorska autora ninigjszego artykutu. Na jej tamach
zaproponowano metodologie badan jezyka polskiego
w warunkach dysleksji i kontaktu z innym jezykiem.
Mozna ja zobrazowac za pomocg schematu:

DYSLEKSJA

KOMPETENCIJA

W JEZYKU POLSKIM

DWUJEZYCZNOSC

Rys. 1. Kompetencja vvjezyku polskim w ramach hierarchicznego uktadu
dysleksji i dwujezycznosci (Zrédto: opracowanie wtasne)

Rozumienie dysleksji jako zaburzenia o etiologii neu-
rostrukturalnej i neurofunkcjonalnej umozliwito nada-
nie jej statusu prymarnego, natomiast dwujezycznosci
- sekundarnego. W tym uktadzie bilingwizm rozumiany
jest jako sytuacja jezykowa, w ktdrej mowiqgcy uzywajq
wymiennie - w zaleznosci od Srodowisk lub sytuacji - dwu
roznych jezykéw (Miodunka 2003: 69).

Badania wilasne

W zrealizowanych badaniach poréwnawczych wziety udziat
dzieci (M. i T.), ktére zostaty dobrane wedtug opozycji dwu-
jezyczne z dysleksja i dwujezyczne bez dysleksji. Analizu-
jac przypadek dwujezycznego dziecka z dysleksja, nalezy
stwierdzi¢, ze jezyk polski byt dla niego w chwili badania
funkcjonalnie pierwszym oraz edukacyjnym (Lipinska,
Seretny 2012: 26). Polszczyzna zostata nabyta przez niego
w sposob naturalny (dzieki strategii miejsca) i symultanicz-
nie w stosunku do drugiego systemu jezykowego.

Zebrany materiat jezykowy stanowity prace zapisane ze
stuchu, zrealizowane na podstawie fragmentu tekstu
Jagoda i Janek w Czechach (2008) oraz prace napisane

Zz pamieci, bedace odtworzeniem fragmentu tekstu
Jagoda i Janek na wakacjach (2006).

M. i T. urodzili sie w Argentynie. Przed 3 rokiem zycia
przyjechali do Polski, dlatego stanowia przyktad bilingwi-
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zmu symultanicznego, mozliwego dzieki strategii miejsca
(jezyk hiszpanski w domu, polski w przedszkolu i szkole
podstawowej). Starszy z chtopcow, czyli M., wykazywat
specyficzne trudnosci w czytaniu i pisaniu. W chwili prze-
prowadzenia badania mieli odpowiednio po 10 i 8 lat.

W zapisanym z pamieci tekscie M. pojawito sie dziewietna-
Scie zaburzen syntagmatycznych i trzy paradygmatyczne.
Praca T. nie zawierata zadnych bteddw w syntagmie przy
dwodch zaburzeniach zwigzkéw selekgji (zob. wykres 1).

20 1
18 A
16 4 ¥ zaburzenia
syntagmatyczne

14 A
12 1 B zaburzenia
1674 paradygmatyczne
8 -4

minterferencgjezj.
6 hiszpanskiego
i
2 -4
0 o~

M. T

Wykres 1. llosciowe poréwnanie zaburzen syntagmatycznych,,paradygma»
tycznych i interferencji w sprawnosci pisania z pamieci M. i T. (Zrédto: Opra-
cowanie wtasne)

Pisanie tekstu z pamieci pokazato réznice pomiedzy
badanymi dzie¢mi. Prace M. charakteryzowata zna-
czaca przewaga btedow syntagmatycznych oraz mini-
malna paradygmatycznych, ktérg nalezy zinterpretowac
jako wynik deficytu lewej potkuli modzgu. Zaburzenia
w sekwencyjnym i symultanicznym opracowaniu mate-
riatu dotyczyty u M. podsystemu graficznego (pisowni),
leksykalnego i syntaktycznego.

W wypowiedziach obu chtopcéw zanotowano zachowania
jezykowe, ktére moga by¢ zwigzane z kontaktem systemow
jezyka polskiego i hiszpanskiego. M i T. dokonali substytu-
cji syntagmy mape Mazur na mape na Mazury, co jest kalka
jezykowa el mapa de Mazury. Tekst M. zawierat ponadto
zamiane frazy machajg na pozegnanie fraza zegnajq sie na, co
stanowi przyktad interferencji czasownika saludar, oznacza-
jacego Zegnac i machac na pozegnanie. T. pokazat réwniez,
ze ma trudnosci z opanowaniem formy czasu przesztego
czasownika zrobic, co moze by¢ zwiazane z wystapieniem
przystowka potem, ktéry w jezyku hiszpanskim w jednym
zdaniu determinuje rézne czasy. Powyzsze przyktady moga
zostac¢ btednie zinterpretowane jako problemy z opano-
waniem podsystemu gramatycznego, co réwniez cechuje
wypowiedzi pisemne 0sdb z dysleksja.

W zapisanym ze stuchu tekscie M. pojawito sie siedemna-
Scie naruszen zwigzkow syntagmatycznych i dwadziescia
jeden paradygmatycznych, z kolei u T. ten sam stosunek
roztozyt sie w relacji piec i pieciu. (zob. wykres 2).
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u badanego zaburzen w lewopétkulowym opracowaniu

25 -
materiatu jezykowego oraz przewage strategii prawo-
20 - — potkulowych, co podkresla nadrzednos¢ neurobiolo-
Sk gicznego zaburzenia komunikadji jezykowej (dysleksji)
15 - w stosunku do bilingwizmu,
4. badanie wskazato na potrzebe stosowania diagnozy
10 1 B o= roznicowej, polegajacej na zidentyfikowaniu i zaklasy-
paradygmatyczne P - : N .
= fikowaniu zachowan jezykowych do objawdw dysleksji
B l oraz do kontaktu pomiedzy systemami. Brak przepro-
, Lo . -7 'LTZZ‘;‘?&?&Z? wadzenia badanlal réznicujacego moze doprowadzic¢ dq
% = fatszywego przypisania popetnionych bteddw dysleksji
lub dwujezycznosci,
Wykres 2. llosciowe poréwnanie zaburzen syntagmatycznych, paradygma- 5. zaburzenia selekcji i kombinac:ji jednostek jezyka
tycznych i interferencji w sprawnosci pisania ze stuchu M. i T. (Zrédto: Opra- oraz interferencje 7 jezyka hiszpahskiego V\/YStapH'\/
cowanie wtasne) . . . I
u obu przebadanych dwujezycznych braci, co implikuje
potrzebe wiaczenia ich w neurobiologiczna terapie logo-
W zebranym materiale jezykowym M. i T. pojawity sie przy- pedyczna oraz nauczanie jezyka polskiego jako drugiego.
ktady, ktére mozna zinterpretowac jako wynik wptywu
jezyka hiszpanskiego na polski. W pracy M. przymiotnik
najstarszy zostat zastgpiony przymiotnikiem najwiekszy,  Bibliografia
co moze stanowic jezykowa kalke el mas grande - wyra-
Zenia oznaczajacego jednoczesnie najwiekszy i najstarszy. 1. Cieszynska J. (2006), Jagoda i Janek na wakacjach,
W wypowiedzi T. pojawito sie powtdrzenie zaimka ten i rze- Wydawnictwo Edukacyjne, Krakow.
czownika most w nastepujacych po sobie zdaniach: Czyta- 2. Cieszynska J. (2008), Jagoda i Janek w Czechach,
tam w encyklopedi Ze ten most jest najstarszy dla ciebie. A ja Wydawnictwo Edukacyjne, Krakow.
zapamietatem ze ten most ma 150 m. dtugosci. Oprocz tego 3. Cline T. (2000), Multilingualism and dyslexia: a chal-

T. wyeliminowat rzeczow-
nik most, ktérego uzywat
w poprzednich zdaniach:
Dawniej  jezdzit  tramwaj
konny  zamiast  Dawniej
jezdzit po moscie tramwaj
konny. Powyzsze cechy
jezyka hiszpanskiego
w  zapisanym po polsku
tekscie moga zostac¢ bted-
nie zaklasyfikowane jako
substytucja, epenteza
i reduplikacja i powiazane

W zrealizowanych badaniach porow-
nawczych wziety udziat dzieci (M. i T),
ktore zostaty dobrane wedtug opozycji
dwujezyczne z dysleksja : dwujezycz-
ne bez dysleksji. Analizujac przypadek
dwujezycznego dziecka z dysleksja,
nalezy stwierdzi¢, ze jezyk polski byt
dla niego w chwili badania funkcjonal-
nie pierwszym oraz edukacyjnym.

lenges for research and
practice, ,Dyslexia’, nr 6,
s. 3-12.

4. Deponio P, Landon J.,
Reid G. (2000), Dyslexia
and bilingualism - impli-
cations for assessment,
teaching and learning, [w:]
Multilingualism, literacy
and dyslexia. A challenge
for educators, G. Reid, L.
Peer, (eds.), David Fulton
Publishers Ltd., London,

z dysleksja.

Podsumowanie

Powyzsza analiza pozwala wysungac nastepujace wnioski,
ktére mozna ujac w pieciu punktach:

1.

w polszczyznie badanego dwujezycznego dziecka z dys-
leksja wystapity metatezy, epentezy, elizje, reduplikacje
(zaktécenia syntagmatyczne) i substytucje (zaktocenia
paradygmatyczne); zaobserwowano takze przyktady
wskazujace na wptyw jezyka hiszpanskiego na polski,

za zmienng roznicujacg badane dzieci z dysleksjg i bez
dysleksji nalezy uznac wieksza liczbe zaburzen w pisem-
nej, syntagmatycznej i paradygmatycznej realizadji
podsystemow jezykowych; trudnosci typu syntagma-
tycznego i paradygmatycznego przewazaty takze nad
operacjami jezykowymi wynikajacymi z dwujezycznosci
u dziecka z dysleksja,

powyzsza réznice mozna interpretowac jako nasilenie
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jezyka polskiego jako drugiego i odziedzi-
§ czonego. Wolne chwile poswieca na czy-
tanie beletrystyki historycznej oraz kino.
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Nieprzypadkowe przypadki — wprowadzanie
mianownika jezyka polskiego

fot. Elzbieta tawczyc

T echnika programowania jezyka wymaga
nieprzypadkowej kolejnosci  wprowa-
dzania poszczegolnych przypadkow. Kolej-
nosc ta zostata ustalona wedtug frekwencji
oraz kolejnosci nabywania ich przez dziecko.

Analizy i badania umiejetnosci jezykowych oraz komu-
nikacyjnych dzieci dwujezycznych pokazuja bardzo duza
grupe dzieci, ktore dobrze, lepiej, catkiem dobrze lub
bardzo dobrze rozumieja wypowiedzi w jezyku polskim,
ale maja trudnosc¢ z mowienie w nim. Czesto o tym pro-
blemie mdéwig rodzice i nauczyciele, ktorzy obserwuja
codziennie obserwujg rozwoj dziecka dwujezycznego.
Nie jest jednak do konca oczywiste, dlaczego tak sie
dzieje. Przyczyny mogg by¢ rézne: od emocjonalnych,
przez naturalng staba znajomosc¢ gramatyki jezyka pol-
skiego, po zaburzenia jezykowe.

W cyklu artykutéw proponuje Czytelnikom opis meto-
dyczny programu ,Nieprzypadkowe przypadki’, ktory
stworzytam na potrzeby pracy z dzie¢mi dwujezycz-
nymi. ,Nieprzypadkowe przypadki” to programowa-
nie systemu jezyka polskiego: narzedzie, ktére bardzo
dobrze buduje podstawy systemu jezyka i dzieki kto-
remu kolejne, coraz trudniejsze, podsystemy grama-
tyczne mogg by¢ nadbudowywane.

Programowanie jezyka jest wprowadzaniem elementow
jezyka w odpowiedniej kolejnosci - czyli w taki sposéb,
w jaki uczy sie go cztowiek w sposdb naturalny, w jaki
pojawiaja sie poszczegolne struktury jezyka w mowie
dziecka. Od naturalnego sposobu rézni sie jednak tym,
ze jest programowane - czyli wprowadzanie poszczegdl-
nych elementéw gramatyki jezyka odbywa sie poprzez
Swiadome wykonywanie ¢wiczen. Sposob naturalny
u dzieci dwujezycznych jest utrudniony nie ze wzgledu
na liczbe jezykow, lecz ze wzgledu na ekspozycje czasowa
na jezyk polski, dla niektérych dzieci zbyt mata, aby mogty
sobie same odkry¢ strukture strukture we wtasnym umy-
Sle i ja pouktadac, oraz zbyt mata liczbe osdb w otoczeniu
moéwigcych w jezyku polskim, z ktorymi mogtby pocwi-
czyc¢ uzycie jezyka w mowie swobodnej, w dialogach.

Podczas programowania uczymy jezyka od elementéw
fatwych po coraz trudniejsze oraz zwracamy uwage na
specyficzne i wazne dla jezyka polskiego zagadnienia
(np. w jezyku polskim fleksja rzeczownika i czasownika;
odmiana przez przypadki, liczby, czasy, osoby). Uczymy
wiec nie przypadkowo, lecz w okreslonej kolejnosci - stad
nie przypadkiem w ¢wiczeniach pojawia sie najpierw rze-
czownik w mianowniku (MAMA, PItKA, FRANEK, JAJO),
potem dopetniacz (MAMY, PIEKI, FRANKA, JAJA), biernik
(MAME, PIEKE, FRANKA, JAJKO), zas pozostate przy-
padki wprowadzane sg pdzniej, w momencie, kiedy trzy
podstawowe s3 juz dobrze opanowane. Kazda z form
gramatycznych rzeczownika jest determinowana przez
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odpowiedni czasownik (tj. pojawiajg sie w towarzystwie
danych czasownikéw), wystarczy wiec w odpowiedniej
chronologii wprowadzac ¢wiczenia ze zdaniami, w ktorych
orzeczeniem jest wybrany, pozadany przez nas czasownik.

Dzieki znajomosci specyfiki zachowan jezykowych
dzieci dwujezycznych typowe programowanie, stoso-
wane w terapii w Polsce
(dzieci polskojezycznych,

(réznica koncoéwek: pitka, pitki, pitke, i zegarek, zegarka,
zegarek, oko, oka, oko). Rodzaj rzeczownika determinuje
pozniej odmiane czasownika, przymiotnika i liczebnika.
Ta kategoria gramatyczna jest niezwykle istotna u dzieci
postugujacych sie jezykami, w ktérych nie ma rodzaju (np.
angielski), a takze jezykami, w ktérych rodzaje sg inne niz
w polskim (np. francuski, niemiecki, wtoski).

Wszelkie zasady grama-

w  tym niestyszacych,
ktore uznajemy za dwu-
jezyczne), zostato przeze
mnie nieco zmodyfiko-
wane - niektore ele-
menty systemu  dzieci

Programowanie mianownika to wprowa-
dzanie nowego stowa. Jezeli jest to po-
czatek nauki systemu jezyka, pamietamy
o tym, zeby byty to stowa z podstawowych
pol semantycznych: nazwy 0sob, rzeczy
z otoczenia, jedzenia, ubran, zabawek.

tyczne wprowadzane sa
bez uzywania metajezyka,
czyli nazw przypadkéw,
czesci  mowy, Cczasow
i rodzajéw. Wiedze gra-
matyczng i metodyczna

dwujezyczne dos¢ dobrze
znaja, np. stownictwo (nie
trzeba sie wiec na nim przesadnie skupiac), jednak nie
potrafig tworzy¢ prawidtowych potaczen (budowac zdan
poprawnych gramatycznie), trzeba sie zatem zatrzymac
na prostym zdaniu, by nabrac biegtosci i pewnosci siebie.
Bez tego tworzenie zdan moze w dzieciach dwujezycz-
nych utrwala¢ nieche¢ do méwienia po polsku.

Technika programowania jezyka wymaga nieprzypadko-
wej kolejnosci wprowadzania poszczegolnych przypad-
kow. Kolejnosc¢ ta zostata ustalona wedtug frekwencji
oraz kolejnosci nabywania ich przez dziecko.

Rzeczownik - kolejnos¢ przypadkow:

M.) MIANOWNIK (Nominativus) - Kto? Co?

D.) DOPEENIACZ (Genetivus) - Kogo? Czego?

B.) BIERNIK (Accusativus) - Kogo? Co?

N.) NARZEDNIK (Instrumentalis) - Kim? Czym?
Z kim? Z czym?

5. (Ms.) MIEJSCOWNIK (Locativus) = O kim? O czym?
Na kim? Na czym?

6. (C.) CELOWNIK (Dativus) = Komu? Czemu?

7. (W) WOEACZ (Vocativus) - (O!)

H N =

W ninigjszym artykule przedstawie zasady wprowadzania
rzeczownika w mianowniku. Jest to krétki etap u dzieci
dwujezycznych (bez zaburzen jezykowych), gdyz nalezy jak
najszybciej wprowadzi¢ pierwsze czasowniki i rzeczownik
w dopetniaczu, aby mdéc budowac zdania. Przy wprowa-
dzeniu dopetniacza widzimy zmiennosc form rzeczownika,
tak wazna w jezyku polskim. Wprowadzanie rzeczownika
w mianowniku oznacza etap nazywania przedmiotow
i 0s6b z otoczenia. Jest to moment nauki jezyka polskiego,
ktéry nie sprawia problemow wiekszosci oséb. Stownic-
two jest zwykle bogate. Niestety zbyt mata ekspozycja
na jezyk polski skutkuje brakami w pewnych niuansach
gramatycznych niezwykle istotnych dla dzieci dwuje-
zycznych. Mam tu na mysli rodzaj rzeczownika, ktorego
Swiadomos¢ i znajomosc potrzebna jest do umiejetnego
kategoryzowania kolejnych gramatycznych zasad, np.
dostrzezenia réznic w odmianie, koncoéwkach fleksyjnych
rzeczownikéw w dopetniaczu, bierniku i innych przypad-
kach, réznic uwarunkowanych rodzajem gramatycznym
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powinien mie¢ nauczyciel
lub rodzic, zas dziecku
przedstawiany powinien by¢ tylko materiat wyrazowy,
zdaniowy - co istotne - wraz z odpowiednimi pytaniami.

Jakimi technikami wprowadzane s3 rodzaje? Moze
to by¢ nauczanie ,stolikowe” i ,zeszytowe” roznego
rodzaju zabawy czy specyficzne zachowania jezykowe
w codziennym zyciu (tzw. jezyk w dziataniu). Materiat
wyrazowy jest dzielony, grupowany w sposob wizualny
lub stuchowy. Wazne jest, aby zgromadzone zostaty
wyrazy danego rodzaju w jednym zbiorze. Mozna przy-
gotowac obrazki, ktérych zaséb mozna dzieli¢ na rodzaje.

W zeszytach czy na planszach rysowane s3 kregi, zbiory
i tabele. W materiale pisanym wykorzystywana jest praca
analizatora wzrokowego jako dodatkowego bodZca sty-
mulujacego pamie¢ i tworzenie kategorii umystowej
rodzaju - zaznaczenie koncéwki odmiennym kolorem,
np. na zielono. Podkresla to wtedy zasade, ze w danym
rodzaju koncéwki sa te same: w rodzaju meskim jest
koncowka zerowa, wiec nie jest oznaczona (pan, kubek,
palec), w rodzaju zenskim zaznacza sie koncowki ,a” oraz
17 (kawa, noga, pani), w rodzaju nijakim zaznacza sie kon-
cowki 0" i ,e” (jajko, oko, serce).

Przyktadowe tabele (wieszane na scianie lub tworzone w zeszycie)
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Przyktadowe tabele (wieszane na scianie lub tworzone w zeszycie)

Przy tworzeniu tabel w programowaniu (wprowadzaniu)
tych kategorii gramatycznych w umysle dziecka zwraca
sie uwage na utozenie w kolumnie (analizator wzrokowy),
podkreslong kolorem koncowke (analizator wzrokowy)
oraz przeczytanie materiatu gtosno, wraz z akcentowa-
niem koncéwek (analizator stuchowy).

Marcel (Szkocja) wyklejajg domowq tabele

Rodzicéw i nauczycieli zachecam sie do aranzowa-
nia zabaw kierowanych, podczas ktorych dzieci ¢wicza
rodzaje gramatyczne w uzyciu. W zabawach tych zwraca
sie uwage na podziat rzeczy.

Przyktadowe zabawy to dzielenie obrazkéw na grupy
wedtug rodzaju (rysunki mozna wykonac¢ na kasztanach)
lub dzielenie zbioru obrazkow.

Zajecia grupowe w szkole polonijnej (prowadzqcy A. Kluzek, Polska Ludoteka
Rodzinna, Campiglia dei Berici, Wtochy)

Kolejnym, bardzo waznym aspektem jest pokazanie
rodzicom, w jaki sposdb moga ¢wiczy¢ dany materiat
w domu, podczas codziennych zaje¢. Te ¢wiczenia nazy-
wam ,jezykiem w dziataniu”. Na przec¢wiczenie pewnego
zakresu materiatu dajemy okreslony czas, a potem albo
dodajemy nowy materiat, albo przechodzimy do kolej-
nego etapu programowania.

Przyktadowe wskazowki dla rodzicow (w ramach ¢wiczen
Jezyk w dziataniu” dajemy rodzicom po kilka przyktadéw
i mowimy, zeby kolejne tworzyli analogicznie, za kazdym
razem nawigzujac do osob, miejsc i czasu):

e Rozmawiamy w domu o przedmiotach codziennego
uzytku, uzywajac tylko konstrukcji z mianownikiem
(kto? co?)! Méwimy w taki sposob, ze akcentujemy
lekko lub nawet z przesadg (jesli dziecko to toleruje)
koncowke: Tata pije i pije TOOO winOOQO. Kiedy
mowimy rzeczownik, staramy sie dodawac zaimki:
TEN/TA/TO, potem ON/ONA/ONO, co w jezyku
polskim nie jest konieczne. Czyli przez jakis czas prze-
sadzamy, mowimy: TA herbatA jest pyszna. ONA jest
z miodem. Daj mi TEN stotek. ON jest mi potrzebny.
Widzisz TO wiadrO? ONO jest petne wody. TA ZUPA
jest z pomidoréw. ONA jest kwasna i jest z ryzem. TEN
but jest za maty. TEN kubek sie sttukt. ON byt juz stary.

e Nakrywamy do stotu i méwimy: TEN STOt, TEN
OBRUS, TEN KUBEK, TEN WIDELEC, TEN NOZ,
TEN TALERZ, TA SERWETKA, TA SZKLANKA, TA
FYZKA... ITD. TO JEDZENIE TO PUDELKO, TO
NAKRYCIE, TO SNIADANIE.

e Przy stole rozmawiamy w kierowany sposéb: Wiesz,
TA zupa jest pyszna, ale TEN kotlet to ble... przypalony!
(przyktady stow, ktére mozemy uzy¢: TEN POMI-
DOR, TEN SER, TEN SOK; TA SZYNKA, TA WODA,;
TO MAStO, TO JAJO itp.).

e Sprzatamy pokoj, porzadkujemy zabawki, segregujemy
pranie i nazywamy, np. TA lalka, TEN mis, TO auto; TA
bluzka do czystych, TEN szalik do bruddw itp.

o Ubieramy dziecko albo wybieramy z nim rzeczy do
szkoty, pokazujemy mu dany przedmiot i mowimy:
TA KSIAZKA, TA KREDKA, TA TEMPEROWKA, TA
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SKARPETKA, TA BLUZECZKA: TEN ZESZYT, TEN
DEUGOPIS, TEN PISAK, TEN PODKOSZULEK, TO
PUDEEKO itp.

e Bedg na placu zabaw, w ogrodzie czy na spacerze,
opowiadamy dziecku o tym, co widzimy, podkresla-
jac rodzaj zaimkiem: TEN OGROD, TO DRZEWO,
TA TRAWA, TA tAWKA, TA ZJEZDZALNIA/ SLI-
ZGAWKA/ HUSTAWKA, TO ZDZBEO TRAWY.

W mianowniku, oprocz
rodzaju, istotna dla pdzniej-

Programowanie jezyka jest wprowadza-

jemy pytania: KTO ma czerwone buty? KTO lubi
jabtka? KTO urodzit sie w lipcu?

e Zadajemy pytania podczas rysowania portretu, np.
KTO to jest?

e Bawimy sie w kawiarnie, tworzenie karty dan i zada-
jemy pytania, np.: CO jest w menu kawiarni?

e Bawimy sie w tworzenie list zakupdw i zadajemy
pytania, np.: CO jest nam potrzebne?

e Bawimy sie w sklep

i zadajemy pytania, np.:

CO jest na poétce w skle-

szych konstrukcji grama-
tycznych jest umiejetnosc¢
podziatu rzeczownika na
dwie grupy: zywotne i nie-

niem elementow jezyka w odpowied-
niej kolejnosci, czyli w taki sposob, w jaki
uczy sie go cztowiek w sposob natural-
ny, w jaki pojawiaja sie poszczegdlne

pie/ CO jest w koszyku?

e Bawimy sie w opisy-
wanie miejsc (bileciki na
stole) i zadajemy pytania,

zywotne  (odpowiadajace
pytaniom kto? i co?). By
prze¢wiczy¢ te kategorie,
stosujemy zasady i techniki jak powyzej, tzn. tabele, zabawy,
¢wiczenia w ramach jezyk w dziataniu. Ponizej przyktady:

KTO? co?

Wskazéwki dla rodzicow, ¢wiczenia w ramach jezyka
w dziataniu:

Cwiczenie KTO? CO? Moze je wykonywac wszedzie, wystar-
czy sie dostosowac do sytuacji zastanej lub zaimprowizowanej:

e Nazywamy rzeczy w domu, obrazki w gazecie czy
reklamie itp.

e Nazywamy wszystkie czynnosci i zajecia domowe
(pranie, sprzatanie, gotowanie, positki itp.).

e Nazywamy podczas obserwacji rzeczywistosci, m.in.
obserwacje z samochodu, obserwacje w trakcie spa-
ceru, np. KTO idzie/ stoi, CO to jest?, itp.).

o Ogladamy obrazki w ksigzce i zadajemy pytania: KTO
to jest?, CO to jest?

e Zadajemy pytania do przeczytanego tekstu.

e Zadajemy pytan takie jak: KTO dat ci cukierki? KTO
byt u babci? CO data ci babcia?

e (Cry i zabawy grupowe, zabawy integracyjne; zada-
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struktury jezyka w mowie dziecka.

np.: KTO tu siedzi?

o Wszystkie

zabawy (np.

stownym opisem: KTO teraz tapie pitke?

Zadawanie pytan do rysunku, np.: CO jest narysowane?

e Zapisujemy i wykonujemy przepisy: CO jest nam
potrzebne do...7

e Bawimy sie w teatrzyk i odgrywanie dialogdw, zada-
jemy pytania z KTO...? iz CO...7

e Bawimy sie w kalambury i zadajmy pytania z KTO...?

izCO?

Zagadki: KTO...? CO...?

proste
pitka) ze

Programowanie mianownika to wprowadzanie nowego
stowa. Jezeli jest to poczatek nauki systemu jezyka, to
pamietajmy o tym, zeby byty to stowa z podstawowych pél
semantycznych: nazwy o0sdb, rzeczy z otoczenia, jedzenia,
ubran, zabawek (u osoéb dorostych odpowiednio dostoso-
wujemy pola semantyczne). Zwykle dzieci dwujezyczne maja
dobrze opanowang taka leksyke, znacznie gorzej wypada im
tworzenie zdan i odmiana poszczegolnych czesci mowy.
Dzieki opanowaniu podziatu na zywotne (KTO?) i niezy-
wotne (CO?) oraz opanowaniu zagadnienia rodzaju bedzie
im sie fatwiej uczy¢ kolejnych niuanséw jezyka polskiego.

Kolejny przypadek - dopetniacz - bedzie wprowadzany
zawsze w opozycji do mianownika. W nastepnym nume-
rze kwartalnika szczegdtowo przedstawione zostana
zasady wprowadzania dopetniacza - bardzo waznego
przypadka w odmiany rzeczownika w jezyku polskim.

Dr Elzbieta tawczys

Doktor jezykoznawstwa. Zajmuje sie
tematem dwujezycznosci i wielojezyczno-
Sci. Ekspert w dziedzinie technik nauczania
jezyka drugiego - m.in. programowania
systemu jezyka. Ekspert i trener Osrodka
Doskonalenia Nauczycieli Stowarzyszenia
Wspdlnota Polska”. Autorka kilkudzie-
sieciu pomocy/ksiazek edukacyjnych do
nauki czytania w jezyku polskim. Terapeuta, logopeda prowadzacy
terapie dla dzieci dwujezycznych; nauczyciel jezyka polskiego jako
obcego. Opiekun merytoryczny turnuséw wakacyjnych dla rodzin
z dzie¢mi dwujezycznymi, organizowanych corocznie w Polsce.
Autorka poczytnego i popularnego wsrdd srodowisk polonijnych
bloga www.dwuijezycznosc.blogspot.com.
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Hanna M. Gorna

O wadach wymowy oraz roli nauczyciela
polonijnego w ich profilaktyce

- -

/

R

M owa rodzinna niechaj bedzie prosta — pisze Czestaw Mitosz i cho¢ oczywiscie
nie ma on na mysli wymowy, a przestanie Traktatu poetyckiego jest niebaga-
telnie gtebsze, to jednak trudno nie zgodzi¢ sie z poetg, ze jezyk polski peten jest
putapek artykulacyjnych i trudnych do wymowy dzwiekow. Jak sprawic, by dziecko
dwujezyczne wymawiato polskie gtoski poprawnie?

Wady wymowy jednoznacznie kojarza sie z interwencja
logopedyczna, stawia sie wrecz znak réownosci miedzy
logopeda a wadami wymowy. Choc tak naprawde korygo-
wanie wymowy jest ostatnim etapem pracy logopedy, to
wiasnie nieprawidtowy sposdb realizacji dzwiekow jezyka
jest najczestszym powodem szukania pomocy logope-
dycznej wsréd rodzicow, opiekundw i nauczycieli dzieci
w wieku przedszkolnym
i wczesnoszkolnym. Cze-
sto  podczas diagnozy
logopedycznej  okazuje
sie, ze sposdb, w jaki
dziecko realizuje (badz nie
realizuje) dany dzwiek, to
tylko jeden z problemdw. W ponizszej tabeli przedsta-
wiam pokrotce, jak wyglada rozwdéj mowy (komunikacji)
i artykulacji (wymowy) dziecka do 7. roku zycia.

Nieprawidtowy sposéb realizacji danej gtoski nie zawsze
bedzie wada wymowy. Czasami jest to niedokorczony lub
opdzniony (mowa o dwoch réznych rozpoznaniach) roz-
woj artykulacji. W kontekscie oceny jakosci artykulacji pro-

Wada wymowy u dzieci dwujezycz-
nych moze wystapic w kazdym wieku,
zarowno u 3-latka, jaki 7-latka. Najcze-
sciej nie ma jednej przyczyny.

fesor Jagoda Cieszynska (zob. Jagoda Cieszynska, Metody
wywotywania gfosek, Krakow 2012) proponuje nastepu-
jace ujecie terminologiczne:

Niezakonczony rozwéj mowy - czyli niezakonczony
proces nabywania podsystemu fonetyczno-fonolo-
gicznego. Stwierdzamy, gdy w wymowie dziecka do
5. roku zycia notujemy
substytucje  gtoskowe
niewykraczajace poza
inwentarz gtosek pol-
skich, np. 4-latek moéwi:
Jowel”, ;safa”.

Opodzniony rozwéj mowy/ artykulacji (w kontekscie
nabywania systemu fonetyczno-fonologicznego) -
6-latek méwi ,siafa”, ,capka”.

Wada wymowy - czyli deformacje gtosek; dziecko zaste-
puje gtoski, ktorych nie potrafi wymaowic, gtoskami ist-
niejacymi poza systemem jezyka polskiego. Stwierdzane
u dzieci bez uszkodzen organicznych.

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Wiek dziecka Rozw6j komunikacii i artykulacji

Pierwsze Dotyk, ruchy ciata, kontakt wzrokowy, reakcje stuchowe, reakcja na mimike oraz intonacje, usmiech
miesigce spoteczny, rézne rodzaje ptaczu
Zycia Gtuzenie
OKRES Gaworzenie - okoto 6 m. 2.
MELODII Mama tata baba lala
1-2 rok zycia Samogtoski:a o ueiy Spotgloski: p, b, m , t, d (+ zmigkczenia), n
OKRES Pierwsze stowa (okoto 12 m. z), onomatopeje, uproszczenia
WYRAZU 14-15 miesiecy - rozkwit stownika! Rozkwit wymawianych przez dziecko stéw. ,Chodzi i widzi".
2-3 rok zycia Samogtoski nosowe: a, € Spotgtoski: w, f, wi, fi, §, Z, ¢, dZ, A, |, Ii, k, g, ch, ki, gi, chi, j, 1
OKRES Pojawiaja sie: s, z, ¢, dz. Uproszczenia.
ZDANIA
Zdania:2-3 wyrazowe; nastepnie 4-5 wyrazowe
Twierdzace, pytajace, rozkazujgce. Rzeczowniki, czasowniki (w bezokoliczniku). Btedy w odmianie:
Misas benzie jadia. - Michas bedzie jadt.
3-latek Mama daj tolek. - Mama, daj traktorek.
Ale palas! Desc pada telas, otwielaj! - Ale parasol! Deszcz pada teraz, otwieraj! (ten parasol ©)
OKRES SWOISTEJ MOWY DZIECIECEJ 3 - 7 ROK ZYCIA
4-latek Ustalone: s, z, ¢, dz. Pojawiaja si¢ : sz, z, ¢z, dz oraz -r. .
Moze wystapi¢ zjawisko hiperpoprawnosci: ,Sztot” ,Czukierek” ,Zuzia”
Przesztosé, przyszios¢, PYTANIA
5-latek Mowa zrozumiata. Wypowiedzi wielozdaniowe.
sz, 1z, ¢z, dz - powtarzane w izolacji, w mowie spontanicznej (szczegolnie szybkiej) moga
by¢ zastepowane przezs, z, ¢, dz
Gtoska r - powinna by¢ juz wymawiana, chociaz czesto dopiero w tym okresie sie pojawia
6-latek Wymawia gtoski sz, z, ¢z, dz, r
7-latek Ma utrwalong prawidtowa wymowe wszystkich gtosek oraz opanowang technike mowienia.

Odmienne realizacje gtosek - wystepuja u dzieci, ktore
maja kfopoty z opanowaniem systemu fonetyczno-fono-
logicznego. Zwigzane sg z uszkodzeniami organicznymi lub
innymi czynnikami fizycznymi (np. rozszczep wargi).

Podziat ten jest przejrzysty i szczegdlnie uzyteczny
w kontekscie pracy z dzie¢mi dwujezycznymi, poniewaz
celnie wskazuje istote problemu, bez zbednego wgtebia-
nia sie w semantyke.

Nalezy podkresli¢, ze w przypadku wady wymowy wyste-
puja deformacje gtosek. Dziecko zastepuje dzwieki, kto-
rych nie potrafi wymoéwi¢, dzwiekami spoza systemu
jezykowego (lub spoza systemow jezykowych, jezeli
mowimy o dzieciach dwujezycznych), zmieniajac sposéb

lub/i miejsce artykulacji
gtoski. Wada wymowy
moze zatem  wystapic

w kazdym wieku, zaréwno
u 3-latka, jak i u 7-latka.
Najczesciej tez nie ma
jednej  przyczyny.
rozumiana wada wymowy
prawie nigdy nie jest pro-
blemem izolowanym,
a zwykle oznaka problemu tkwigcego w jednym z elemen-
tow narzadu gtosowego, ktdrego prawidtowe rozpoznanie
jest kluczowe podczas pracy terapeutyczne).

Najczestsze przyczyny wad wymowy:

e zaburzenia przetwarzania bodZzcéw stuchowych
(stuch fizyczny i stuch jezykowy),

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017

U dzieci dwujezycznych w doskonale-
niu umiejetnosci artykulacyjnych szcze-
golna role odgrywaja treningi stuchowe
oraz stymulacja stuchu jezykowego pro-
Tak wadzona zaréwno w jezyku/jezykach
mniejszosciowym, jakiw jezyku edukacji.

e przetwarzanie dzwiekow jezyka wedtug programu
prawej potkuli mozgu,

e obnizenie napiecia miesniowego narzadow artykula-
cyjnych,

e zaburzenia lub nieprawidtowa praca miesni artykula-
cyjnych (podniebienie miekkie, jezyk, wargi, policzki),

e nieprawidtowy tor oddechowy,

e wady zgryzu,

e czynniki spoteczne - niesprzyjajace warunki do
uczenia sie mowy.

Prawidtowe rozpoznanie charakteru wystepujacych pro-
blemow artykulacyjnych komplikuje sie jeszcze bardziej,
kiedy chcemy je ocenia¢ w kontekscie dwujezycznosci.
Osoby dwujezyczne maja prawo do uzywania fonetyki
i fonologii tylko jednego
jezyka z dwach, jezeli jest
mata ekspozycja na drugi
jezyk (na potrzeby pro-
wadzonych dla Panstwa
webinariéw  sformutowa-
fam odnoszacy sie do tego
Zjawiska termin: ,mowa
chicagowska”) Osoba taka
bedzie ,podbierac¢” podob-
nie brzmigce dzwieki jezyka mniejszosciowego z jezyka
funkcjonalnie pierwszego, np. dziecko, ktére ma bardzo maty
kontakt z jezykiem polskim (niewiele okazji do moéwienia po
polsku, a takze, co nalezy podkresli¢ — niewiele okazji do
stuchania jezyka polskiego), wychowywane we wspomnia-
nym Chicago, polska ,czekolade” wymaéwi jak amerykanska
wisnie - ,cherry” /'tfer.i/. Zatem powstanie ‘tfekolada.

Przytoczona sytuacja pokazuje, ze inna niz normatywna



realizacja gtoski u osoby dwujezycznej nie zawsze bedzie
wada wymowy, a jedynie sposobem realizacji dZzwieku
mowy W oparciu o system fonetyczno-fonologiczny lepiej
opanowanego jezyka, funkcjonalnie pierwszego, kto-
rym (najczesciej) jest jezyk edukacji, a nie jezyk domowy.
Z uwagi na powwyzsze niescistosci warto, aby oceny arty-
kulacji dziecka dwujezycznego dokonat logopeda zajmujacy
sie dwujezycznoscia na co dzien.

U dzieci dwujezycznych w doskonaleniu umiejetnosci arty-
kulacyjnych szczegdlng role odgrywaja treningi stuchowe
oraz stymulacja stuchu jezykowego prowadzona zaréwno
w jezyku/jezykach mniejszosciowym, jak i w jezyku edukacji.
Treningi stuchowe, stuchowa praca z tekstem prowadzona
przez rodzimego uzytkownika jezyka (np. odczytywanie
dziecku wiersza potaczone ze $ledzeniem go przez dziecko)
oraz stuchanie mozliwie najlepszych przyktaddéw mowy sa
jednymi z wazniejszych dziatan profilaktyki wad wymowy
u dzieci dwujezycznych.

«JAKUCZYC

kakrotnie powtarzato dane stowo, zawstydzac, karac
za wadliwg wymowe, bo to zniecheca do mowienia,

e dzieckaleworecznego nie nalezy zmuszac do postugi-
waniasierekaprawawokresieksztattowaniasie mowy,
Naruszanie w tym okresie naturalnego rozwoju
sprawnosci  ruchowej zaburza funkcjonowanie
mechanizmu mowy. Prowadzi to czesto do zaburzen
mowy, a w szczegolnosci do jgkania.

Nauczyciel polonijny wyznacza standardy jezykowe, z kt6-
rymi uczen (szczegodlnie w sytuacji niewielkiej ekspozycji
na jezyk polski) bedzie potem identyfikowac jezyk polski.
Nauczyciel jest wzorem jezykowym, do ktdrego uczen
bedzie sie odnosit, ktory bedzie starat sie doscignac. To bar-
dzo wazne, aby uswiadomic sobie, ze dzieci polonijne beda
mowic tak, jak ich nauczyciele i rodzice. Jesli pokazemy dzie-
ciom jezyk niedbaty, ubogi, trywialny, to takim jezykiem beda
one mowic, bo tylko taki wzdr dostang. Dlatego tak wazne
jest nie tylko to, co mowimy - wszystkie wartosci i tresci,

Kompetencje jezykowe i komunikacyjne

Rola logopedy

Rola nauczyciela polonijnego

Profilaktyka logopedyczna dzieci, rodzicéw, nauczycieli
Woczesna interwencja

Opieka nad rozwojem mowy i jezyka:

e Nauka mowy i komunikacji (gdy ich nie ma)

e Nauczanie jezyka

Doskonalenie mowy uksztattowane;j:

o Usuwanie wad wymowy

e Usuwanie zaburzen gtosu

e Praca z trudnosciami w czytaniu i pisaniu

.

1.  Budowanie kompetencji jezykowych i komunikacyjnych
2. Usprawnianie realizacji

Ksztattowanie i doskonalenie umiejetnosci jezykowych
w przedszkolu i szkole polskiej, ze zwrdceniem uwagi na
jakos¢ przekazu jezykowego

Nauczanie jezyka polskiego

Umacnianie i wzbogacanie mowy polskiej

(interakcja, literatura, osobowos$¢)

Nauczanie o historii i kulturze polskiej

Doskonalenie uksztattowanych umiejetnosci jezykowych
poprzez czytanie i pisanie

.

1. Budowanie kompetencji jezykowych
2. Wychowanie w dwukulturowosci

Zrédto: Badania wtasne.

Profilaktyka wad wymowy:

e stymulacja funkcji poznawczych,

e stymulacja stuchu mownego - nauka rozumienia
mowy, zabawy stuchowe,

e mowienie, czytanie, sftuchanie mozliwie najdo-
skonalszych przyktadéw mowy, Swiadome uzyt-
kowanie jezyka od pierwszych dni zycia dziecka,
Wypowiedzi zawsze powinny by¢ prawidtowe (pod
wzgledem jezykowym i artykulacyjnym). Do dziecka
nalezy méwic powoli, wyraznie. W najwczesniejszym
okresie ksztattowania sie mowy stosowac dialog
twarza w twarz, wspomagac sie gestem.

e konsultowanie stanu dziecka u lekarzy i specjalistow,
Na przyktad, jesli dziecko nie reaguje na aktywnosc
uczuciowq i stowna otoczenia, mozna podejrzewac
niedostuch. Nie nalezy zaniedbywac chordb zapalenia
gornych drog oddechowych, zapalenia migdatéw, cho-
roby uszu, te bowiem nieleczone lub Zle leczone moga
by¢ przyczyna wielu problemdéw, w tym wad wymowy.

e nie nalezy wymaga¢ od dziecka zbyt wczesnego
wymawiania poszczegolnych gtosek,

e nie wolno poprawia¢ wymowy dziecka, zadac, by kil-

ktére staramy sie przekazac, lecz takze to, w jaki sposdb sie
wypowiadamy. Choc¢ zabrzmie¢ to moze zbyt skromnie, to
przyktad mowy, jaki dajemy naszym dzieciom, ma kluczowe
znaczenie dla ich rozwoju jezykowego i jakosci artykulacji.
Wszystko bowiem rozgrywa sie na poziomie Swiadomosci
fonetyczno-fonologicznej. Warto o tym pamietac.

Na aspekt prawidtowej wymowy zwracamy (rodzice, nauczy-
ciele) szczegdlng uwage, tym bardzigj jesli wychowujemy
dzieci poza granicami Polski. Mamy bowiem swiadomos¢, ze
jezyk to nie tylko komunikacja, lecz takze tozsamos¢.

Hanna M. Gérna

Logopeda kliniczny, pedagog, terapeuta
dzieci  dwujezycznych.  Absolwentka
Uniwersytetu Wroctawskiego oraz Wro-
ctawskiego Uniwersytetu Medycznego.
Specjalizuje sie w stymulacji rozwoju
jezykowego oraz programowaniu jezyka
u dzieci do 6. roku zycia. W wolnym
czasie gra na ukulele i pisze ksiazki dla
dzieci. Londyn, Wielka Brytania.
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Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameryce
— krzewiciele polskoscina ziemi Lincolna, icicna softys

Centrala Polskich Szkot Doksztatcajacych
\"'/ Ameryce, Bozena Mahmoud

Dobre praktyki w Polskiej Szkole Doksztalcajacej
im. Henryka Sienkiewicza na Brooklynie
\"'/ Nowym JOrku, Beata Biaty

Jezyk polski niczym dach domu... O polskiej
szkole w East Stroudsburg, /gnieszka Nowak



Zrzeszenie Nauczycieli
Polskich w Ameryce -
krzewiciele polskosci

na ziemi Lincolna
Helena Softtys

rganizacja, ktorej logo przedsta-

wione jest na tarczy, to Zrzesze-
nie Nauczycieli Polskich w Ameryce.
Cho¢ nazwa wtasna Zrzeszenia wydaje
sie dtuga, to w swym brzmieniu nawig-
zuje do historii powstania najwiekszej
i obecnie najdtuzej dziatajacej organizacji
wspierajgcej edukacje polonijng w chica-
gowskiej aglomeracji i rejonie Srodko-
wego Zachodu Stanow Zjednoczonych.

Fundamentami nieprzerwanego dziatania Zrzesze-
nia byli nauczyciele i dziatacze oswiatowi, ktérzy po
ustaniu Il wojny Swiatowej przybyli do USA z Nie-
miec i Anglii. Historia Zrzeszenia zapoczatkowana
losami jego nestoréw i wyrazona tacinska sentencja
per aspera ad astra stanowi motto przewodnie obec-
nych wtadz organizacji, ktéra w swych dziataniach
jawi sie jako ambasador polskosci na ziemi Lincolna.
Oredowanie i promowanie polskosci stanowig nad-
rzedne cele statutowe Zrzeszenia, ktére realizowane
sa przez wspoélnoty polonijnych szkét. Nauczanie
jezyka polskiego, krzewienie kultury polskiej i dba-
tos¢ o zachowanie narodowych tradycji to misja nie
do przecenienia. W prace szkét wpisuje sie takze
ksztattowanie poczucia narodowej tozsamosci i duma
z przynaleznosci do polskiej grupy etnicznej.

Wsparcie dla dyrektoréw, rodzicéw i uczniow

By Polska i polskos¢ staty sie wartoscia, Zrzeszenie
udziela szkotom wieloaspektowego wsparcia, ktore obej-
muje:

e Szkolenia dla dyrektoréw umozliwiajace wymiane
doswiadczen z kierownictwem innych placowek
oswiatowych, uczace, jak rozwigzywac problemy
dydaktyczne i wychowawcze, a takze dotyczace
wspotpracy z gronem nauczycielskim i rodzicami.
Zebrania dyrektoréw pod patronatem Zrzeszenia s
nie tylko zrodtem wiedzy o tym, jak zarzadzac szkota,
lecz takze wzmacniaja poczucie roli polskiej szkoty
w wielokulturowej rzeczywistosci.

TEMAT NUMERU - STANY ZJEDNOCZONE

Zrzeszenie Nauczycieli Polskich
w Ameryce
z siedziba w Chicago

Zrzeszenie Nauczycieli Polskich
to znakomity ambasador polskosci:

Spotkania dla rodzicéw ukazuja nowe spojrzenie
na wychowanie i ksztatcenie dzieci dwujezycznych,
wzmacniajac role rodziny i jej wptyw na zachowa-
nie polskosci w wielokulturowe] spotecznosci kraju
zamieszkania. Rodzice sa informowani i zapraszani
na wyktady, konferencje, wystawy i inicjatywy edu-
kacyjne, stajac sie nieodtgcznym partnerem misji
szkét i Zrzeszenia.

Uczniom polskie szkoty oferuja, poza zdobywaniem
wiedzy, nauke religii. Dajg mozliwos¢ udziatu w mie-
dzyszkolnych konkursach wiedzy, projekcjach filmo-
wych i spektaklach teatralnych. Upowszechniony
jest dostep do sprowadzanych wystaw, gier i puzzli
edukacyjnych. Organizowane s3 lekcje muzealne
w Bibliotece i Muzeum Polskim w Ameryce pofta-
czone ze zwiedzaniem bogatego zasobu eksponatéw
dotyczacych Polski, Polakéw i Polonii. Organizo-
wane sg warsztaty z edukatorami Instytutu Pamieci
Narodowej i Muzeum Historii Polski. Popularnoscia
wsrod uczniodw ciesza sie zajecia warsztatowe przy-
gotowujgce do zdawania egzaminu certyfikatowego
oraz egzaminu Seal of Biliteracy poswiadczajacego

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017 n



TEMAT NUMERU - STANY ZJEDNOCZONE

znajomosc jezyka polskiego na poziomie B2 na swia-
dectwie ukonczenia amerykanskiej szkoty sredniej.
Partnerstwo Zrzeszenia z podmiotami z Polski umoz-
liwia uczniom polonijnych szkét spedzanie letniego
wypoczynku w Polsce potaczonego z doskonaleniem
znajomosci jezyka polskiego, nabywaniem kompe-
tencji liderskich, mozliwoscig poznania réwiesnikow
z catego Swiata oraz poznaniem najpiekniejszych
zakatkoéw Polski.

UdZziat szkot w paradzie 3 Maija, fot. Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameryce

W trosce o rozwéj nauczycieli polonijnych

Obserwujac w ostatnich latach znaczny spadek zjawiska
emigracji i doptywu nowych kadr z Polski, Zrzeszenie
szczegoblng troskg otacza swoich nauczycieli, przygoto-
wujac ich do sprostania wymogom wspotczesnej dydak-
tyki. Wychodzac naprzeciw potrzebom i oczekiwaniom
pedagogoéw zarzad Zrzeszenia oferuje szeroki wachlarz
form doskonalenia zawodowego. Nowe wyzwania eduka-
cyjne ostatniej dekady zainspirowaty Zrzeszenie Nauczy-
cieli Polskich do zorganizowania Xll Zjazdu Nauczycieli
Polonijnych. W porozumieniu ze Stowarzyszeniem
,Wspdlnota Polska” zorganizowano dwie edycje Akade-
mii Polskosci. Zawarto porozumienie, na mocy ktérego
powotano przy Zrzeszeniu Lokalny Osrodek Metodyczny
koordynujacy wspadlnie z wtadzami organizacji program
szkolen metodycznych. Podtrzymywana jest wieloletnia
wspoftpraca z Instytutem Pamieci Narodowej i Muzeum

CZY WIESZ, ZE...

Otrzymanie Karty Polaka nie oznacza
przyznania —obywatelstwa  polskiega,
przyznania prawa do osiedlania sie na
terytorium Rzeczypospolite] Polskiej ani
prawa przekraczania bez wizy granic
Rzeczypospolitej Polskigj (zrodto MSZ).
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Historii Polski w zakresie warsztatéw i szkolen z historii
najnowszej obejmujacych tematy Polskich Sprawiedli-
wych, Zotnierzy Wykletych, symboli narodowych, rza-
déw komunistycznych w powojennej Polsce, Witoldzie
Pileckim czy Janie Karskim. W 1050 rocznice Chrztu Pol-
ski zainicjowano wspotprace z Muzeum Poczatkéw Pan-
stwa Polskiego w Gnieznie. Z tej okazji zorganizowano
warsztaty o poczatkach polskiej panstwowosci oraz udo-
stepniono wystawe Chrzest 966. U zrodet Polski, ktora
prezentowana jest w polskim i amerykanskim srodowi-
sku. Pod patronatem Zrzeszenia i ODN SWP realizowany
jest projekt Akademia Dwujezycznosci, ukazujacy wspot-
czesne trendy w nauczaniu dzieci dwujezycznych.

Targi polonijnych szkét, fot. Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameryce

Patronowanie ponad piecdziesieciu polonijnym szkotom
sprawia, ze moda na Zrzeszenie nie mija, a roztaczany
mecenat nad blisko siedemnasto tysieczng rzesza uczniéw
spotyka sie z przychylnoscig Konsulatu RP w Chicago,
Senatu RP, Stowarzyszenia ,\Wspdlnota Polska”, Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych, Ministerstwa Edukacji
Narodowej oraz Rady Jezyka Polskiego. Znamienng role
organizacji jako kustosza polskosci dostrzegajg osrodki
akademickie: Uniwersytet Jagiellonski, Katolicki Uniwer-
sytet Lubelski, Uniwersytet Marii Sktodowskiej Curie,
Uniwersytet Slaski, Uniwersytet Warmirsko-Mazurski,
Uniwersytet Adama Mickiewicza, ktérych wyktadowcy
prowadza zajecia szkoleniowe dla ucznidw i nauczycieli.
Dziatalnos¢ Zrzeszenia popieraja instytucje wspierajace
edukacje poza granicami Polski: Osrodek Doskonalenia
Nauczycieli SWP, Osrodek Rozwoju Polskiej Edukacji za
Granica i Polonijne Centrum Nauczycielskie. Zrzeszenie
akcentuje swa obecno$¢ w Radzie Polonii Swiata oraz
w Kongresie Oswiaty Polonijnej i podkresla stosunki
wspdtpracy z fundacjami Swiat na Tak i Linqua Mundi.

Ocali¢ ducha polskosci

Miarg sukcesu Zrzeszenia sa jego dokonania zapisu-
jace sie na kartach wspotpracy z biurem Gubernatora
stanu lllinois oraz stanowym i chicagowskim wydziatem
oswiaty. Animatorzy polonijnej edukacji angazuja sie
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Akademia Dwujezycznosci” realizowana przez ODN SWP w Chicago, fot. archiwum ODN SWP

w zycie amerykanskiej Polonii, a ich dziatania spotykaja
sie z uznaniem i szacunkiem w kraju dziatania i w Polsce.
Wielokrotnie doceniane Zrzeszenie Nauczycieli Polskich
ze szczegblng atencja przyjeto nagrode Duch Polskosci
przyznana przez Muzeum Polskie w Ameryce.

Stowarzyszenie ,\Wspolnota Polska” nagrodzito Zrzesze-
nie prestizowa nagroda Fundamenty Polskosci za dzia-
fania na rzecz ksztattowania Swiadomosci narodowej
oraz przekazywania dziedzictwa chrzescijanskiego wsréd
Polonii i Polakéw poza granicami kraju. Z okazywana
estyma w Miesigcu Dziedzictwa Polskiego Zrzeszenie
Nauczycieli Polskich oraz wszystkie dziatajace pod jego
patronatem szkoty otrzymaty zaszczytng Nagrode Dzie-
dzictwa przyznang przez Kongres Polonii Amerykanskiej,
wydziat na stan lllinois. Wartos¢ przyznanego wyréz-
nienia jest tym bardziej znaczaca, ze przypada w roku
65-lecie istnienia organizacji.

Drogi Czytelniku!

Ufam, ze po lekturze artykutu nie masz juz watpliwo-
Sci, czym jest Zrzeszenie. Poznates jego historie i wier-
nych sojusznikéw na niwie wspierania jezyka, historii
i kultury polskiej. Wiesz, ze organizacja koordynuje
prace polonijnych szkoét. Dostrzegasz role Zrzeszenia
wsrod Polonii chicagowskiej. Nadmienie réwniez, ze
Zrzeszenie jest wydawca, zajmujacym sie kolportazem
podrecznikéw i pomocy naukowych do nauczania poza
granicami Polski. Mamy wtasny budynek, w ktérym
powstaja plany, projekty i zapadaja decyzje Zarzadu

Zrzeszenia Nauczycieli Polskich. Reasumujac, przy-
znaje, ze z duma unosimy 65-letnig historie i sukcesy
osiagane przez polonijne szkoty, ich uczniéw i nauczy-
cieli. Wierze, ze to wspaniaty moment, by na tamach
kwartalnika ,Uczymy, jak uczy¢” wyrazi¢ wdziecz-
nos¢ nestorom polonijnej edukacji i obecnie uczacym
nauczycielom, ktérzy oddaja sie z zapatem naucza-
niu mtodego pokolenia Polakéw, w wiekszej mierze
urodzonego poza granicami ojczyzny ich przodkow.
Pielegnujac narodowe dziedzictwo wypisane na sztan-
darach szkot, a zawierajace sie w stowach Bég, Honor,
Ojczyzna, wtasnie polonijni nauczyciele zobowiazuja
sie do ksztattowania postaw patriotycznych i obywa-
telskich oraz do wzmacniania wsrdod swoich uczniow
poczucia narodowej tozsamosci, budzac w ich umy-
stach i sercach wartos¢ nieprzemijajaca, ktora jest
trwate przywiazaniem do bieli, czerwieni i do Tej, kt6-
rej na imie Polska.

Helena Sottys
Z zawodu i z powotania nauczyciel
hotdujacy metodom  aktywizujacym

W nauczaniu. Z zamitowania dziatacz
spoteczny, altruista. Hobby: ksigzka,
muzyka, zabawa stowem - tworzenie
scenariuszy imprez, inscenizacji, fraszek,
panegirykéw, haset, laudagji... Swiat two-
rzonych rymow, czesto trzynastozgto-
skowych, pozwala jej na duchowy relaks i ucieczke od problemow
7ycia codziennego. Prywatnie - zona, dumna matka trzech wspa-
niatych cérek. Nauczyciel Polskiej Szkoty im. Mikotaja Kopernika
w Niles, wiceprezes Zrzeszenia Nauczycieli Polskich w Ameryce.
Motto zyciowe: ,Niewazna etykieta, wazna zawartosc”.

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Centrala Polskich Szkoét
Doksztalcajacych
w Ameryce

Bozena Mahmoud

C entrala Polskich Szkot Doksztatcaja-
cych w Ameryce zostata powotana
do zyciaw 1925 roku z inicjatywy redak-
tora ,Nowego Swiata” Wactawa Bojana
-Btazewicza. Byta odpowiedzig na likwi-
dacje dwujezycznych szkot etnicznych.
Jej nadrzednym celem miato byc piele-
gnowanie jezyk polskiego oraz wartosci
katolickich. Do jej zadan nalezato takze
otoczenie opieka placowek oswiatowych
dziatajgcych w stanach Nowy Jork, New
Jersey, Connecticut, Massachusetts,
Rhode Island, Pennsylwania, Maryland,
Wirginia i Floryda. Zaistniata wiec jako
instytucja petnigca funkcje polonijnego
kuratorium szkolnego, ktére wzieto na
siebie ciezar wspotpracy z kierownic-
twem | kadrg pedagogiczng tworzacej
sie sieci szkot polonijnych.

Dziatalnos¢ Centrali trwata nieprzerwanie takze podczas
[l wojny Swiatowej, mimo ze wiele placéwek doksztatcaja-
cych zawiesito woéwczas swoja dziatalnosé. W latach 50.
XX wieku, po naptywie nowej emigracji z Polski, starania
dziataczy zwiazanych z Centralg skupiaty sie na udanych
prébach rekonstruowania podupadtych placoéwek oswia-
towych, przywracania im dawnej Swietnosci i niesieniu
pomocy przy zaktadaniu nowych instytucji. Warto pod-
kresli¢, ze rowniez ta misja zakonczyta sie sukcesem.

Powojenna historia Centrali

20 maja 1962 roku na walnym zebraniu w Nowym Jorku
przyjeto i zatwierdzono Statut Centrali Polskich Szkot
Doksztatcajacych w Ameryce, a nastepnie zarejestro-
wano ja jako organizacje niedochodowa w Departamen-
cie Stanu Nowy Jork w Albany. Ze wzgledu na zmieniajace
sie potrzeby szkolnictwa polonijnego w 2007 roku CPSD
rozpoczeta prace nad modyfikacjami w statucie. Pierwszy
aneks do statutu zostat zatwierdzony na walnym zebra-
niu Centrali 16 wrzesnia 2007 roku. Ujednolicono wtedy
system nauczania i oceniania, wprowadzono identyczne
dla wszystkich formularze swiadectw szkolnych, przedtu-

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017

Warsztaty Plastyczne pod hastem ,Tozsamosc idola z bajki, ilmu” z artystaq,
wyktadowcq Piotrem Perskim, fot. Bozena Mahmoud

zono kadencje zarzadu do trzech lat oraz ustanowiono
nagrode za prace dla nauczycieli i dziataczy polonijnych
- statuetke im. Janiny lIgielskiej, wieloletniej wicepre-
zes Centrali, zmarte] w 2002 roku. Ostateczna wersja
statutu, obowiazujaca do dzis, zostata zatwierdzona na
walnym zebraniu statutowym 15 wrzesnia 2013 roku.
Niniejszy statut okresla pole dziatania centrali, prawa
i obowiazki jej cztonkow oraz zakres kompetencji i obo-
wigzkow zarzadu centrali.

Wspélczesne dzialania

Obecnie CPSD zrzesza 75 szkot ze stanow Nowy Jork,
New Jersey, Connecticut, Massachussets, Rhode Island,
Pennsylwania, Texas, Arizona, Wisconsin, Ohio i Floryda.
Uczeszcza do nich okoto 10 000 uczniow i pracuje ponad
700 nauczycieli. Nad dziatalnoscig centrali czuwa zarzad
CPSD - jedenastoosobowa grupa, wybierana na walnym
zebraniu Centrali na trzyletnie kadencje. Zadania stojace
przed zarzadem okresla statut.

Funkcje prezesa Centrali Polskich Szkot Doksztat-
cajacych w Ameryce sprawuje od 2005 roku dr
Dorota Andraka, dyrektor PSD przy parafii sw. Cyryla
i Metodego na Brooklinie. Dzieki preznej dziatalnosci
zarzadu pod jej kierownictwem Centrala statfa sie jedna
z czotowych organizacji polonijnych istniejacych na
Wschodnim Wybrzezu Stanow Zjednoczonych. Wystar-
czy wspomnie¢ o randze kontaktow, jakie nawigzano,
by usprawni¢ dziatalnos¢ szkot i podniesc ich prestiz.
Poczynajac od wspdtpracy z Konulatem Generalnym
RP w Nowym Jorku, poprzez organizacje polonijne,
jak Instytut Pitsudskiego czy Polsko-Stowianska Fede-
ralna Unia Kredytowa, a konczac na rozlegtej wymianie
doswiadczen zawodowych zinstytucjami edukacyjnymi
w Polsce, w efekcie ktorej mozliwe jest organizowanie
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Bal Nauczyciela 2017 - laureaci statuetki im. Janiny Igielskiej z vice konsulem
Konsulatu Generalnego RP w Nowym Jorku Mateuszem Gmurem (z lewej
strony), fot. Bozena Mahmoud

konferencji metodycznych i warsztatow szkoleniowych
dla nauczycieli polonijnych oraz rodzicow z wybitnymi
specjalistami z Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej
z Lublina, Uniwersytetu Jagiellonskiego, Uniwersytetu
Warszawskiego, Akade-
mii  Pedagogicznej im.
KEN z Krakowa, Centrum
Doskonalenia  Nauczy-
cieli z Lublina, Wyzszej
Szkoty Pedagogiki i Psy-
chologii w Warszawie,
Uniwersytetu Slaskiego.
Pozyskiwane granty na
rozwdj i kulturowe wzbo-
gacanie szkolnictwa pol-
skiego w Ameryce od tak
imponujacych partnerow jak Ministerstwo Edukacji
Narodowej, Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Senat
RP nie tylko umozliwiaja organizowanie wspomnia-
nych szkolen i warsztatow, lecz takze przyczyniaja sie
znaczaco do podnoszenia kwalifikacji kadry pedagoga-
icznej, ktéra zostaje dodatkowo zaopatrzona w pod-
reczniki i pomoce dydaktyczne. Jesli podstawowym
zadaniem Centrali jest dbatos¢ o efektywne i nowo-
czesne nauczanie w polonijnych szkotach, to wtasnie
dobrze wyszkolona kadra i wyposazenie jej w podrecz-
niki oraz pomoce dydaktyczne naleza do najwazniej-
szych elementdéw tego procesu.

Dla dzieci

W trosce o kultywowanie jezyka polskiego, rodzimej
historii, tradycji i kultury wsrod polonijnych dzieci Cen-
trala przez wiele lat organizowata konkursy miedzyszkolne
poswiecone przedstawicielom polskiej literatury, nauki
i kultury lub znajomosci jezyka polskiego. Gdy okazato

Centrala przez wiele lat organizowata
konkursy miedzyszkolne poswiecone
przedstawicielom polskiej literatury, na-
uki i kultury lub znajomosci jezyka pol-
skiego. Gdy okazafo sie, ze wspdtzawod-
nictwo miedzy szkotami osfabia idee
konkursow, przeksztatcono je w 2015
roku w Festiwale Szkot Polonijnych.

sie, ze wspotzawodnictwo miedzy szkotami ostabia idee
konkurséw, przeksztatcono je w 2015 roku w Festiwale
Szkot Polonijnych. Dzieki temu wyeliminowano czynnik
konkurencji na rzecz akcentowania istotnych wartosci:
kultywowania tradycji i kultury polskiej oraz uczniow-
skich talentow, co spotkato sie ze wspaniatym odbiorem,
przyciggneto setki ucznidéw, rodzicow i nauczycieli.

Dzieci uzdolnione literacko juz od ponad dekady lat mie-
rza sie w bojach o laury w Miedzynarodowym Konkur-
sie Literackiej Tworczosci Dzieci i Mtodziezy im. Wandy
Chotomskiej. Ich udziat w tym wydarzeniu stat sie moz-
liwy dzieki wspétpracy CPSD z organizatorami konkursu
w Stupsku. Piekna tradycja uroczystego finatu, gdy w Kon-
sulacie RP wreczane sa nagrody i wyrdznienia, jest nie
tylko Swietem mtodych poetéw i prozaikéw, lecz takze
nauczycieli dbajacych o konkursowe prace, szkdt, w kto-
rych wyrastaja utalentowani laureaci i rodzicéw uczest-
niczacych w finatowej gali. Poktosiem literackich bojow
staty sie coroczne wizyty wybitnych przedstawicieli pol-
skiej literatury, kultury i sztuki. W ubiegtym roku goscili
w Nowym Jorku Barbara Kosmowska, Michat Ogorek
i Jerzy Kisielewski, ktorzy przy okazji pobytu w Sta-
nach Zjednoczonych odwiedzili wiele szkot polonijnych
w kilku stanach, spotykajac sie z okoto dwoma tysigcami
ucznidw. W ciggu ostatniego dziesieciolecia wycho-
wankowie polonijnych szkét spotykali sie i rozmawiali
z wieloma popularnymi
w kraju twdrcami, m.in.
z Wandg Chotomska,
Grzegorzem Kasdepke,
Pawtem Beresewiczem,
Edwardem  Lutczynem,
Agnieszka Fraczek czy
z profesorem Grzego-
rzem Leszczynskim,
znawca literatury dzie-
cieco-mtodziezowe].

Dla miodziezy

Kolejna inicjatywa Centrali objeta swym zainteresowa-
niem ucznidéw polskich szkét doksztatcajacych w prze-
dziale wiekowym 14-17 lat. Poza kryterium wiekowym
istotne dla organizatora byto to, aby wytoni¢ mtodziez,
ktora wykazuje sie bardzo dobrymi ocenami, wzoro-

CZY WIESZ, ZE...

Do XIX w. nieliczni Polacy przybywali
do Angli w charakterze dyplomatow,
podroznikow, uczonych i studentow. Pol-
ska emigracje (polityczno-wojskowa) na
Wyspy Brytyjskie zapoczatkowata Kleska
Powstania Listopadowego (zrodfo MSZ).

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Stypendysci 2017 z Konsulem Generalnym RP w Nowym Jorku Maciejem Golubiewskim oraz z prezes CPPSD dr Dorotg Andrakq i cztonkami Komisji Stypendialnej, fot. Bozena Mahmoud

wym zachowaniem, a takze czynnym udziatem w zyciu
szkoty i w uroczystosciach polonijnych. Spetniajaca
te wymogi grupa w latach 2014-2016 miata okazje
uczestniczy¢ w dwutygodniowym obozie jezykowym
w Puttusku. Projekt wyjazdu mtodziezy realizowany
byt wspdlnie z Fundacjag ,Linguae Mundi” z Warszawy,
a wspotfinansowany byt ze $rodkéw Ministerstwa
Spraw Zagranicznych i Ministerstwa Edukacji Narodo-
wej w ramach konkursu na realizacje zadania ,\Wspot-
praca z Polonig i Polakami za granica”. Po raz pierwszy
ze Stanow Zjednoczonych wyjechato do Puttuska 25
uczniéw, na ktérych w Polsce czekato dwudziestu pie-
ciu rowiesnikow z Warszawy. Ze wzgledu na bardzo
atrakcyjny program obozu i duze zainteresowanie nim
mtodziezy latem 2015 roku zorganizowano dwa tur-
nusy, w ktorych uczestniczyto juz 33 uczniow, nato-
miast w roku 2017 dwie grupy mtodziezy wzieto udziat
w obozie pod hastem ,Sladami Kopernika” w Rucia-
nem-Nidzie wspolnie z rowiesnikami z Polski i Niemiec.
Duzg atrakcjg dla polonijnych uczniow byto spotkanie
14 stycznia 2016 roku w siedzibie Polsko-Stowian-
skiej Federalnej Unii Kredytowe] przy McGuinness
Boulevard na Greenpo-
incie z niezwykta osobg
- 10-letnim podrézni-
kiem Szymonem Radzi-
mierskim zorganizowane
przez Polonijny Klub
Podréznika i CPSD. Szy-
mon, ktory mowit piekna
polszczyzna, postugiwat
sie  rowniez swobod-
nie jezykiem angielskim,
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CPSD przez wiele
Oswiatowa Kongresu Polonii Amerykan-
skiej, a od 2014 roku pod witasnym pa-
tronatem jest organizatorem egzaminu
Polish Regent, obecnie znanego pod
nazwa LOTE, ktérego pozytywne wyniki
pozwalaja mtodziezy zdobyc trzy kredy-
ty w amerykanskich szkotach srednich.

zwiedzit prawie 30 krajow, o swoich wyprawach pisze
na blogu www.planetkiwi.pl, a na spotkaniu opowiadat
o odbytych podrozach w sposob zabawny i elokwentny.

Wazne inicjatywy CPSD

CPSD przez wiele lat wraz z Komisjg Oswiatowg Kongresu
Polonii Amerykanskiej, a od 2014 roku pod wtasnym patro-
natem jest organizatorem egzaminu Polish Regent, obecnie
znanego pod nazwa LOTE (Launguage Other Then English),
ktorego pozytywne wyniki pozwalajg mtodziezy zdobyc trzy
kredyty w amerykanskich szkotach srednich, a w niektorych
przypadkach rowniez dodatkowe kredyty na studiach. Od
2004 do 2015 roku polonijni uczniowie mieli okazje przy-
stapi¢ do egzaminu certyfikatowego z jezyka polskiego jako
obcego, ktory zostat wprowadzony w Polsce przez Mini-
sterstwo Edukacji Narodowej 15 pazdziernika 2003 roku.
Egzamin przeprowadzany byt przez Panstwowa Komisje
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.
Jedynie w 2016 roku egzamin sie nie odbyt z powodu prac,
jakie Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego wraz
z Ministerstwem Eduka-
cji Narodowej prowadzity
nad procesem legislacyj-
nym stwarzajgcym nowe
podstawy do certyfiko-
wania jezyka polskiego
jako obcego. Przy okazji
pojawita sie szansa na
uzyskanie uprawnien do
organizowania takich egza-
minéw przez Centrale Pol-

lat wraz z Komisja
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Il Festiwal Szkot Polonijnych ,Rok Rzeki Wisty i 1050 Rocznica Chrztu Polski’, prowadzqcy Rafat Mohr i Rafat Witek, fot. Bozena Mahmoud

skich Szkot Doksztatcajgcych w Ameryce. Co wiecej, dzieki
staraniom dr Doroty Andraki 12 lipca 2016 roku zostaty
one nadane przez Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
ijuz w biezacym roku, w dniach 9-10 czerwca, zostaty prze-
prowadzone pierwsze egzaminy certyfikatowe, do ktorych
przystapito sto trzynascie osob.

Dzieki wspotpracy z lubelskim  Uniwersytetem im.
Marii Curie-Sktadowskiej w 2008 roku zorganizowane
zostaty dwuletnie eksternistyczne podyplomowe studia
Z nauczania jezyka polskiego jako obcego, na ktorych
w lutym 2010 roku ukonczyto nauke piecdziesieciu sze-
Sciu pedagogodw zatrudnionych w polskich szkotach. Dzié
niektérzy z nich spetniajg warunki konieczne do zasiada-
nia w komisjach egzaminacyjnych certyfikacji.

Jest rzecza oczywista, ze zadna organizacja niedocho-
dowa, a do takich nalezy Centrala, nie moze efektywnie
dziata¢ bez wsparcia innych instytucji. Od wielu lat CPSD
prowadzi Scista wspotprace z Polsko Stowianska Fede-
ralng Unig Kredytowa, co pozwala jej pozyskiwac srodki
na rzecz szkolnictwa polonijnego. W ramach wspolnych
projektow i staran od 2011 roku absolwenci polskich
szkot doksztatcajacych podejmujacy nauke na wyzszych
uczelniach, otrzymuija stypendia. W roku ich ustanowienia
przyznano szes¢ takich wyrdznien naszym maturzystom
na kwote 8,500 dolarow, a w 2017 roku dziewietnastu
osobom na kwote 25,000 dolarow. Kiedy mowa o PSFUC
i jej przedstawicielach, to nalezy podkresli¢, ze sa oni
aktywnymi uczestnikami organizowanych przez Centrale
wydarzen. A jest ich mndstwo. Bal z okazji Swieta Edukacji
Narodowej, spotkanie optatkowe w Konsulacie RP, stud-
niowka, Festiwal Szkot Polonijnych to tylko kilka z nich.

Minety prawie dwa lata od momentu, gdy Centrala
podjeta udang, konsekwentnie realizowana inicjatywe
wydawania wtasnego pisma ,Asystent”. Kwartalnik,
ktory jest zaréwno fachowa pomoca dla szkolnej kadry,

jak i oknem na sprawy krajowe, a takze miejscem pra-

gnacym zblizy¢ do siebie rozproszone srodowisko
polonijnych nauczycieli. ,Asystent” zdobywa kolejnych
wspotpracownikéw z prestizowymi nazwiskami. Jego
bezcenng zaleta jest rozmach tematyczny, zapewnia-

jacy lekture réznym pokoleniom czytelnikow. A co naj-

wazniejsze - jego tamy sa arenga dla sukcesow uczniow
i nauczycieli. Zespdt redakeyjny wecigz pozyskuje kolej-
nych dziennikarzy amatorow gotowych oprowadzac nas
po swych szkotach i rozmawiac o problemach dotykaja-
cych polonijne placéwki dydaktyczne.

Biorac pod uwage to, ze trwa rok szkolny, nalezy
pamietacd, ze kazda szkota nalezaca do Centrali Polskich
Szkot Doksztatcajgcych ma wtasny grafik wydarzen,
w korych zarzad CPSD stara sie w miare mozliwosci
aktywnie uczestniczyc.

Bozena Mahmoud

Absolwentka Uniwersytetu Warszaw-
skiego, magister geografii komplekso-
wej. Od 1989 roku mieszka w Stanach
Zjednoczonych, od 2004 roku pra-
cuje w Polskiej Szkole Doksztatcajacej
im $w. Maksymiliana Marii Kolbego
w Riverhead na Long Island w stanie
Nowy Jork, gdzie od 2010 roku spra-
wuje funkcje dyrektora. Od 2014 roku jestem rzecznikiem pra-
sowym Centrali Polskich Szkot Doksztatcajacych w Ameryce. Jej
najwieksza pasja jest praca z dzie¢mi i mtodzieza.

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Dobre praktyki w Pol-
skiej Szkole Doksztalca-
jacej im. Henryka Sien-
kiewicza na Brooklynie
w Nowym Jorku

Beata Biaty

olska Szkota Doksztatcajgca im.

Henryka Sienkiewicza na Brooklynie
w Nowym Jorku istnieje od 89 lat. Jestem
nauczycielka i katechetkg w polonijnych
szkotach od 15 lat, a w PSD im. Sienkie-
wicza pracuje od 7/ lat. Uczennicami tej
szkoty sg takze moje dwie corki. Zapra-
szam do lektury mojej opowiesci o tej
wspaniatej placowce.

Jeszcze przed rozpoczeciem pracy w tej szkole wiedzia-
fam, ze jest to wyjatkowa placowka na mapie polskich
szkét w Nowym Jorku, z duza liczba uczniow i wysokim
poziomem nauczania. W czasie konkurséow i uroczysto-
$ci miedzyszkolnych uczniowie tej szkoty wyrdzniali sie,

o ich sukcesach dato sie takze stysze¢ na spotkaniach
czy zjazdach nauczycielskich. Nie ukrywam, ze podjetam
prace miedzy innymi z ciekawosci. Chciatam zobaczyc,
na czym polega ich sukces i czym ta szkota rozni sie od
innych, ktére miatam okazje poznac. Bardzo szybko prze-
konatam sie, ze Polska Szkota Doksztatcajaca im. Henryka
Sienkiewicza swoje powodzenie zawdziecza kilku bardzo
istotnym kwestiom, ktére krétko ponizej przedstawie.

Na poczatku chciatabym zwrdci¢ uwage na to, ze PSD
im. H. Sienkiewicza jest placowka szkolna, nad ktéra
nadzor prawny i finansowy sprawuje Towarzystwo
Oswiatowe. To organizacja spoteczna majgca status ,not
for profit”. Nalezy do niej ponad dwudziestu cztonkdw,
wszyscy to osoby petnoletnie, polskiego pochodzenia,
ktore pragng swoja dziatalnoscia wspierac prace PSD im
H. Sienkiewicza. Zrzeszeni nie tylko zarzadzaja prawng
i finansowa strong dziatalnosci szkoty, lecz takze organi-
zuja atrakcje dla uczniodw i ich rodzicow, miedzy innymi
zabawy szkolne i kiermasze Swiateczne. Prowadza takze
szkolny sklepik, patronuja szkolnym konkursom i spon-
soruja nagrody dla uczniéw szkoty.

Dlaczego PSD im. H. Sienkiewicza
jest tak wyjatkowa?

Kiedy szkota rozpoczynata swoja dziatalnosc, w szkolnych
tfawkach zasiadto 150 uczniow. Jednak od poczatku lat
70. XX wieku liczba wychowankow stale rosnie, a szkota
poszerza swojg dziatalnos¢. W 2001 roku podjeto decy-
zje o utworzeniu liceum, ktére ukonczyto juz prawie stu

Uczniowie klas starszych w czasie rekolekcji dla mtodziezy w amerykanskiej Czestochowie w Pensylwanii, fot. Beata Biaty

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Doksztatcaj:

im. Henryka Sienkie

Uczniowie Klas licealnych na tegorocznej Paradzie Putaskiego w Nowym Jorku, fot. Beata Biaty

ucznidw, pomyslnie zdajac egzamin dojrzatosci. W szkole
prowadzone sg takze zajecia dla trzylatkéw i czterolatkdw
- tacznie w trzech klasach przedszkolnych bawi i uczy
sie prawie siedemdziesiecioro polskich dzieci. Natomiast
w catej szkole obecnie uczy sie trzystu ucznidw i pracuje
siedemnastu nauczycieli.

Niewatpliwie ogromny wptyw na kazdy sukces szkoty
i jej uczniow ma rzetelnie dobrana, wykwalifikowana
kadra nauczycieli, ktorzy starannie przygotowuja swoje
lekcje, a takze - co jest niesamowicie cenne - duzo
uwagi poswiecaja wychowywaniu polonijnej mtodziezy.
Mam tutaj na mysli udziat nauczycieli wraz z uczniami
w réznego rodzaju wydarzeniach polonijnych takich, jak
wycieczki, rekolekcje dla mtodziezy, uroczystosci religijne
i patriotyczne czy konkursy miedzyszkolne. Obecnosc
nauczyciela czy wychowawcy sprawia, ze uczniowie
chetniej biorg udziat w takich wydarzeniach.

Zaangazowani rodzice

Duzy wptyw na sukces szkoty ma takze wspdtpracy
z rodzicami, a u nas komunikacja pomiedzy szkota
a rodzicami jest znakomita. Nauczyciele we wspotpracy
z rodzicami prowadza strone internetowa szkoty www.
szkolapl.org, na ktorej zamieszczane s systematycznie
zadania domowe, biezgce informacje o tym, co sie dzieje
w szkole, informacje o konkursach, egzaminach, zdjecia
i filmy z uroczystosci szkolnych, prace uczniéw nagro-
dzonych w réoznych konkursach. W kwestii komunikacji
pomaga takze szkolna baza e-mailowa, poprzez ktora

szkota informuje rodzicow na biezgco o wszystkich waz-
nych sprawach zwiazanych z dziatalnoscig szkoty. Dodat-
kowo kazdy wychowawca przesyta informacje e-mailowe
do rodzicéw swoich uczniow. Taka komunikacja pozwala
na systematyczne i szybkie kontakty z rodzicami, bez
potrzeby drukowania komunikatéw, ktore w wiekszosci
przypadkoéw nie docieraty do rodzicow, tylko zasmiecaty
uczniowskie plecaki.

Ponadto w 2010 roku wznowiono po ponad siedem-
dziesieciu latach wydawanie szkolnej gazetki ,Ptomyk”.
Oprécz biezacych wiadomosci o szkole w kazdym
numerze gazetki mozna znalez¢ prace ucznidw, zdjecia
Z uroczystosci szkolnych, prace plastyczne, konkursy,
quizy oraz kacik katechetyczny.

CZY WIESZ, ZE...

Jak podaje norweski Gtowny Urzad
Statystyczny (SSB), na 1stycznia 2013
roku w Norwegii zarejestrowanych
byto 77100 obywateli polskich, co
stanowi 17 proc. wszystkich obco-
krajowcow tu zamieszkatych. Polacy
sa aktualnie najwieksza mniejszoscia
narodowa (Zzrodto MSZ).

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Absolwenci klasy 8 na biwaku w gérach, fot. Beata Biaty

Inicjatywy uczniéw

W naszej szkole w kazdej klasie odbywaja sie rowniez
wybory Ucznia Miesigca. Ten zaszczytny tytut wraz
z pamigtkowym dyplomem otrzymuje uczen, ktory
osiaga dobre wyniki w nauce, angazuje sie w zycie
i dziatalnos¢ szkoty oraz wzorowo sie zachowuje. Uczen
Miesigca ma zawsze odrobione zadania domowe, jest
przygotowany do lekcji, zawsze punktualny, grzeczny,
kolezenski i aktywny. Nazwiska i zdjecia takich uczniow
umieszczane sa w gazetce szkolnej, kronice oraz na stro-
nie internetowej.

Innym pomystem, ktory cieszy sie duzym powodzeniem
wsrod ucznidw, byto zaprojektowanie koszulek szkol-
nych. Uczniowie zaktadaja je na uroczystosci szkolne
i pozaszkolne, w ktorych biorg udziat. Najwieksza atrakcja
Z nimi zwigzang sa ,soboty koszulkowe”. W kazda ostat-
nig sobote miesiaca uczniowie, ktérzy przyjda do szkoty
w koszulce szkolnej, dostaja od pani dyrektor lizaka. Jest
to wielka frajda dla uczniow oraz Swietny sposob na
przypomnienie uczniom o patronie i historii szkoty.

W 2010 roku otwarto szkolng biblioteke. Korzystac z niej
moga wszyscy uczniowie, rodzice i nauczyciele. Ksie-
gozbior zgromadzony w bibliotece stale sie powieksza,
dzieki donacjom rodzicow i fundacji Semper Polonia
oraz zakupom Towarzystwa Oswiatowego. W celu uta-
twienia uczniom korzystania z biblioteki, wprowadzono
mozliwos¢ zamawiania ksigzek e-mailowo. Uczniowie
wysytaja e-mail z zamodwieniem na adres biblioteki, po

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017

czym zamowiona ksigzka zostaje dostarczona do klasy.
Dodatkowa zacheta do korzystania z biblioteki jest udziat
w konkursie czytelniczym ,Polska Literka”.

Dodatkowo szkota prowadzi program katechetyczny dla
wszystkich klas szkoty podstawowej. Koordynuje go dr
Krzysztof Gospodarzec, ktéry jest takze autorem nowych
podrecznikow do nauczania religii dla dzieci polonijnych
(katechizmy wydane w jezyku polskim majg objasnienia
trudnych poje¢ w jezyku angielskim).

CZY WIESZ, ZE...

Obecnie na swiecie rozsianych jest
18-20 min Polakow. Przyjety przez rzad
program ma odpowiadac na wyzwa-
nia wspotoracy z nimi:  umozliwic
migrantom zatrudnionym na europej-
skich rynkach pracy zachowanie wiezi
z Polska, stworzyc atrakcyjna oferte
wspofpracy dla mtodego pokolenia
Polonii, lepiej wykorzystac potencjat
polonijnych  profesjonalistow,  oraz
efektywnie zabezpieczyc¢ prawa pol-
skich mniejszosci (Zrodto MSZ).
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Wychowanie duchu patriotycznym

Polska Szkota im H. Sienkiewicza oprdcz nauczania na wyso-
kim poziomie ktadzie duzy nacisk na wychowanie dzieci i mto-
dziezy w duchu narodowo-patriotycznym. Dlatego z wielkg
radoscia przyjelismy w 2010 roku decyzje Zwigzku Harcer-
stwa Polskiego o powstaniu przy szkole gromady skrzatéw
,Biedronki” oraz gromady zuchowej ,Polskie Maki”. Poza
tym mamy opracowany

przez organizatorow danego konkursu, a dodatkowo
wszyscy uczniowie szkoty bioracy udziat w konkursach
otrzymujg szkolne dyplomy oraz drobne upominki.

Integracja jest wazna
Ostatnig kwestig, na ktdrg chciatabym zwrdcic uwage, jest

zapewnianie uczniom mozliwosci integracji. Zaréwno grono
pedagogiczne, jak i opie-

i przygotowany ceremoniat
szkolny, poczet sztanda-
rowy oraz hymn szkolny.

Zajecia pozalekcyjne
Kolejna inicjatywa warta

nasladowania sg zajecia
pozalekcyjne, m.in. kétko

Wysoki poziom nauczania, bardzo do-
bra opinia o szkole oraz state rozszerza-
nie dziatalnosci to wynik pracy wykwali-
fikowanych nauczycieli oraz ogromnego
zaangazowania wszystkich  cztonkéw
Towarzystwa Oswiatowego i wspaniata
wspotpraca z rodzicami naszych uczniow.

kujace sie szkotg Towa-
rzystwo Oswiatowe duzo
uwagi poswiecajg na orga-
nizacie zaje¢, wycieczek
i zabaw, ktore maja umilic
uczniom wspolnie  spe-
dzany czas oraz mozliwosci
wzajemnego poznawania
sie i zawierania przyjazni.
W tej kwestii szczegdlnym

plastyczne, taneczne i fotograficzne, ktére maja one roz-
wija¢ zainteresowan dzieci. Warto dodac, ze po ubiegto-
rocznym sukcesie uczniow kotka fotograficznego, tzn.
wygranej w konkursie organizowanym przez ONZ i wysta-
wie prac w nowojorskiej siedzibie tej organizacji, liczba
uczniow bioracych udziat

zainteresowaniem wsrdd ucznidw klas starszych ciesza sie
wycieczki szkolne oraz rekolekcje dla mtodziezy, w ktorych
co roku nasi uczniowie biora liczny udziat.

W 2011 roku, podczas plebiscytu prowadzonego przez
Fundacje ,Dobra Polska

w zajeciach tego kotka
wzrosta dwukrotnie.

Inng ciekawg inicjatywa

Duza atrakcja sa tak zwane ,soboty ko-
szulkowe” Polegaja one na tym, ze w kaz-
da ostatnia sobote miesiaca uczniowie,
ktorzy przyjda do szkoty w koszulce szkol-

Szkota”, szkota uzyskata
gtosami  dzieci miano
,Najlepszej polonijnej
szkoty w USA”. Jeszcze
raz podkresle, ze wysoki

praktykowana z sukcesem
w szkole jest organizowa-
nie spotkan z ciekawymi
ludZmi, spotkan autor-
skich  czy zapraszanie
teatru kukietkowego.

Uczniowie PSD im. H. Sienkiewicza chetnie i licznie biorg
takze udziat w wielu konkursach, w tym miedzynarodo-
wych, zdobywajac kazdego roku szereg nagrod. Napewno
jednym z czynnikow, ktéry motywuje uczniow do tego,
jest Swiadomos¢, ze wszyscy uczestnicy konkurséw sa
nagradzani. Laureaci otrzymuja nagrody przyznawane

CZY WIESZ, ZE...

Poczatki polskiej imigracji do Australii
siegaja XIX w, choc do konca Il wojny
swiatowej byta ona nieliczna (w 1947
roku mieszkato tam ok. 6,5 tys. osob
urodzonych w Polsce). Najwaznigjsze
okresy polskiej imigracji to lata 1947-
54 (ponad 50 tys. 0sob), 1957-66 (pra-
wie 15 tys. osob) i 1980-91 (ponad 25
tys. 0sob) (zrodto MSZ).

nej, dostaja od pani dyrektor lizaka. Jest to
frajda dla ucznidw oraz swietny sposob na
przypomnienie o patronie i historii szkoty.

poziom nauczania, bar-
dzo dobra opinia o szkole
oraz state rozszerzanie
dziatalnosci  to  wynik
pracy wykwalifikowanych
nauczycieli oraz ogromnego zaangazowania wszystkich
cztonkéw Towarzystwa Oswiatowego i wspaniata wspot-
praca z rodzicami naszych uczniéw.

Po tych kilku latach nauczycielskiej przygody z PSD im. H.
Sienkiewicza moge Smiato powiedzie, ze jest to szkota,
ktérej praktyki i pomysty warto nasladowac. Jest ona
miejscem przyjaznym zaréwno uczniom, jak i nauczycie-
lom i rodzicom, o czym przekonuije sie kazdego roku, pet-
nigc w szkole funkcje nauczyciela i rodzica.

Beata Biaty

Ukonczyta studia magisterskie na Uni-
wersytecie Rzeszowskim na wydziale
pedagogicznym i dziennikarskim. Jako
nauczyciel polonijny pracuje od 15 lat.
Przez 8 lat byta nauczycielka w PSD
im. Ks. Piotra Skargi w Elizabeth NJ,
a od 7 lat jest nauczycielkg i kate-
chetka w PSD im. H. Sienkiewicza,
Brooklyn NY. Jest humanistka i uwielbia literature oraz geogra-
fie oraz historie Polski, czyli przedmioty ktérych uczy swoich
uczniow. Kocha wszystko, co polskie i tym stara sie od lat zara-
zac¢ swoich uczniéw. Posiada wiele zainteresowan i pasji, z kto-
rych najwieksze to telewizja, muzyka, sport i czytanie ksigzek.

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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Jezyk polski niczym
dach domu...

O polskiej szkole

w East Stroudsburg

Agnieszka Nowak

olska szkota im. Jana Pawta Il w East

Stroudsburg (Pensylwania) jest pla-
cowka silnie utozsamiajaca sie ze sto-
wami patrona: Gdy dookota moéwiq jezy-
kami, dzwieczy posrod nich jeden, nasz
witasny i staje sie dachem domu, w kto-
rym jestesmy razem. W mys!| stow Jana
Pawta Il nasza szkota tworzona jest
Z pasja i w rodzinnej atmosferze.

Spotecznosc szkolna, tzn. uczniowie, rodzice, grono peda-
gogiczne na czele z pania dyrektor Hanng Czuma, to jedna
wielka, zjednoczona rodzina, ktéra wcigz sie powieksza -
w 2006 roku nauke w nigj rozpoczeto ponad 50 ucznidw,
a dzi$ jest ich 180. Szkota zostata zatozona przez grupe
nauczycieli i rodzicow, ze znaczacym wsparciem organizadji
polonijnej Friends of Poconos oraz Grzegorza Lukomskiego.

Przygode ze szkofa rozpoczynajg juz trzylatki, ktére ucza
sie poprzez zabawe. W kolejnych klasach ktadzie sie coraz
wiekszy nacisk na zdobywanie wiedzy polonijnej, ale nie
tylko tej ksigzkowej. Szkota oferuje zajecia dla ucznidw
w kazdym wieku: od przedszkola do klas licealnych. Umozli-
wia takze zdanie egzaminu lokalnego LOTE (Language other
than English) oraz polonijnego egzaminu maturalnego, ktory
poprzedza tradycyjna studnidwka. Dzieci i mtodziez szkolna
co roku biorg udziat w olimpiadach, konkursach, np. w olim-
piadzie matematycznej Math Kangaroo.
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Polska szkota im. Jana Pawta Il w East Stroudsburg, fot. materiaty wtasne szkoty

Grono pedagogiczne to ludzie z pasja, chcacy przekazac
dzieciom i mtodziezy jak najwiecej wartosci, jakie my,
Polacy, cenimy. Stawiamy na aktywne formy nauczania,
organizujac wycieczki, wspolne celebracje Swiagtecznych
dni, podczas ktorych dzieci wykazuja sie zdolnosciami
artystycznymi (przedstawienia, jasetka itp.), imprezy
okolicznosciowe (ogniska, kuligi).

Zima organizowane sg dla rodzin szkolnych atrakcje, tj.
nauka jazdy na nartach, karnety dla narciarzy, a latem
wspolne wyjscia na obiekty wodne, aktywne spedzanie
czasu na Swiezym powietrzu itp.

Jako szkota nie pozostajemy rowniez bierni wobec potrzebu-
jacych. Bierzemy czynny udziat w akcjach charytatywnych.

Dzieki zaangazowaniu grona pedagogicznego, rodzicéw
i uczniow, Pani Bogusi Lubeckiej, ktora dba o finanse
szkoty, i Pani dyrektor Hanny Czumy jestesmy dumni
Z naszej polonijnej spotecznosci. Tworzymy ja wspdlnie,
dzieki czemu mamy bardzo duzo do zaoferowania.

W ostatnich latach dotaczyta do nas rodzina rodowitych
gorali, ktéra mocno zaangazowata sie w aktywnos¢ szkolna.
Dzieki temu dzieci od najmtodszych lat moga poznawac
obrzedy i zwyczaje gorali oraz nauczyc sie gwary goralskiej.

Podczas imprez okolicznosciowych takich jak Parada
Putaskiego, dzieki rodzicom naszych uczniéw, moglismy
sie zaprezentowac jako szkotfa, gdyz zorganizowalismy
az dwie platformy samochodowe.

X7 Agnieszka Nowak
4 A Nauczycielka pracujaca czwarty rok
/ 1‘@, w Polskiej Szkole im. Jana Pawta I

w East Stroudsburg, PA. Ukonczyta
kierunek medyczny (z uprawnieniami
pedagogicznymi). Zdobywata doswiad-
czenie zawodowe, pracujac w sektorze
edukacji i medycyny w Wielkiej Brytanii
(Londyn, Leeds). Oprécz pracy z dzie¢mi
i mtodzieza, a takze medycyny, jej pasja sa motocykle i podroze.



~,Co0 sie mowi?" - czasownik

Cwiczenia jezykowe dla dzieci dwujezycznych w wieku 4-7 lat, Hanna M. Gérna

+C0 sie mowi?" - czasownik

Cwiczenia jezykowe dla dzieci dwujezycznych w wieku 10-15 lat, Hanna M. Gorna

Podroz do najdawniejszych dziejow Gniezna

Magdalena Robaszkiewicz

POKOJ NAUCZYCIELSKI

“

Frytki z gramatyki!
Agata Zakrzewska-Okrojek

Heterogenicznos¢ kompetencji jezykowych

Liliana Barejko-Knops

l fot. Pixabay
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TECZKA NAUCZYCIELA

HANNA M. GORNA «CO SIE MOWI?" - CZASOWNIK

Cwiczenia jezykowe dla dzieci dwujezycznych w wieku 4-7 lat

Materiaty:

e dla nauczyciela: tablica, magnesy, kreda/mazaki,
+ dla dzieci: kredki, czyste kartki, "nozyczki (jesli dzieci same wycinaja obrazki do ¢wiczen),

dla nauczyciela oraz kazdego dziecka: wyciete postacie dzieci, napisy czasownikow LATA, PEYWA,
IDZIE, JEDZIE, karty miejsc (zatgczone lub samodzielnie narysowane przez nauczyciela/dzieci),

Karta czasu (zataczona lub samodzielnie narysowana przez nauczyciela/dzieci)
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Plan:
1. Co pasuje? Znajdz pary

a) Prowadzacy krotko opowiada o obrazkach, nie zdradzajac przy tym czynnosci, jakie wykonujg
dzieci. Obrazki przyczepione sg na tablicy.

To Lusia i Daniel. Lusia z Danielem sq rodzenstwem. Zawsze, kiedy Daniel wpadnie na jakis pomyst, to
Lusia chce go nasladowac. A jak Lusia cos wymysli, to Daniel tez chce tak jak ona! Dzisiaj Lusia i Daniel
robiqg TO SAMOQ. Poszukajcie par. Co oni robig?

Dzieci szukaja par (samodzielnie lub z nauczycielem). Na koniec wspdlnie z nauczycielem podpi-
sujg obrazki. Nauczyciel pracuje na tablicy.

Podczas parowania nauczyciel opowiada dzieciom o parach:

Lusia ptywa i Daniel ptywa. Lusia ptywa sama, a Daniel ptywa tédkq.

Lusia lata i Daniel lata. Lusia lata, bo ma balonik. Podskakuje wysoko i leci. A Daniel? Mozna tak latac?
Nie! Daniel udaje! On bawi sie w latanie.

Lusia idzie i Daniel idzie. Lusia idzie wesota, a Daniel idzie smutny. Dlaczego? Co im sie stato?

Lusia jedzie i Daniel jedzie. Daniel jedzie na hulajnodze, a Lusia jedzie na wrotkach.
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2. Zrob tak samo

Nauczyciel pokazuje zabawe:

A teraz sprobujemy nasladowac Lusie i Daniela. Uwaga! Wstajemy! Pobawimy sie w czasowniki. Wybie-
ram sobie obrazek, ale nie powiem Wam jaki! Teraz bede robic TAK SAMO jak Lusia albo Daniel, a Wy
musicie zgadnqc, kogo nasladuje i co robie! Uwaga!

Nauczyciel nasladuje czynnos¢, np. lata jak Daniel. Warto przejaskrawic ruchy i czynnosci - stowa
zostang wtedy lepiej zapamietane przez dzieci, bo bedzie weselej. Dzieci rozwigzuja zagadke. Pod-
czas zabawy nauczyciel rozmawia z dziec¢mi, zadajgc odpowiednie pytania i akcentujgc odmiane
czasownikéw np.

Nauczyciel: Co robie?

Dzieci: LATASZ!

Nauczyciel: Tak! LATAM jak Daniel! A teraz Wy! Umiecie tak samo? Wszyscy LATAMY jak Daniel! Ale
LATACIE! Brawo!

Nauczyciel zabiera z tablicy obrazek, ktory juz zostat pokazany, i wybiera osobe, ktéra bedzie nasla-
dowac kolejng czynnosc. Moze to by¢ dziecko, ktore jako pierwsze odgadto, co robi nauczyciel.

3. Gdzie ptywaja? Gdzie lataja? Plansze miejsc

Spojrzcie mamy cztery plansze. Co tu jest? - nauczyciel razem z dzie¢mi oglada plansze, nazywa miej-
sca: np. NIEBO, WODA/MORZE, DROGA, PARK/EAKA. Zastandwcie sie, gdzie Lusia i Daniel mogq
ptywac? - dzieci (samodzielnie lub z nauczycielem) dopasowujg czynnosci do miejsc. Nauczyciel
pracuje na tablicy. Wzbogaca ¢wiczenie komentarzem np.

To jest morze. Lusia i Daniel ptywajg w morzu. Gdzie jeszcze mozna ptywac?
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4. Co ptywa? Co jedzie? Co lata?
Nauczyciel pracuje na tablicy, na duzych rysunkach rysowanych kreda/mazakiem:

Schowaijcie Lusie, Daniela i tAKE. Potozcie przed sobg plansze NIEBA, DROGI i WODY.
Dorysujcie na kazdej planszy jeden obrazek czegos lub kogos kto: LATA, PEYWA albo JEDZIE. Za chwile
sprawdzimy, co udato sie Wam wymyslic i narysujemy wszystko na tablicy — dzieci rysuja. Po wykona-
niu zadania nauczyciel rozmawia z dzie¢mi o tym, co LATA PEYWA i JEZDZI. Dzieci dorysowuija na
tablicy swoje propozycje (dorysowujemy tylko te rzeczy, ktore sie nie powtarzaja).

Przyktady rysunkow:

LATA: samolot, balon, rakieta, ptak, motyl, mucha, lis¢ (niesiony wiatrem)
PEYWA: ryba, foka, wieloryb, statek, kajak, koto ratunkowe, krokody!
JEDZIE: auto, motor, rower, tramwaj, pociqg, deskorolka

5. Wczoraj, dzisiaj, jutro: plansza czasu

Zadanie ¢wiczy odmiane czasownika (czas i osoba). Polega na utozeniu obrazka Lusi lub Daniela
w odpowiednim miejscu na planszy czasu. Cwiczenie jest dosy¢ trudne!

a) Wyjmijcie jeszcze na chwile obrazki Lusi i Daniela. Aby byto Wam tatwiej Lusie potdzcie z jednej
strony, a Daniela z drugiej. Potrzebna nam bedzie jeszcze plansza czasu. Spojrzcie: swieci ksiezyc - to
byto WCZORAJ. Mineta noc i jest DZISIAJ! Swieci stonko! Potem znowu bedzie noc i JUTRO stonko
wstanie. Bedzie nowy dzien - zanim nauczyciel przejdzie do kolejnej czesci zadania, sprawdza rozu-
mienie przez dzieci poje¢ WCZORAJ, DZISIAJ i JUTRO.

Dzisiaj mamy SOBOTE. Jak sie nazywat dzien, ktory byt WCZORAJ? PIATEK. Co wczoraj robitas Kasiu?
A Ty, co robites, Kubo? Jak sie nazywa dzien, ktory bedzie JUTRO? NIEDZIELA. Olu, co bedziesz jutro
robic? A Ty Alanie?
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b) Bede teraz opowiadac o Lusi lub o Danielu. Postuchajcie, o kim opowiadam i kiedy sie to dzieje.
Zrobimy przyktad: LATAtA Z BALONEM - o kim mowie Olu? Tak, mowie o Lusi! A kiedy sie to dziato?
WCZORAJ! Tak! To juz byto - LUSIA LATAEA. Gdzie potozymy obrazek? Kto wie, co Lusia robi dzisiaj?
LATA. A co bedzie robic jutro? JUTRO BEDZIE LATAEA.

*Skoro rozumiecie juz zabawe, zaczynamy! Uwaga!
PLYWA tODKA. BEDZIE JECHALA NA WROTKACH. SZEDE.

*Nauczyciel moze takze poprosi¢ dzieci o opowiadanie na temat Lusi i Daniela.
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TECZKA NAUCZYCIELA

HANNA M. GORNA «CO SIE MOWI?" - CZASOWNIK

Cwiczenia jezykowe dla dzieci dwujezycznych w wieku 10-15 lat

Materiaty dla kazdego ucznia:

Zeszyty/kartki

Dtugopisy

Karty z czasownikami: rozciete na pot tak, aby mozna byto swobodnie pracowac z wybrang
przez dziecko postacig

\w.nl'ymm.‘

CWICZENIA:

1. CZAS TERAZNIEJSZY

a) Wymysl zdanie o kazdej postaci. Zapisz zdanie pod obrazkiem

Przyktady:

Lusia ptywa w basenie.
Daniel ptywa tédkgq.

Lusia jedzie na rolkach.
Daniel jedzie na hulajnodze.
Daniel jest bardzo smutny.
Lusia je lody.

Lusia ma latajgcy balon.
Daniel udaje, ze lata.
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Daniel udaje, ze lata. Lusia ma latajacy balon.

b) Potacz zdania z ¢wiczenia a)

Dwa zdania potaczysz ze sobg za pomoca spojnikow, na przylg’rad tak[ch:
A1 BO ORAZ NATOMIAST DLATEGO ALE LECZ PONIEWAZ CHOC ANI

N N

Zdecyduj, jak zakonczysz zdanie: /" " czy ,?”

Przyktady:

Daniel ptywa tédka, jak Lusia ptywa w basenie!

Daniel jedzie na hulajnodze, a Lusia jedzie na rolkach.
Daniel jest bardzo smutny, bo Lusia je lody.

Lusia ma latajgcy balon i dlatego Daniel udaje, ze lata?

c) Cwiczenie z klasa

Po kolei przeczytajcie na gtos swoje zdania. Pamietajcie o zaakcentowaniu pytan i wykrzyknien.
Wypiszcie na tablicy wszystkie spojniki, ktorych uzyliscie w tym ¢wiczeniu. Kto z Was utozyt naj-
ciekawsze zdania o Lusi i Danielu?

d) Cwiczenie z klasa

Wypiszcie jak najwiecej okreslen, ktore Waszym zdaniem najlepiej odpowiadajg o tych czynno-
Sciach:

Jak sie ptywa? np. niepewnie, szybko
Jak sie lata?

Jak sie chodzi?

Jak sie jedzie?
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2.CZAS PRZESZLY

a) Napisz zdania z ¢wiczenia 1 w czasie przesztym. Do kazdego zdania postaraj sie dodac jeden
nowy wyraz z ¢wiczenia 1d

b) Cwiczenie z klasa

Napiszcie wspolnie krotka historyjke o Lusi i Danielu
Zacznijcie tak:

Ostatni tydzien wakacji Lusia i Daniel spedzili u cioci Krysi. To byty najlepsze wakacje! Juz pierwszego
dnia...

3.CZAS PRZYSZLY
Cwiczenie z klasa: GRA PAMIECIOWA ,Co bedziecie robi¢ na bezludnej wyspie?”

Wyobrazcie sobie, ze wyjezdzacie na bezludng wyspe. Co tam bedziecie robic¢?

Uwaga! Gra cafa klasa. Osoba, ktéra rozpoczyna gre méwi: Na bezludnej wyspie bede... - i mowi, co
- np. lezec caty dzien. Kolejna osoba powtarza cate zdanie od poczatku i na samym koncu doktada
swo0jg czynnosc. Kazda kolejna osoba powtarza wszystko od poczatku, wymienia po kolei wszyst-
kie czynnosci i doktada swoja. Kto zapomni albo pomyli sie w wymienianiu - odpada. Gramy do
ostatniego gracza! Kto z Was ma najlepsza pamiec? Sprawdzmy!

Uproszczone zasady gry:

Pierwsza osoba: Na bezludne] wyspie bede leze¢ caty dzien.

Druga osoba: Na bezludnej wyspie bede lezec¢ caty dzien i spa¢ w hamaku.

Trzecie osoba: Na bezludnej wyspie bede leze¢ caty dzien, spa¢ w hamaku i tapa¢ motyle.
Czwarta osoba: ...
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TECZKA NAUCZYCIELA

MAGDALENA PODR(”)i DO NAJDAWNIEJSZYCH
1{0]:7.%¥4 (] [e¥ 4 DZIEJOW GNIEZNA

Grupa docelowa: uczniowie klas polonijnych (szkota podstawowa)

Celem lekgji jest zapoznanie uczestnikéw z zachowanym dziedzictwem kultu-
rovlvil'n Gniezna potwierdzajacym jego znaczenie w ksztaltowaniu sie panstwa
polskiego.

Uczen:

o potrafi okresli¢ potozenie Gniezna mapie Polski,

e potrafi wymieni¢ najwazniejsze zabytki pierwszej stolicy Polski,

e wymienia pierwszych wtadcow Polski i zwigzane z nimi wydarzenia,
e umie opisac, jak dawniej wygladato Gniezno,

e postuguje sie nowoczesnymi technologiami,

¢ doskonali umiejetnos¢ wyszukiwania i selekcji informacji.

Metody pracy:

e pogadanka,

e praca z mobilng aplikacja,

e praca z wykorzystaniem Internetu lub drukowanych przewodnikdw,
e praca w grupach.

Srodki dydaktyczne:

e przewodniki lub pocztowki o Gnieznie (mogg by¢ wydruki zdje¢ z Internetu),

e mobilna aplikacja ,\W gnieZnienskim grodzie” (link do pobrania),

e wspotczesna mapa Polski lub Europy,

o cztery tablety,

o arkusze papieru, kolorowe flamastry, tablica lub flipchart,

e 0$ czasu (wykonana samodzielnie przez nauczyciela na tablicy lub na arkuszu papieru).

Czas zajec: dwie jednostki lekcyjne

Przebieg zajec:
Dyskusja dydaktyczna: 20 min.

1. Powitanie uczniéw przez nauczyciela i krotkie przedstawienie tematu lekcji. Nauczyciel pyta
uczniow, czy byli w Gnieznie i czy potrafig wskazac¢ miasto na mapie Polski? Dopowiada, ze
miasto potozone jest w Wielkopolsce.

2. Nauczyciel zadaje uczniom pytania: czy wiedzg, jakie miasto jest stolicg Polski i czy zawsze
byta ono stolicg; czy potrafia wymienic¢ inne miasta, ktore uznaje sie za wczesniejsze stolice
Polski? Wazne, aby nauczyciel w momencie wymienienia Gniezna, zwrocit uwage uczniom,
ze w Sredniowieczu inaczej rozumiano pojecie ,stolicy”, ze dwczesni wtadcy nie dysponowali
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3.

5.

statymi siedzibami, a byli w ciggte] podrozy miedzy kilkoma grodami. Nauczyciel zadaje pyta-
nie?: Czy ktos wie, jakie inne grody byty w Wielkopolsce? Wskazuje na mapie: Poznan, Ostrow
Lednicki, Giecz, Grzybowo.

W kolejnym etapie lekcji nauczyciel pokazuje uczniom wczesniej przygotowane pocztowki
z Gniezna (opcjonalnie: wydrukowane zdjecia z internetu lub stworzong w oparciu o nie pre-
zentacje). Nastepnie wspdlnie wypisujg na tablicy lub flipcharcie zabytki i obiekty, ktore zapa-
mietali. Wazne, aby na liscie znalazty sie: katedra, drzwi gnieznienskie, pomniki pierwszych
wtadcow, muzea, wtdcznia (na tym etapie mozna zastosowac ogdlne nazwy).

Nauczyciel pyta, co z tej listy najczesciej sie pojawia na pocztowkach, zwracajac uwage uczniow
na katedre. Nauczyciel zatrzymuje slajd z widokiem na katedre, a nastepnie opowiada o jej
lokalizacji na Wzgdrzu Lecha, na ktorym dawniej wznosit sie grod gnieznienski.

W tym miejscu nauczyciel zacheca ucznidw do otwarcia mobilnej aplikacji W gnieznienskim
grodzie” i zadaje szereg pytan: jak potozony byt grod gnieznienski, co go otaczato, jaki miat
ksztatt i z jakich elementow sie sktadat, czy wiedzg, z czego mogt by¢ zbudowany, w jaki sposob
mozna byto sie do niego dostac, jakie elementy znajdowaty sie w poszczegdlnych podgrodziach
i z czego byty zbudowane? W sytuacji braku mozliwosci pracy z aplikacja, mozna wykorzystac
zdjecie makiety grodu. W momencie pojawienia sie informacji na temat znajdujacej sie w pierw-
szym podgrodziu kamiennej budowli, nalezy poinformowac ucznidw, ze w podziemiach obecnej
katedry mozna zwiedzac relikty sredniowiecznej swiatyni. Tutaj nalezy wspomniec, ze Swiatynia
powstata za czasow Mieszka I, ktory pochowat w niej swojg zone Dobrawe. W tej chwili jest
czas na to, aby opowiedzie¢ o Chrzcie Polski, ktory miat miejsce w 966 roku.

e Kolejnym zabytkiem, ktory pojawia sie na liscie, sa Drzwi gnieZnieniskie. Nauczyciel opo-
wiada historie sw. Wojciecha i podkresla charakter tego dzieta jako wyjatkowego na skale
europejskg przyktadu sztuki romanskiej. Podczas opisu wydarzen przedstawionych na kwa-
terach drzwi gnieznienskich pojawia sie postac Bolestawa Chrobrego. Mozna wspomniec, ze
to jeden z pierwszych wizerunkow tego wtadcy, na ktérego zaproszenie w 1000 roku przybyt
do Gniezna cesarz niemiecki Otton Il (pojawia sie informacja na temat Zjazdu gnieznien-
skiego). Tutaj jako przyktady pokazujemy kopie widczni Sw. Maurycego (obiekt z wystawy
gtéwnej Muzeum Poczatkow Panstwa Polskiego w Gnieznie) oraz pomniki pierwszych
wiadcow (przy katedrze i przy Muzeum Poczatkdw Panstwa Polskiego w GniezZnie). Nauczy-
ciel sprawdza, czy uczniowie wiedza, na czym polegata roznica miedzy ksieciem a krolem.

Praca w grupach: W redakgji ,Gtosu Piastow” - 20 min.

Nauczyciel dzieli klase na trzy grupy i przydziela kazdej z nich materiaty na temat jednego z naste-
pujacych wydarzen: Chrzest Polski, zjazd gnieznienski, koronacja Bolestawa Chrobrego. Prosi
uczniow o stworzenie makiety strony tytutowe] wspotczesne] gazety, ktora donositaby o tym

wydarzeniu. Zadaniem grupy jest podzielenie sie obowiazkami redakcyjnymi i wybranie sposrod

siebie m.in.: redaktora naczelnego, sekretarza, dziennikarzy, dziat promocji i projektanta graficz-
nego.

Prezentacja wynikéw pracy w grupach - 30 min. (10 minut dla kazdej grupy)

Refleksja, podsumowanie zaje¢ - 10 min.
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Nauczyciel na podsumowanie zaje¢ wykonuje na tablicy 0o$ czasu (prosta linie) i zacheca uczniéw
do nanoszenia na niej wydarzen i postaci historycznych, ktére poznali podczas lekcji. Nauczyciel
weryfikuje wiedze i w razie potrzeby jg koryguje, a na zakonczenie dziekuje uczniom za zaangazo-
wanie podczas lekgji.

Podziat klasy na cztery zespoty, ktére na podstawie otrzymanych materiatow przygotowujg pre-
zentacje dla pozostatych uczestnikow.

Zespot 1. HISTORYCY,  Tropiciele legend” — zadaniem tej grupy jest ustalenie na podstawie frag-
mentow tekstu Galla Anonima przebiegu legend opowiadajacych o poczatkach panstwa polskiego
oraz przygotowanie scenki na podstawie legendy o Piascie z podziatem na role.

Zespot 2. DZIENNIKARZE, Redakcja ,Gtosu Piastow” - zadaniem tej grupy jest zapoznanie sie
z trescig kart postaci i wydarzen, a nastepnie zaprojektowanie wspotczesnej gazety, ktorej tresci
odwotywatyby sie do postaci i wydarzen sprzed 1000 lat.

Zesp6t 3. TURYSCI, Oferta biura podrézy - zadaniem tej grupy jest wyszukanie w sieci lub w dru-
kowanych przewodnikach najciekawszych miejsc i zabytkow zwigzanych z Gnieznem oraz zapro-
jektowanie oferty wycieczki.

Zespot 4. ARCHEOLODZY, Odkrywcy tajemnic grodu - zadaniem tej grupy jest odszukanie
w mobilnej aplikacji ,\W gnieznierskim grodzie”.

fot. Wikimedia
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Agata Zakrzewska-Okrojek

Frytki z gramatyki!

AN

POKOJ
NAUCZYCIELSKI

G ramatyka na lekcji — tak! Przyszedt czas na TO. Jak podejs¢ do tematu inaczej
niz zwykle? Moja propozycja jest taka: pokazmy uczniom to, co jest im znane. A
uwierzycie mi, ze na hasto ,frytki” wiekszos¢ uczniowskich oczek zaswieci sie moc-
niej - ito w sekundzie! Zaprosmy ucznidw na frytki z gramatyki!

Pomyst pojawiat sie w internecie czesto, jednak ma swoj
potencjat i warto o nim przypominac. Frytki z grama-
tyki to nic innego jak stowa, ktére nalezy przyporzadko-
wac do danej kategorii. Podczas moich zaje¢ mtodziez
zajmowata sie czesciami mowy i zdania. Na zdjeciach
pudeteczka oznaczone zostaty trzema czeSciami mowy.
Uporzadkowac¢ nalezato
rzeczowniki, czasowniki
i przymiotniki. Ale ta
zabawa jezykowa moze
rowniez dotyczyc¢ reszty
czesci mowy lub cze-
Sci zdania - rownolegle
w tym samym czasie dla innych uczniéw. W ten sposob
cata grupa lub klasa zajmie sie w parach lub indywidu-
alnie swoim ¢wiczeniem. Na mojej lekcji, jak wida¢ ze
zdje¢, zadaniem uczennicy byto przyporzadkowanie fry-
tek do pudeteczka, czyli stéw do danej czesci mowy. Po
uzupetnieniu pudetek nastgpita weryfikacja frytek pod
wzgledem zgodnosci gramatycznej. Z przyporzadkowa-
nymi stowami bawi¢ mozna sie dalej.

Frytki z gramatyki to nic innego jak stowa,
ktore nalezy przyporzadkowac do danej
kategorii. Na moich zajeciach mtfodziez
zajmowata sie czesciami mowy i zdania. .

Proponuje skorzystac z frytkowej zabawy takze do:

o uktadania zdan ze stowami w ustalonym wczesniej
czasie gramatycznym,

e okreslania form gramatycznych stow,

e dopisywania synonimoéw, antonimaow,

e podawania frazeologi-

zmow, przystow, idiomaow,

e szeregowania  alfa-

betyczne (z mniejszymi

dzieé¢mi),

tworzenia par cza-

sownikow  dokonanych

i niedokonanych, uktadanie zdan,

e tworzenia trybu rozkazujacego, przypuszczajacego,

e szeregowania rzeczownikow pod wzgledem przy-
padkow (pudetek moze byc¢ wiece)).

Biate kartoniki - puste frytki idealnie pasuja do wpisa-
nia wtasnych stow. Wykorzystajmy je! Na mojej lekcji
gramatyczna zabawa w uzupetnianie pudetek rzeczow-
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CZY WIESZ, ZE...

Najliczniejsze grupy polskich imi-
grantow naptynety do Grecji po 1982
roku w zwiazku z wprowadzonymi
przez owczesnego ministra spraw
zagranicznych, a obecnego prezy-
denta Karolosa Papulianisa, utatwie-
niami wizowymi | otwarciem tzw.
obozow przejsciowych dla poten-
cjalnych emigrantow do Kanadly,
USA czy Australii (Zrodto MSZ).
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nikowych, przymiotnikowych, czasownikowych byta
naprawde genialna. Potrzeba wrzucenia frytek do
koszyczkéw byta tak silna, ze szybciutko uczennica
identyfikowata wylosowane frytki-stowa z dang czescia
mowy. Kazda nastepng frytke chciata dopasowac jeszcze
szybciej niz poprzednia.

Proponuje rowniez przygotowanie pudeteczek na:

e Srodki stylistyczne,

e epoki literackie, do ktérych wrzucamy tytuty lektur,

e epokiliterackie, do ktorych wrzucamy imiona i nazwi-
ska pisarzy,

e motywy literackie, do ktérych wrzucamy omowione
teksty literackie,

e pisownie ortografii, np. wyrazy z 6, u, h, ch, rz, z,

e pisownie z ,nie”.

Zastanawiacie sie pewnie, skad wzia¢ takie szablony?
Strony w internecie oferuja réozne wzory opakowan na
frytki. Jednak mozna stworzy¢ je samemu z papieru
technicznego lub poprosi¢ o kilka sztuk panig, ktéra
przyjmuje zamowienia w restauracji.

Jakie macie inne pomysty na wykorzystanie pudeteczek
na frytki? Podzielcie sie ze mng swoimi kreatywnymi
pomystami i napiszcie do mnie na adres:
kontakt@polskinaczasie.pl!

Agata Zakrzewska-Okrojek

Obecnie uczy jezyka polskiego jako
obcego w warszawskiej szkole jezy-
kowej oraz w szkole panstwowej
pod todzia. Wspotpracuje z Osrod-
kiem Doskonalenia Nauczycieli Sto-
warzyszenia  ,Wspolnota  Polska”,
szkolac nauczycieli polonijnych oraz
7z Wydawnictwem Forum Media jako
dziennikarka w czasopi$mie dla nauczycieli ,Polonistyka”. Jest
takze wspotautorka materiatéw dla nauczycieli w ,Pracowni
Polonisty”. W wolnych chwilach zajmuje sie pisaniem bloga.
Dzieki temu jej pasja do uczenia jezyka polskiego potaczyta sie
w Zyciu zawodowym i prywatnym.
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Liliana Barejko-Knops

Heterogenicznosc¢
kompetencji jezy-
kowych

dobie globalizacji, a co za tym

idzie - swobodnego przemiesz-
czania sie rodzin w Europie, wielojezycz-
nosc¢ stata sie zjawiskiem powszechnym.
Statystyki pokazuja, ze na Swiecie zyje
wiece] ludzi wtadajacych kilkoma jezy-
kami niz jednym jezykiem.

Wychowanie dzieci w rodzinach dwujezycznych, a czasem
wielojezycznych, nie jest dzi$ rzadkoscia. Co wiecej, sze-
roki wachlarz kompetencji jezykowych bardzo pozytyw-
nie wptywa na ogdélny rozwdj dziecka. Dzieci bilingwalne
zwracaja uwage nie tylko na tres¢, lecz takze na forme
wypowiedzi. Lepiej rozumieja tez zasady gramatyczne,
poniewaz wiecej uwagi poswiecaja temu zagadnieniu, a co
za tym idzie - majg wiekszag Swiadomos¢ metajezykowa.

Podczas badan przeprowadzonych w szkotach w Kolonii
zauwazylismy, ze wielojezyczne dzieci o wiele szybciej
rozpoznaja niepoprawng forme gramatyczna w zdaniu
niz dzieci postugujace sie jednym jezykiem. Stwierdzi-
lismy takze, ze jest Scisty zwiazek pomiedzy Swiado-
moscig metajezykowa a nauka czytania. Dwujezyczne
dzieci s bardziej rozwiniete w intelektualnie niz dzieci
monolingwalne, chociazby ze wzgledu na zdolnosc
rozpoznawania stow. Poza tym wielojezyczne dzieci

POKOJ NAUCZYCIELSKI

wykazuja takze inne zdolnosci, ktére utatwiaja im nauke
nastepnych jezykéw, na przyktad swiadomie wyszukuja
w poznawanych kodach znane struktury gramatyczne i
stowa, co przektadata sie osigganie przez nich lepszych
wynikow w nauce jezykow obcych.

W Niemczech postepy bilingwalnych uczniéw, ktorzy
ucza sie jezyka angielskiego jako obcego oraz jezyka
niemieckiego jako pierwszego, okazaty sie duzo wiek-
sze niz uczniow wychowanych monolingwalnie. Zauwa-
zalne byty takze wieksze postepy w ogdlnym rozwoju
dziecka wychowanego bilingwalnie. Co wiecej, znajo-
mosc¢ jezykow ojczystych rodzicow podnosita rowniez
poziom wyksztatcenia ogélnego.

Co ciekawe, w Niemczech wiele dzieci wychowuje sie
w rodzinach nie tylko dwujezycznych, lecz takze cze-
sto wielojezycznych, a ich poziom znajomosci jezyka
oraz czestotliwos¢ porozumiewania sie w jezyku kraju
ojczystego sa bardzo zrdznicowane. Najczesciej tylko
jeden jezyk odgrywa role dominujaca i nie jest to czesto
jezyk kraju pochodzenia, lecz jezyk, ktérym postuguje
sie dziecko w szkole.

Dzieci wychowujace sie w obcym kraju opanowujg cat-
kowicie jego mowe pisanag i méwiona, co z kolei dopro-

wadza do dominacji jezyka kraju otoczenia. Na poziom
umiejetnosci postugiwania sie ojczystym jezykiem duzy
wptyw ma zas rodzina. Warunki ksztattowania jezyka
kraju pochodzenia w rodzinie, w ktérej rodzice majg za
sobg edukacje w Polsce, sg bardziej korzystne niz w rodzi-
nie, w ktérej rodzice urodzili sie juz poza jej granicami.

Z moich obserwacji wynika, ze uczen pochodzenia pol-
skiego, ktory spedzat czas wolny w Niemczech gtéwnie
z kolegami tureckim, nabyt akcentu tureckiego w swoim
jezyku pierwszym, jakim byt dla niego jezyk niemiecki.
Zatem szkota powinna stworzyc¢ jak najlepsze warunki
do naturalnego i zarazem bardzo zréznicowanego roz-
woju jezykowego dzieci.

Liliana Barejko-Knops

Wyjechata z Polski w 1981 roku do
Niemiec jako studentka germani-
styki. W latach 80. XX wieku byta
aktywna dziataczka grupy roboczej
,Solidarnos¢” w  Kolonii. Ukonczyta
filologie jezykow romanskich oraz filo-
logie jezykow zachodniostowianskich
i wschodniostowianskich na Uniwer-
sytecie w Kolonii. Zaangazowata sie w projekt wtaczenia jezyka
polskiego jako ojczystego w ramach lekcji w kolorskich szko-
tach publicznych. Jest zatozycielka i przewodniczaca Zwiazku
Nauczycieli Jezyka Polskiego i Pedagogéw w Niemczech,
ktory w 2017 roku obchodzi 20-lecie dziatalnosci. Od 2005
roku petni funkcje kierownika do spraw szkolen dla nauczy-
cieli wszystkich jezykéw ojczystych w kuratorium landowym
w Kolonii oraz kierownika do spraw egzaminéw przy Mini-
sterstwie do spraw Szkolnych. Zostata odznaczona medalem
Komisji Edukacji Narodowej, Ztotym Krzyzem Zastugi, a takze
Orderem Zastugi Pétnocnej Nadrenii Westfalii.
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Zanurzajcie dziecko w jezyku polskim
Katarzyna Czyzycka
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Era youtubera
Weronika Stolarek

Nauczyciel polonijny youtuberem?

Komentarz do artykutu Era youtubera, Marcin Teodorczyk

Wspoitczesny stownik jezyka mlodziezowego -
najCiekawsze ZjaWiSka, Marcin Teodorczyk
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Zanurzajcie dziecko
w jezyku polskim

Katarzyna Czyzycka

Coraz rzadziej, ale jednak nadal
czesto, dostaje listy od rodzicow,
w ktorych czytam: Moje dziecko nie
chce mowic po polsku, lepiej zna jezyk
kraju, w ktorym mieszkamy, teraz jedzie
na wakacje do babci i jak sie dogada?
Niestety, najwiekszg zmorg dzisiej-
szych czasow jest - paradoksalnie -
czas. Prawie wszyscy mtodzi rodzice
gnajg od pracy do pracy, a dziecko
zostawiaja w ztobku lub pod opiekg
niani. Warto jednak pamietac¢ o tym, ze
im czesciej styszymy dany jezyk, tym
chetniej w nim mowimy.

Bytam tego genialnym przyktadem. Mieszkatam we
Wtoszech ponad rok, po wtosku umiem jednak powie-
dzie¢ tylko kilka zdan. Dlaczego? Dlatego ze nie prze-
bywatam wsréd Wtochow. Najczesciej rozmawiatam po
stowensku lub niemiecku. Ot, cata tajemnica.

Doktadnie tak samo zachowuije sie dziecko, ktérego rodzice
nie mowig w jezyku mniejszosciowym. Jesli ono styszy, ze
rodzice rozmawiaja ze sobg w jezyku kraju przyjmujacego
(cho¢ oboje sa np. Polakami) lub gdy mama, Polka, mowi
do niego, mieszajac dwa jezyki, to dlaczego ono ma zwra-
cac sie do niej w jezyku
mniejszosciowym? Tu nie
ma motywacji.

Latem najlepszym pomy-
stem na podtrzymanie
jezyka mniejszosciowego
jest zanurzenie dziecka
w tym jezyku. Zawiez-
cie je do babci w Polsce,
wyslijcie na polskie kolo-
nie czy obéz. Nie jedziecie do Polski? Trudno. Zanu-
rzajcie jednak dziecko w jezyku. Znajdzcie mu polska
nauczycielke pianina, polskiego trenera jazdy konnej,
zapiszcie do polskiej grupy zabawowej albo do polskiej
szkoty sobotniej. | méwcie do niego po polsku. Przynaj-
mniej jeden rodzic, ktéry zna jezyk polski.

Natomiast jesienia, zima i wiosng wyslijcie je do pol-
skiej szkoty. Czym jest szkota? W wiekszosci nie kojarzy
sie nam ona zbyt dobrze. Jest jakim$ molochem, gdzie

Kaja ma siedem lat i wychowuje sie w
rodzinie mieszanej. Dzisiaj byta zobaczyc
nasza polska szkote w Hamburgu. Od
mamy dostatam taka wiadomosc: Kaja
Jest zachwycona i chciata jeszcze po ko-
lacji odrabiac zadania, a tacie chwallita sie,
ze polska szkota lepsza niz niemiecka.

KACIKRODZICA

fot. Pixabay

kazdy walczy o swoje (cho¢ czesto uczy sie przy tym
wspotpracy). Nie mam zamiaru szkoty ocenia¢ ani na
plus, ani na minus. To wybdr kazdego rodzica. U dzieci
dwujezycznych za granicag sytuacja wyglada jednak ina-
czej. Placowka polonijna jest miejscem, w ktorym dziecko
styka sie z jezykiem i w ktérym moze porozmawiac z kim$
innych niz mama lub/i tata.

Prof. Ewa Lipinska podkresla czesto, ze cztowiek to
taka istota, ktora uczy sie stéw od innych oséb. | to jest
logiczne. Jesli owa istota mieszka za granicg, to uczy sie
stow polskich od mamy i/
lub taty. Niestety, liczba
stow uzywanych przez
rodzicow jest jednak
ograniczona (uzywanych,
a nie tylko znanych)! | te
stowa uzywane przeka-
zuja potomstwu rodzice.

Potem rodzice zaczy-
naja dziecku czytac ksig-
zeczki. Dziecko wiele z tych ksigzeczek zapamietuje,
ale jesli jednak nie ma mozliwosci uzycia danego stowa
w kontekscie lub uzywa go nadzwyczaj rzadko (np.
niewiarygodnie, nadzwyczaj, jednakze), to je zapomina.
Bez tego stowa mozna zy¢, a jakze! Co wiecej, charak-
terystyczne dla wiekszosci dzieci, ktére na tym etapie
koncza kontakt z jezykiem mniejszosciowym, jest to,
ze uzywaja one jezyka domowego. Jest to jezyk dosc
ubogi, dlatego trudno nim komunikowac sie np. pod-
Czas rozmowy o prace.
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KACIKRODZICA

fot. Pixabay

Jesli wiec w okolicy zamieszkania rodziny dwujezycz- e motywuje do uzywania jezyka mniejszosciowego,
nej znajduje sie placowka, ktéra wzmacnia jezyk mnigj- o uczy dziecko nowych stéw od innych oséb (nawet

szosciowy, to rodzic powinien zapisa¢ do niej dziecko. przeklenstw, ktére tez sg niezbedne w potocznym
Oproécz oczywistych powodow, jak np. nauka piosenek, uzyciu jezyka),
wierszykow, czytania i pisania, taka placowka: e Uuczyrozumienia metajezykowego (co to podmiot? co

autor miat na mysli?),
e pokazuje dziecku, ze nie tylko ono jest dwujezyczne
(a to bardzo wazne!),

CZY WIESZ, ZE... e pozwala przynalezec do grupy.

Oczywiscie, nie zawsze jest mozliwos¢ zapisania dziecka
do takiej szkoty. Wtedy musimy sami wspiera¢ dwuje-
Polacy za granica - nie liczac pol- zyczno$¢, ale zapewniam, ze ze szkofa i przedszkolem
skich Obywate/[l ktérzy Znajduj@ S/@ jest duzo tatwiej. Dlatego, jesli macie tylko taka mozli-
22 gran/'c:g) C7aSOWO | n/ed%ugo, jak wos¢, to wykorzystajcie ja, chocby na probe.
np. turysci, osoby w trakcie podrozy

Zamiast podsumowania, krotka historyjka: Kaja ma sie-

stuzbowych - to Polacy (CZQStQ Po/‘ dem lat i wychowuje sie w rodzinie mieszanej. Dzisiaj
scy obywatele), ktore wprawdzie zyja byta zobaczy¢ nasza polska szkote w Hamburgu. Od
za granica juz od dawna, ale decyzja mamy dostatam takg wiadomosc¢: Kaja jest zachwycona

i chciata jeszcze po kolacji odrabiac zadania, a tacie chwalita

gibcicieialbianicape pocaiaedicis sie, ze polska szkota jest lepsza niz niemiecka.

udziatu lub decydowali sie pozostac
za granica czasowo, wierzac, ze [po
odzyskaniu przez Polske niepodle-
gtosci, powroca do niej. Do tej grupy
naleza Polacy zyjacy na terenach,
ktore przed Il wojna swiatowa nale-
zaty do Polski (zrodto MSZ)

Katarzyna Czyzycka

Filolog  polski, logopeda. Pracuje
z dzie¢mi polonijnymi dwu- i wieloje-
zycznymi, ktére maja problemy z przy-
swajaniem jezyka polskiego (m.in. ORM,
dysleksja, autyzm, zaburzenia neurolo-
giczne). Dyrektor programowy Osrodka
Doskonalenia Nauczycieli SWP.
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Erayoutubera
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ostatam zadanie od Redakcji, by napisac o tym, jakich youtuberow oglada mto-

dziez. Youtuber to osoba, ktéra samodzielnie nagrywa filmiki i publikuje je na
swoim kanale w serwisie Youlube. Sg one bardzo popularne wsrod nastolatkow.
Dzieki nim nastolatki mieszkajgce poza Polskg mogg obcowac ze wspotczesnym
jezykiem polskim. Jedni ogladajg filmy, a inni kanaty edukacyjne. Warto dodac, ze
polski YouTube jest bardzo rozwiniety i daje nam duzo mozliwosci do wyboru.

Przeprowadzitam sondaz wsrdd oséb, ktére byty na obo-
Zie opisanym przeze mnie w poprzednim numerze kwar-
talnika. Zaczne od siebie, z racji tego, ze obecnie mieszkam
w Austrii i na co dzien nie mam stycznosci z jezykiem pol-
skim, tylko w domu, brakuje mi go. Z odsiecza przychodzi
Paulina z kanatem Mdéwigc inaczej, ktéra skonczyta studia
polonistyczne i w ciekawy
sposdb prébuje wyjasnic¢
zasady ortograficzne oraz
inne trudnosci zwigzane
z jezykiem polskim. Pew-
nie teraz myslicie: ,nuda’,
ale naprawde tak nie
jest, Paulina opowiada
w bardzo ciekawy sposéb,
dzieki czemu skupia zain-
teresowanie mtodych ludzi. Dla oséb, ktére maja problemy
z jezykiem polskim, ale nie lubia siedzie¢ w ksigzkach czy
na nudnych lekcjach, to dobry kanat edukacyjny. Polecam!

Youtuber to osoba, ktdra samodzielnie
nagrywa filmiki i publikuje je na swoim
kanale w serwisie YouTube. Sa one bar-
dzo popularne wsrdéd nastolatkéw. Dzie-
ki nim mozna obcowac ze wspodtcze-
snym jezykiem polskim.

Kanat, ktéry wybrali chtopacy, do tej pory byt mi nie-
znany, ale po obejrzeniu musze stwierdzic, ze jest on bar-
dzo ciekawy. Tu pozwole sobie przywota¢ Pawta Paula
,Ziemniaka” (Piotr Latata), polskiego youtubera miesz-
kajacego w Krakowie, ktory nagrywa poradniki tech-
niczne, vliogi oraz od czasu do czasu znang serie 5 min.
z Ziemniakiem. Prowadzi
dwa kanaty: gtowny kanat
Ziemniak oraz drugi kanat
Grajdotek. Swoja przy-
gode z YoulTube rozpo-
czat w 2014 roku, dzi$
ma juz ponad 400 tysiecy
subskrybentow, a jego
filmy facznie zostaty obej-
rzane 37 milionéw razy.
Kanat Ziemniaka jest w sieci partnerskiej LifeTube, ktora
wspiera go na kazdym kroku. Kiedy wejdzie sie na jego
kanat, mozna zobaczy¢, ze jako jeden z niewielu twor-
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Cykl dla maturzystow  ODTWORZ WSZYSTKIE

Cykl dla maturzystow to seria filmow, w ktérych poruszam tematy wystepujgce (a przynajmniej
takie, kidre wystepowaty we wczesniejszych latach) na maturze ustnej z jezyka polskiego.
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Jak sie przygotowac do
matury ustnej z polskiego.

Mowiac Inacze] @ Mowiac Inaczej @
187 tys. wyswietlenia - 98 tys. wyswietlen -
6 miesiecy temu 6 miesiecy temt

Jak sie przygotowacé do
matury ustnej z polskiego.

L TP

Jak zmniejszy¢ stres przed
egzaminami. Mowigc Inaczej

Kanat ,Méwiqc Inaczej’, najpopularniejszy zwigzany z jezykiem polskim na YouTube, czyli jak nauczy¢ sie zasad poprawnej polszczyzny bez wkuwania. Zrzut ekranu
pokazujqcy, ze niektore filmiki z tego kanatu obejrzato prawie pét miliona 0sob. Fot. red., zrzut ekranu kanatu YouTube

céw na YouTube nagrywa oryginalny kontent i caty czas
pozostaje soba. To, co mowi sie zwykle o youtuberach, ze
stawa uderzyta im do gtowy czy ze tworza filmiki dla pienie-
dzy, nie pasuje na pewno do Ziemniaka. W jego filmikach
Wwyczuwa sie pasje.

Kolejny kanat, o ktorym maéwili chtopacy, to kanat Alsquad
prowadzony przez Daniela Ortege. Daniel jest Polakiem
mieszkajacym w Poznaniu o latynoskich korzeniach. Jest
bytym zawodnikiem MMA oraz trenerem personalnym,
coachem, ktory stanowi inspiracje dla innych ludzi. Prowa-
dzi dwa kanaty: Alsquad oraz Daniel Ortega. Pierwszy poru-
sza tematyke kulturystyczng - to filmiki, ktore pokazuja,
jak zmieni¢ sylwetke, zaréwno w teorii, jak i w praktyce.
Przed ogladajacymi stawia kilka wyzwan, ktore motywuja
do pokonywania granic wtasnego ciata, oraz prezentuje
treningi dla oséb, ktére majg mato czasu, tzw. ,5 min na..””.
Drugi kanat porusza tematy zwigzane z coachingiem.
Zamieszcza na nim rézne porady, vlogi i flimy typu ,Q&A”
(pytania i odpowiedzi), w ktorych ttumaczy, jak np. rozma-
wiac z dziewczynami, jak dba¢ o wyglad itp. Oba kanaty
prowadzi juz trzy lata i w tym czasie zebraty ponad 100
tysiecy subskrybentow. Wynik moze nie jest jakis szatowy,
ale biorac pod uwage nagty wzrost liczby subskrybentéw
w zesztym roku, pokazuje, ze sport i dbanie o siebie jest
dla Polakéw coraz wazniejsze.

Nastepny kanat to TVGRYpl - oficjalny kanat serwisu
internetowego GryOnline.pl, ktéry ma juz ponad 500
tysiecy subskrybentéw. Kanat ten zawiera mase filmow
ze Swiata gier tak interesujacych (np. ciekawostki z roz-
nych gier), jak i nonsensownych (réznica miedzy grami
a rzeczywistoscig). Poza tym kanat zawiera rézne filmy
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typu ,Top 10", Swietne recenzje gier, na ktore czeka caty
Swiat, oraz gier, ktore nie wzbudzity zainteresowania, do
tego filmy pokazujace trendy na rynku gier mtodziezy.

Dziewczyny jednogtosnie oraz zgodnie wybraty kanaty
littlemooonster?6 oraz Red Lipstick Monster. Pierwszy pro-
wadzi Andzelika i dotyczy on mody, urody oraz jej stylu
zycia. Kanat ma piec lat i uzbierat w tym czasie ponad
700 tysiecy subskrybentéw. Jest bardzo popularny
wsréd mtodziezy, poniewaz sama Andzelika ma 21 lat,
przez co tatwiegj jest jej dotrze¢ do mtodych ludzi.

Drugi kanat prowadzi Ewa i jako pierwsza kobieta na
polskim YouTube ma ponad milion subskrybentéw. Ewa
gtownie skupia sie na tajnikach urody, przygotowuje
tutoriale makijazowe i robi testy kosmetykow, krotko
mowiac - kanat typowo dla dziewczyn.

Na koniec zdradze, ze dzieki temu pytaniu grupa na Face-
booku ztozona z uczestnikow projektu SWP ,Lato z Pol-
ska” ozyta na nowo. Poznalismy siebie z zupetnie innej
strony i wymienilismy sie doswiadczeniami.

Weronika Stolarek

Jestem energiczng nastolatka, ktéra nie
wysiedzi w miejscu. Jednego razu bie-
gam z aparatem, drugiego razu zdoby-
wam szczyty, a trzeciego Swietnie sie
bawie na koncertach. Obecnie mieszkam
w Austrii, ucze sie w austriackiej szkole.
Moim gtéwnym zajeciem jest wspot-
praca z polskim radiem. Moje stowa
przewodnie to: spetniac sie i rozwijac.




Marcin Teodorczyk

Nauczyciel polonijny youtuberem?

Komentarz do artykutu Era youtubera

fot. Pixabay

|

D orosli nic o nich nie wiedza. Nie przeczytaja o nich w gazetach lub w portalach opi-
niotworczych. Mtodziez stoi za nimi murem — hojnie obdarowujac lajkami, subskryp-
cjami oraz traktujac jak prawdziwe gwiazdy. Youtuberzy stali sie w Polsce wielkimi idolami,
i to na skale nieprawdopodobng. Sporo gwiazd internetu moze pochwali¢ sie milionowymi
subskrypcjami oraz ogromng liczbg wyswietlen filmikdw w serwisie YouTube, doréwnujaca
gwiazdom muzycznym czy filmowym. Kim sg i na czym polega ich fenomen?

Idole z internetu sg gwiazdami duzego kalibru, a swoja
popularnoscia przebija czesto gwiazdy muzyki czy filmu.
Zaczynali jako nastolatki, publikujac swojg tworczosc
w sieci — zaktadali blogi (np. modowe), publikowali filmiki
rejestrujace ich granie w gry wideo (tzw. gamerzy), zakta-
dali swoje kanaty w serwisie YouTube, gdzie prezentowali
swoje zdolnosci. Z reguty - jak to wsrdd nastolatkow
bywa - twdrczos¢ ta nie byta najwyzszych lotow, ale to
wraz z nimi mtodzi ludzie dorastali. Obecnie youtuberzy
czy blogerzy sa statymi bywalcami portali plotkarskich
czy czasopism mtodziezowych (np. ,Bravo”), ale doro-
Sli ciggle sie dziwig, kim sg i dlaczego sa rozpoznawalni.
Wychodzi takze czasopismo ,TubeNews” poswiecone
wytacznie gwiazdom siecit.

Dopiero catkiem niedawno, okoto 2015 roku, uzytkow-
nicy rozbili medialny bank i zostali dostrzezeni przed
media gtéwnego nurtu. Wiele z postaci, o ktorych mowa,

1 Pierwsza partia tekstu stanowi zmieniony na potrzeby niniejszej publikacji fragment arty-
kutu, ktéry opublikowatem w numerze 2/2016 ,Probleméw Opiekunczo-Wychowawczych”.

to teraz wielka marka, za ktérg idg duze pienigdze. Mam
na mysli takich idoli, jak Rezigiusz (publikuje, jak gra w gry
wideo), Blowek (podobnie, ponad trzy miliony subskry-
bentéw w serwisie YouTube), Stuu (prezentuje filmiki,
w ktorych sie wygtupia), Abstrachuje (trojka chtopakow
publikujaca filmiki ztozone ze skeczy, z ktérych kazdy
cieszy sie wielomilionowg ogladalnoscig), do tego mozna
wymieni¢ idoli, takich jak: JDabrawsy, Naruciak, Gim-
per, Banshee, Ajgor Ignacy. | jeszcze kilkadziesiat innych
kanatow, ktore sg w czotdwce popularnosci.

Wazny jest tutaj fakt, ze youtuberzy sie znaja, wystepuja
we wspolnych produkcjach, przez co wzajemnie nakrecaja
swoja popularnosé, a rownoczesnie wszyscy ciesza sie
wiekszym powazaniem wsrod mtodych ludzi niz gwiazdy
gtownego nurtu. Wynika to z tego, ze popularnosc
budowali sami przez lata systematycznej pracy i umieli
zachowac swojg wiarygodnosc¢ kumpli z podworka. Gdy
ich wygtupy staty sie bardziej profesjonalne, zaczety sie
pojawia¢ duze pienigdze, ktére na swojej popularnosci

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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| MATEMATYKA (Poszukiwacz) -
3 odc. #149 MaturaToBzdura.TV

MaturaToBzdura.TV @
557 tys. wyswietlenia

| HITY MATURATOBZDURA.TV
(CZESC 7) odc. #139

l MaturaToBzdura.TV @

i 2 min wyswietlenia

JEZYK ANGIELSKI - odc. #147
| MaturaToBzdura.TV

MaturaToBzdura.TV @
1 min wyswietlen

Kanat ,MaturaToBzdura.TV" jest bardzo zabawny. Prowadzqgcy prze-
pytujqg przypadkowych nastolatkéw z wiedzy, ktéra czesto znana jest
uczniom szkoty podstawowej. Zwykle mtodziez w ogdle nie potrafi
odpowiedzie¢ na proste pytania i nie ma z tego powodu poczucia
wstydu. Fot. red., zrzut ekranu kanatu YouTube

zarabiaja. Panteon idoli internetowych ugruntowat sie
na tyle, ze nie bedzie tatwo nowym osobom zaistniec¢
w sieci na tak wielka skale.

To potwierdza takze pewng regute - trudno jest zbu-
dowac popularnos¢ bez pokazywania twarzy, udaje sie
to niewielu. Kiedy$ popularne byty blogi anonimowych
tworcow, w ktérych wazniejsza byta tresé, teraz licza sie
statusy gwiazd internetowych na Facebooku oraz ich fil-
miki w serwisie YouTube.

Fenomen Rezigiusza,
czyli jak rodza sie youtuberzy

Swietnym przyktadem tego jest 21-latek Remigiusz
Wierzgon, absolwent Zespotu Szkdt Technicznych
w Wodzistawiu Slaskim, ktory obecnie jest jednym z naj-
popularniejszych idoli w Polsce. Jest znany jako Rezi-
giusz albo jako Rezi. Popularnos¢ przyniést mu kanat na
YouTube, a potwierdzeniem tego byty lajki w mediach
spotecznosciowych. Jego kanat subskrybuje prawie trzy
miliony osob, gtownie jego rowiesnikéw, a to ,najtrud-
niejsza” przestrzen do zebrania subskrypcji. Rezigiusz
rejestrowat granie w gry wideo, po czym publikowat
filmiki ze swoich gier i okraszat je komentarzem. Zaczy-
nat jak przecietny fan gier wideo. Ale co$ chwycito,

CZY WIESZ, ZE...

Polskie mniejszosci narodowe wyrdzniaja
sie od reszty spoteczeristwa danego kraju
poczuciem grupowej odrebnosci etnicz-
nej, kulturowej, jezykowej, zwiazkami
7 polska tradycja narodowa (Zrodto MSZ).
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zaiskrzyto, zyskat sympatie internautéw. Jego filmiki
maja od kilkuset tysiecy do kilku milionéw wyswietlen.
Jeszcze nie zdat matury, a juz zarobit krocie. O sile jego
oddziatywania moze swiadczy¢ fakt, ze w 2015 roku
w ciggu dwoch dni zebrat w aukcji 138 tysiecy ztotych
na rzecz Wojewddzkiego Szpitala Rehabilitacyjnego dla
Dzieci w Jastrzebiu-Zdroju, choc liczyt na kilka tysiecy.
Wdwczas o chtopaku doskonale rozpoznawanym wsréd
mtodziezy zaczety pisa¢ mainstreamowe media, przez
co jego wartos¢ reklamowa jeszcze bardziej wzrosta.
Nie ma sie czemu dziwic¢, chtopak jest po prostu fajny -
bezpretensjonalny, usmiechniety, taki kumpel z osiedla.
Nie mieszka w Warszawie, a wiec nie stwarza dystansu
celebryty, nie lansuje sie, co ma znaczenie, i nie generuje
kompleksow ,warszawki”. Jest soba, to wystarczy. Obec-
nie pojawia sie takze w telewizji jako juror programu roz-
rywkowego. Rezigiusz jest przyktadem wielkiej kariery
internetowej, doczekat sie wielu nasladowcow, ktorym
zalezy gtownie na popularnosci i fatwym zarabianiu pie-
niedzy, ale widzowie znaja Reziego, odkad skonczyt 15
lat. Sam zapracowat swoja pasja i systematycznoscia na
popularnos¢ i pieniadze.

Serwis YouTube wsparciem
dla nauczycieli polonijnych?

Obecnie kazdy ma szanse stac¢ sie gwiazda internetu.
Wystarczy ciekawy pomyst, podstawowe umiejetnosci
montazu filmikow, konto w serwisie YouTube i syste-
matycznos¢. Whrew pozorom regularne publikowanie
filmikow to ciezka praca.

W serwisie jest spora luka w obszarze edukacji, ktéra
moga wypetni¢ nauczyciele polonijni. Istnieje duzo vlo-
gow polonijnych, ktorych autorzy opowiadajg o swoim
Zyciu na obczyzZnie, poréwnuja do zycia w Polsce,
ale nauczycieli polonijnych praktycznie tam nie ma.
Nawet nauczyciele w Polsce jeszcze nie dostrzegli, jaki
potencjat edukacyjny ma YouTube i jakim moze by¢
pomocnym przekaznikiem informacji. Te luke Czytel-
nicy kwartalnika moga wypetnic.

Poza sprzetem do nagrywania, do czego wystarczy
smartfon, liczy sie pomyst i pasja. Zwtaszcza pasja do
uczenia. Pierwsza zasada popularnosci w tym serwisie
jest autentycznosc i szczeros¢ przekazu, ktére to mto-
dzi widzowie od razu wyczuwaja. Youlube obecnie jest
szansa dla kazdego, a jak widac po liczbie wyswietlen fil-
mikow, uczniowie szukajg tam informacji.

Marcin Teodorczyk

Z wyksztatcenia polonista ze specjaliza-
cjami redaktora tekstu i nauczycielska,
z zawodu redaktor czasopism specjali-
stycznych, a z pasji - ekspert od mto-
dziezowej kultury i aktualnych trendéw.
W kwartalniku ,Uczymy, jak uczy¢” petni
funkcje redaktora i sekretarza redakcji.
Autor ksiazki ,Zakaz wstepu! O mtodzie-
zowej (pop)kulturze i relacjach spotecznych”. Przez piec lat tworzyt
autorska rubryke poswiecona mtodziezy w czasopismie ,Problemy
Opiekunczo-Wychowawcze”.
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Wspolczesny stownik jezyka mlodziezowego -

najciekawsze zjawiska

fot. Pixabay

ardzo szybko zmienia sie leksyka jezyka mtodziezowego. Ciggle pojawiajg sie

modne stowa, ktore natychmiast wypierajg inne. Pisanie o tym z pozycji dorostego
bywa niezreczne, zwtaszcza gdy trzeba sie mierzyc¢ z materia, z ktorg nie obcuje sie na
co dzien. Wyobrazam sobie salwy Smiechu nastolatkow, ktorzy sg w stanie wytknac
mi, ze tak sie juz nie mowi albo ze to stowo jest juz przestarzate. Faktycznie, w dobie
szybkiej i sprawnej komunikacji internetowej archaizmow wcigz przybywa.

Uznatem, ze formuta rozbudowanego stowniczka naj-
lepiej odda stan aktualnej leksyki mtodziezowej. Nie
upieram sie, ze jest to slang mtodziezowy zgodny
z definicjami jezykoznawcow (ktérzy nigdy nie nadaza
za mtodzieza), gdyz bardziej zalezato mi na uchwyceniu
ducha czasow. Moja metoda jest intuicyjna, bazuje na
zywym materiale, czyli wypowiedziach nastolatkow.

Gtéwnym zrédtem stownictwa i zwiazkow frazeolo-
gicznych jest dla mnie Facebook, Ask.fm, fora inter-
netowe, ale potwierdzatem znaczenie kazdorazowo
w stowniku slangu miejskiego, ktory znajduje sie na
stronie  www.miejski.pl. Bloki tematyczne potrakto-
watem doraznie. Bardziej licza sie dla mnie wybrane
tendencje oraz to, by stownictwo byto w miare mozli-
wosci aktualne, popularne i przyswojone.

Zapraszam Czytelnikéw do lektury stowniczka najnow-
szej leksyki mtodziezowe].

Reakcja na wypowiedz kogos, kto opowiada
niestworzona historie

e Aswistak siedziizawija sreberka... (powiedzenie znamy
z reklamy, byto popularne od dawna, na fali pojawity
sie nowe o podobnej konstrukgji, np. A swistak siedzi,
bo wiewidrka byta nieletnia).

e Aw tej bajce byty smoki?

e A potem odszedtes od lustra...

e A potem sie obudzites/as...

e Awdomu wszyscy zdrowi?

Méwienie o czynnosci, ktéra potencjalnie
mozna wykona¢é

To najczesciej odnosi sie do aprobaty jakiegos
obiektu. Na przyktad dziewczyna, ktérej podoba
sie chtopak, aktor czy piosenkarz, pisze w komen-
tarzu: bratabym, zjadtabym. Pojawia sie to takze

Uczymy, jak uczy¢ 3-4/2017
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HAY MOWIS A&ZE JESTES SMIESZNY?

| -

COOL STORY,BRO

|Memypl [P

Mem internetowy z wyrazem bro skierowar]y do chfopaka w formie dosc typowiej, czyli obrazkowej. Cool Story w znaczeniu ‘fajna opowies¢’ wyraza aprobate, wyraz

bro wskazuje na bliskie relacje kumpelskie. Zrédto: Memy.pl

z okresleniami odnoszacymi sie wprost do czyn-
nosci seksualnych bez zadnego skrepowania. | tyle
wystarczy, by zosta¢ zrozumianym w komenta-
rzach pod teledyskiem z udziatem atrakcyjnego
idola czy idolki. Ta sama konstrukcja pojawia sie
we frazeologizmach, ktdre niosa informacje o tym,
ze jestesmy kim$ zainteresowani, réwniez najcze-
Sciej w kontekscie seksualnym, na przyktad: szarpat-
bym jak Reksio szynke.
Inne przyktady: kle-
patbym  jak  Najman
mate (o polskim bokse-
rze, ktory przegrywat
walki), bratbym jak rol-
nik dotacje unijng albo
klepatbym jak babcia

pacierz. Tutaj statym
elementem jest kon-
cowka ,-bym”, reszta

frazy ma by¢ zabawna, absurdalna, zaskakujaca oraz
w jakikolwiek sposdb odnoszaca sie do czynnosci
seksualnych (klepac, szarpaé, brac, pukaé to cza-
sowniki, ktérych potoczne znaczenie odnosi sie do
seksu, to juz utrwalony trend, taki sposéb méwienia
przejmuja takze dziewczeta).
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Waznie jest, aby nastolatki dbaty
o kulture jezyka polskiego w sy-
tuacjach oficjalnych czy publicz-
nych, np. komunikujac sie w me-
diach spotecznosciowych, ale za
to odpowiadaja juz dorosli.

Powitanie i pozegnanie

Krotkie stowa, czesto niepolskie, np. Yo!, fonetycznie
Jot!, od ‘czes¢’: cze, cz - cho¢ te chyba przeszty juz
do lamusa, do tego siema, siemanko i popularne elo!
Na pozegnanie: xoxo (usciski i buziaczki, z angielskiego
hugs and kisses), nara, narty, narciarz (od na razie) oraz si
ju, ¢ ya (ang. see you - ‘do zobaczenia’).

Zachwyty i dezapro-
bata

Gdy co$ sie podoba, to
mowi sie krotko: mega,
ciggle cos moze byc cool,
kul w znaczeniu ‘fajne’,
jezeli wykonujemy czyn-
nos¢, wykonujemy ja na
sto pro (‘'sto procent’).
Wszystko jest juz zajebiste i powoli stowo to staje
sie zwyczajnym przymiotnikiem, a nie wulgaryzmem.
Takze w powaznej prasie i telewizji, ktora uchodzita
za ostoje polszczyzny, to przeklenstwo mozemy usty-
sze¢, wida¢, ze jest oswojone i zmienito swoj ciezar
znaczeniowy. Do tego co$ moze miazdzyc albo wystar-
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Wyrazenie ‘Gimby nie znajo’ jest bardzo popularne, przesmiewcze
i zarazem pejoratywne. Odnosi sie do tego, ze mtodziez gimnazjalna
albo osoby, ktore ukonczyty gimnazjum: po pierwsze, nie znajq arte-
faktow z niedawnej przesztosci, po drugie, nie sq na tyle intelektualnie
sprawne, by jakgs sytuacje zrozumiec¢. Obecng mtodziez uwaza sie za
gtupszq niz np. poprzednie pokolenie, uzalezniong od technologii, nie-
czytajgcq ksigzek, uczqcq sie wedtug gorszych programéw nauczania,
co oczywiscie nie jest prawdq i odzwierciedla w jakis sposéb kompleksy
dorostych wobec mtodych ludzi i czaséw, w jakich dorastajq. Mem
przedstawia dyskietki, z ktérych juz nikt nie korzysta, a wspétczesne
nastolatki z nich nigdy nie korzystaty i mogq nawet nie wiedziec, co to
jest. Zrédto: Fishki.pl

czy tylko rzuci¢ rzeczownik miazga, gdy zachwycamy
sie filmikiem, wyczynem, wygtupem. O wszystkim
mozemy takze powiedzie¢, ze jest grube, jak gruby
melanz lub po prostu grubo ( ‘bardziej niz fajnie’). Aby
wyrazi¢ swoja dezaprobate, mowi sie, ze cos jest stabe,
adekwatnie do powyzszego przyktadu: staby melanz.

Koncéwki na ,,-o"

To dos¢ ciekawy trend komunikacyjny. W czasownikach,
rzeczownikach i przymiotnikach zamiast ,-9” pisze sie ,-0".
Moda ta btyskawicznie zaatakowata caty polski Facebook,
ze szkoda dla polszczyzny. Gdy wyjezdzamy z kraju, to
jestesmy zagranico, a jesli jemy gofry, to z posypko (przy-
ktad ze strony www.radiogdansk.pl). Do tego oczywiscie oni
bioro, patrzo (paczo), nie znajo, robio. To po prostu moda.

Jedno stowo zastepuje wiele innych

Ekonomia jezykowa to wazna sprawa, jednak wspotcze-
sna polszczyzna mtodziezowa do perfekcji opanowata
sprawne komunikowanie sie. Czasem wystarczy jedno
stowo, by pasowato niemal do kazdej okolicznosci. Obec-
nie wszystko mozna ogarngc. Nawet ogarngc szkote (pojsc
do niej lub odrobi¢ zadanie domowe), ogarngc jedzenie
(zorganizowac i zjes¢), ogarng¢ kuchnie (posprzatac). Ten
trend przenosi sie takze na dorostych. Mozna czegos nie
ogarniac, czyli nie rozumie¢ lub nie pojmowac. Podobnie
z czasownikiem zrobi¢. Mtodziez moze na wagarach zro-
bic¢ bro (napic sie piwa) albo by¢ zrobiona - tutaj w zalez-
nosci od kontekstu, bo mozna by¢ dobrze ubranym, ale
tez pijanym albo pod wptywem substancji psychoaktyw-
nej (czyli by¢ porobionym). Te dwa czasowniki to najpopu-
larniejsze przyktady obrazujace ten trend.

KACIK MLODZIEZOWY

Okresélenia na dziewczyny i chlopakéw

To chyba najtrudniejsze pole semantyczne. W dobie
adolescencji zainteresowanie relacjami mitosnymi
jest najczestszym tematem rozmow w grupie. Dziew-
czyny sa typiarami, laskami, festyniarami, foczkami,
szprychami, dziewojami, barbie. Tych okreslen jest bar-
dzo duzo, a wiekszos¢ z nich jest wulgarna. Niektdre
dziewczyny przejmuja stownictwo chtopcéw, niby dla
zartoéw, tym samym obrazajac siebie. Historia jezyka
polskiego pokazuje, ze okreslenia kobiet zmieniaty
sie w pejoratywne gtownie w kontekscie seksualnym.
Lafirynda oznaczata elegantke, dziewka - dziewice,
kurtyzana - dame dworu. Obecnie status taki otrzy-
muja stowa zdawatoby sie neutralne, jak panienka
czy dziewczynka. Skoro mowa o chtopakach, to warto
zwroéci¢ uwage na to, ze okreslenia ich dotyczace nie
sg nacechowane seksualnie. Mamy wiec typa, kolesia,
ziomala, bro (ang. brother, czyli brat), morde, moska,
gostka. Te sformutowania dotycza komunikowania sie
wewnatrz grupy kumpli. Jednak gdy chce sie oSmie-
szy¢ kolege, siega sie po okreslenia umniejszajace,
a wiec nawigzujace do dziewczyn i gejow. Wedtug
danych GUS-u ,Spoteczna percepcja mowy niena-
wisci” z 2007 roku okreslenia pedat i ciota byty naj-
popularniejsza obelga. To tez odzwierciedla wzorce
kulturowe dotyczace podziatu ptciowego, ktore ma
swoje odbicie w kulturze Swiata dorostych.

Pieniadze i imprezy

Stan posiadania, konsumpcja, dbanie o wyglad i ubra-
nia, wypady do galerii handlowej czy McDonald'’s to
wazny obszar zainteresowan nastolatkow. Na konsump-
cje trzeba miec srodki, nie dziwi zatem, ze leksyka zwia-
zana z pieniedzmi jest bogata i zaskakujgca. Pienigdze to
nie tylko kasa, lecz takze flota, siano, gelt, blaszki, kapu-

)T EILEMONRS

Kota Filemona znamy doskonale z dziecinstwa (nie wiem, czy mtodzi ludzie
mieszkajqcy za granicq kojarzq te kreskéwke, ich rodzice na pewno). Nie
ogarniac kuwety znaczy ‘nie rozumiec zjawiska/zachowania czyjegos/swiata;,
a dostownie - ze uroczy kot zatatwit sie gdzies indziej. Zrédto: Memy.pl
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KACIK MLODZIEZOWY

BAICE SMOKI2)

A w tej bajce byty smoki? - wklejony w komentarz podczas komunikacji
internetowej ok{razek wystarcza za odpowied?, gdy ktos opowiada niestwo-
rzone historie. Zrédto: Memy.pl

Facebook lub Instagram sa platformami
dla mtodziezy i dorostych, w ktérych od-
miany polszczyzny i style wypowiedzi sie
mieszaja. W pewnym sensie media spo-
tecznosciowe tacza oba Swiaty jezykowe.

sta, hajs, hajsiwo, blaszki,
kabona, kabza, diegi, PLNY
(to takze nazwa firmy
odziezowej zZwigzanej
7 polskim hip-hopem). Do
tego dochodzg imprezy,
a obecnos¢ na nich wiaze sie czesto z podniesieniem
prestizu w Srodowisku, jest to swoiste pozowanie na
dorostos¢. Samych okreslen na spozywanie alkoholu
w portalu www.miejski.pl jest kilkadziesiat. Alkoholem
mozna sie zadzgac¢, nawali¢, ulula¢, zalac¢ palnik, zmasa-
krowac, skuc. Juz po produktywnosci polszczyzny w tym
temacie widac skale popularnosci zjawiska.

Na zakonczenie ciekawostka. Dziennikarze Radia
Gdansk zaprezentowali probke tekstu pisanego jezy-
kiem mtodziezowym:

CZY WIESZ, ZE...

W  historii diaspory polskiej we Francji
wyodrebnic mozna kilka zasadniczych fal
emigracji. Jedna z najwazniejszych byta
tzw. Wielka Emigracja polityczna Polakow,
po upadku Powstania Listopadowego
w 1831 roku, uwazana za jeden z najcie-
kawszych ruchow emigracyjnych owcze-
snej Europy. Do Francji, gtdwnie do Paryza,
przybyto wowczas ok. 5 tys. uchodzcow,
wsrod  ktorych znaleZli sie m.in. Adam
Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Fryderyk
Chopin, Jozef Bem, gen. Jozef Dwernicki,
ksiaze Adam Czartoryski (Zrodto MSZ).
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Wersja slangowa:

Spoko newsy dla kazdego kiery. W miejscéwach, gdzie
Zipa sie bajure, tanieje zupa. Wybulimy za nig 5,60 zto-
ciszy za litr. D-Dayu nalezy nypac juz od wtorku. Jak
mawiajo ekonomy, mniej hajsu wybulimy, bo blatujg
w Syrii i bedzie peace xD.

Ponizej oryginalny news redakcyjny:

Dobre wiadomosci dla kierowcédw. Na stacjach benzyno-
wych taniejq paliwa. Aktualnie, srednie ceny benzyny oscy-
lujg w okolicach 5,60 zt za litr. Zmian nalezy wypatrywac
od wtorku. Jak twierdzq ekonomisci, Zrédta obnizek mozna
doszukiwac sie w rosngcych szansach na pokojowe rozwiq-
zanie konfliktu w Syrii (zrodto: www.radiogdansk.pl).

Polszczyzna, ktdra sie komunikuje mtodziez, nie jest osob-
nym jezykiem, a to czego nie zrozumiejg dorosli, odnosi sie
raczej do pojedynczych
wyrazow czy zwrotow.
Konczac temat slangu
mtodziezowego,  nalezy
pamietac, ze kazde poko-
lenie ma swoj kod poro-
zumiewania sie. Dorosty
styszacy nastolatkow pod
blokiem dziwi sie, ze ich nie rozumie, ale sam réwniez
bywat niezrozumiaty dla pokolenia swoich rodzicow.

Tymczasem Facebook lub Instagram sa platformami
dla mtodziezy i dorostych, w ktérych odmiany polsz-
czyzny i style wypowiedzi sie mieszaja, w tym sensie
portale tgcza oba Swiaty jezykowe.

Warto zanurzy¢ sie w nastoletnim jezyku chocby na
chwile, by lepiej zrozumie¢ mtodziez, ktéra uczymy
i wychowujemy. W jezyku odzwierciedlaja sie ich
doswiadczenia, stany emocjonalne i zasoby, ktdre tworza
ich Swiat. Stuzg temu chetnie tworzone przez mtodych
ludzi ekspresywizmy i neologizmy, takze te o pejoratyw-
nym wydzZwieku. Nauczyciele polonijni moga dostrzec
w jezyku mtodziezowym produktywnosc¢ jezyka pol-
skiego i potraktowac te leksyke jako inspiracje do ¢wi-
czen, wskazujac na poprawne uzycie jezyka.

*Niniejszy tekst stanowi rozszerzona i uaktualniong wersje roz-
dziatu ksiazki mojego autorstwa ,Zakaz wstepu! O mtodziezowej
(pop)kulturze i relacjach spotecznych”, wyd. IRSS, Warszawa 2014.

Marcin Teodorczyk
Z wyksztatcenia polonista ze specja-
lizacjami redaktora tekstu i nauczy-
cielska, z zawodu redaktor czasopism
specjalistycznych, a z pasji - ekspert
od mtodziezowej kultury i aktualnych
4 trendéw. W kwartalniku ,Uczymy, jak
S uczyc¢” petni funkcje redaktora i sekre-
- tarza redakcji. Autor ksiazki ,Zakaz
wstepu! O mtodziezowej (pop)kulturze i relacjach spotecznych’.
Przez piec¢ lat tworzyt autorska rubryke poswiecong mtodziezy
w czasopismie ,Problemy Opiekunczo-Wychowawcze”.
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W NASTEPNYM NUMERZE

Wracamy na Wschad

ODN SWP - plany na 2018 rok
Nowe scenariusze lekcji

Lektury dla uczniéw i nauczycieli
Dobre rady od praktykow
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